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CONCORSO SPOSI

neorso Sposi v indetto dall'Eiar possono partecipare tutte le
copple di sposi che avr no contratto matrimonio nel periodo compreso
fra 11 1° gennaio ed 31 dicembre 1941-XX

Le modalita di partecipazione sono semplici € non comportano al-
cuna spesa da parte dei concorrentl: basterd semplicemente inviare
alla Direzlone Gener dell'Eiar, via Arsenale, 21, Torino, un certifi-
cato df matrimonio in carta libera accompagnato dal preciso indirizzo
del richiedenti e dalla indicazione se questi siano o no abbonati alle
radioaudizioni,

Al

A sua volta I'Eiar spedira

@) se | partecipanti non sono ancora abbonati alle radioaudizioni: 1'ab-
bonamento gratuito iniziale fino al 31 dicembre 1941-XX ed un
biglictto che dard loro diritto a partecipare alla lotteria dotata di
premi per L. 200.000;

by se uno dei due sposi ¢ gia abbonato alle radioaudizioni: il solo bi-
glietto dl partecipazione alla lotteria
11 sorteggio dei 31 premi della lotteria avra luogo in Torino il

16 febbraio 1942-XX,

I primo premio di L. 50.000

in Buoni del Tesoro

verra assegnato al possessore del biglietto che sara sorteggiato per primo,
mentre gli altri 30 vincitori potranno scegliere liberamente fra i sc-
guenti 30 oggetti o gruppi di oggetti del valore di circa L. 5000 ciascuno
e di particolare utilita per la casa o per l'economia domestica:

1. Servizio completo di piatti e bicchieri per 12 persone,

2. Frigorifero per famiglia.

3. Viaggio in Italla di 15 gilorni in 1* classe e soggiorno in alberghi

di 1* categoria per due persone (itinerario a scelta).

Macchina per cucire a mobile NECCHII e buono per l'acquisto di

L. 3300 di biancheria per ia casa

5. Enciclopedia Treccanl.

6. Buono per mobile bar CAMPARI e due poltroncine.

7. Concimi chimici per i1 valore di L. 5000.

8. Buono per acquisti presso la RINASCENTE per L. 5000.

9. Fucile da caccia.

10. Pianoforte.

11. Laboratorio completo per fabbro o per falegname.

12. Servizio di posaterie in argento della S. A. A. CALDERONI - Gio-
fellieri

13. Tappeti per pavimenti.

14. Conigliera e pollaio modello.

15. U mucca ed un suinc per il valore complessivo di L. 5000.

16. Un orologio d’oro da uomo ed un orologio in platino e brillanti da
signora marca TAVANNES.

17. Motocicletta,

18. Mobile bar di lusso corredato con specialita della COGNAC STOCK.

19. Una « Cucina Aequator » corredata di stoviglie in acciaio della
SMALTERIA VENETA.

20. Tenda per campeggio completa di attrezzatura per due persone.

21. Mobilia completa per cucina contenente prodotti ARRIGONI.

Se

in cr
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23. Buono per l'acquisto di L. 5000 di lampadari presso la Ditta SCIO-
LARI - Palazzo della Luce - Roma.

24, Baule armadio e due valigie in cuoio complete di servizio da viaggio
per uomo e per signora.

5. Buono per I'acquisto di L. 5000 di confezioni presso i MAGAZZINI
MARUS di Torino.

26. Due biclelette, una macchina fotografica ed una macchina -da
scrivere portatile

27. Aratro, attrezzi
MENTI - Padova

28. Sala da pranzo o camera matrimoniale del MOBILIFICIO FO-
GLIANO - Napoli.

29. Lucidatrice aspirapolvere ed altri apparecchi elettro-domestici per
il valore complessivo di L. 5000

30. Radiogrammofono a 7 valvole e 50 dischi CETRA.

-

) da toletta in argento dorato ed avorio (8 pezzi) su toletta
allo e specchi con profumi di lussc ultime creazioni GI-VI-

ricoli vari e sementi della SGARAVATTI-SE-

Per avere diritto al premio i vincitori dovranno inoltre documentare
i aver corrisposto entro il 31 gennaio 1942-XX il canone di abbona-
mento alle radioaudizioni per il 1° semestre o per Vintero anno 1942.

CONCORSO
ILLUSTRAZIONE 0e1. POPOLO

MILLE PER DIECI é un concorso al quale tutti possono
partecipare. Il semplice possesso di un biglietto da dieci
lire puo infatti far vincere a chiunque mille lire. Il con-
corso, che ha avuto inizio nel N. 10 dell’ « Illustrazione
del Popolo», si ripetera settimanalmente per 26 volte
di seguito * I lettori della « Illustrazione del Popolo»
sono invitati a prendere in esame i biglietti di Stato da
dieci lire in loro possesso ed a stabilire il totale delle
singole cifre che compongono la ed il
del biglietto #* Nella « Illustrazione del Popolo» i lettori
trov un liand tti le nel quale sara {ndi-
cato un numero dal 2 all'81 che stabilira quale dovra
essere il totale richiesto per concorrere al sorteggio dei
premi * I1 tagliando, debitamente riempito, dovra essere
incollato su una cartolina postale ed indirizzato alla
[SI.P.R.A. - Casella Postale n. 4719 - Torino|, in modo
che pervenga a destinazione entro il giovedi della setti-
mana successiva a quella indicata nel tagliando stesso
% Fra tutte le cartoline pervenute e riscontrate perfet-
tamente rispondenti alle norme del presente concorso,
ne verranno estratte a sorte, a sensi di legge, tre per
settimana e ad esse saranno g
nell’ordine di estrazione, un primo premio di L. 1000,
un secondo premio di L. 500 (entrambi in Buoni del
Tesoro) ed un terzo rappr dall’abb to a
, la nuova rivista mensile di alta moda e di
vita italiana % I numeri della serie e dei biglietti cosi
sorteggxau in ciascun concorso settimanale saranno pub-
blicati nel successivo numero della
UIusuannne del Pnpolol

REGOLAMENTO E NORME DETTAGLIATE SULLA
“ILLUSTRAZIONE DEL POPOLO,,

(Organizzasione SIPRA - Tortno)
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TORINO

ABBONAMENTO ANNUO:
PUBBLICITA SOCIETA SIPRA -

O E COLONIE LIRE 33 - PER GLI
- VIA ARSENALE, 2| - TELEFONO N.

ABBONATI
41-172 -

ALL'EIAR LIRE 27 - ESTERO LIRE 75
UN NUMERO SEPARATO LIRE 0,70
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Mentre la Russin Sovictica disperatamente

invano di arginare Uirresistit
zate germaniche, la propaganda anglo-
per attenuare la portata del disastro
dell'alleato bolscevico, st conforta citando il prece-
dente napoleonico. Mollo opportunamente Aldo Va-
saztone che pubblichiamo dimostra
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sialla memoria
riportati dai Te-
che condussero al
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ic a ragione la Germania
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sima della Viltorig alla quale le divisiont cora fe
italiane, accorse sul jronte russo, stanno per por-
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come e perché il paragone
mente se mai, sono da richiama
glt esempi der grandivsi ce.
deschi nella passata gue
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tare come in tulti gli altri seitori, un poderoso e
glorioso conlributo.
campagnia Russta con le sue im-

Zioni si aee

‘odizrng
mense propo: 1 nettamente da

tutte quelie che la esclusa in
parte quella serie di eampagne che rientrano nella
storia delln precedente guerra mondiale, Ed € cu-
rioso che di fronte all'opinione pubblica in genern
vale a dire della massa del pubblico e non, s'in-
tende, degli studiosi di cose militari, 'impresa oggl
delle Armate germaniche e alleate sul
russo richiami alla mente alire guerre an-
o antichissime. ¢ non faccia invece tornare
alla memoria la serie di interessanti e splendide
vittorie riportate dalle forze germaniche contro
la Russia nel drammatico quadriennio che va dal

storia ricorda

i corso
fronte
tiche

I soldati italiani partono per il Frente Orientale:

4 i 3

1914 al 1918, Tulti — chi sa perché
pensano alla marcia di Napoleone su Mosc
pensano invece alle ‘grandi battaglie di Tannen-
berg, dei Laghi Masuri, di Lodz, di Gorlice e si-
mili, che rientrano infinitamente di pin nel quadro
della guerra moderna e possono percio con qualche

— parlano e
., € non

la passione e la fede del popolo li accompagna.

o . ' ‘

Il Principe di Piemonte ha passato in rivista una delle unita dell'Esercito, destinate al Fronte Orientale

utiita
attualy

verosimiglianza ¢ con qualche essere  nggi
ricvocate o confrontate con I vicend -

lora le viltorie germaniche portaronp allo staceln

della Russia zarisla, alla rivoluzione ¢ infit {opo
una serie di strane vicende interne. al trionfo del
bolscevismo ed alla pace di Brest Litowski. cosi

disastrosa per la Russia: oggl le magnifiche avan-
zate delle Armate del Reich nel cuore di quel
paese avranno probabilmente l'effetto inv
la liquidazione del bolscevismo. In che
quando questo debba avvenire, nessuno puo dirly

sarebbe del tutto imprudente fare previsioni in pro-
ma queste due ultime guerre
cost diverse, confermano ancora una vollta quanto
strettamente unite appaiono le sorti del regime
russo, qualungue esso sia, con le sue fortune mili-
tari; e guanto inoltre su queste fortune influiscana

posite certo

pure

i rapporti che la Russia mantienc col suo potey
germanico. In sostanza la storia dimosirva
Russia ¢ stata amica della G

vicino
che quando la

mania, ha prosperato, si & consohdat ha progre-
dito sul cammino dell’'ordine e deila civil el
contrario & accaduto quando le si ¢ messa contro

Nella storia della Russia invece ['avvenlura i
Napoleone € un incidente, un fuor d'opera, che ¢
diventato importante e popolare non per il valore
militare dell'impresa in sé stessa, ma per gli ef-
fetti indiretti che essa ebbe, per le sue ripsreas-
sioni nella politica dell’'Occidente eurapeo, ed an-
che per certi suoi lati particolarmente dramma-

L

tici ¢ teatrali che colpirono fatalmente la fant
dei popoli europei. Ma badiamo bene, una parte
di quei d sono propri di tutte le guerre

nella ritirata di Napeleone, tranne le proporziont
quel tempo inusitate, non ci fu nulla di molty
@ sempre visto in tutle

ammi

b
diverso da quello che
le ritirate di un esercito allraverso un pae
', in condizioni logistiche difficili. La lette-

vasta

od osti

ratura francese ha fatto, in un secolo e pig, una
pubblicita enorme a quella disgraziata avventura
in parte per quella mania di andeggiare che




hanno | francesi anche quando parlano di una loro
disgrazia; In parte per ragioni politiche di oppo-
sizione all'opera del grande Cbdrso; in parte per
infatuazione piltoresca e romantica. Cosl in pra-
tica la Campagna di Russia del 1812 ha ottenuto
una fama, non diclamo immeritata, ma forse supe-
riore a quanto meritava; e comunque le Impres-
siont esterne raceolte su di essa hanno contribuito
A crearne una visione convenzionale, che rende
alquanto difficile agli storici seri di darne una
rappresentazione esatta e fedele. In generale, per
attenuare | loro errori e le loro colpe, 1 francesi
esagerano la resistenza delle Armate russe, colo-
risecono con tinte convenzionali il feroce patriot-
tlsmo di quegll abitanti, dinno soprattutto una
soverchla importanza all'incendio famoso di Mosca,
che In reaita influl fino a un certo punto sull'esito
dell'impresa perché dopo che fu spento, Mosca ridi-
ventd abitabilissima e avrebbe potuto servire benis-
simo dl base a Napoleone per ulterfori imprese se
egli, per un errato caleolo psicologico, non avesse
perso del tempo prezioso e non si fosse baloccato
con inutili tentativli di indurre lo zar Alessandro,
quel furbo matricolato che tutti sanno, alla pace.

Ad ogni modo da tutta l'organizzazione dell’im-
presa napoleonica si vede quanto si fosse allora
lontani da) sistemi e dagli stessi scopi di una
guerra moderna. I1 grande Imperatore sbaglid i
suoi calcoli appunto perché dopo le sue vittorie
iniziall non soltanto non pensd a rovesciare il re-
gime autocratico dello Zar, ma anzi lo rivalutd
mostrando come il suo unico desiderio fosse quello
di tornare amico di Alessandro. Invece nelle guerre
moderne l'oblettivo non & solo militare, ma poli-
tico, ed ideologico; all'avversario non si chiede pace,
ma s’impone di scomparire. Cosi toced allo zar
Nicola e cosi toccherda a suo tempo al camerata
Stalin: e questo tempo non appare troppo lontano.

Ma la Campagna odierna dell'esercito hitleriano
81 presta ancora ad altri confronti e ad altre con-
siderazionl. Per esempio, uno dei fatti che piu col-
piscono nelle descrizion! di battaglie su quel fronte,
consiste nella sproporzione numerica fra gli avver-
sarl, sproporzione che non assicura quasi mai agli
eserciti russi quella vittoria alla guale potrebbero
apparentemente aspirare. Il caso non é nuovo nella
storia, anzi & vecchissimo; e non si spiega certo
con una deficienza qualitativa del soldato russo,
perché tutti { competenti riconoscono che questi,
se messo in condizioni di battersi, & effettivamente
un forte e tenace combattente. Eppure non solo i
tedeschi, ma | francesl, gli svedesi, perfino 1 turchi
hanno pit volte sconfitto eserciti russi pil nu-
merost.

Abbjamo nominato per incidenza gli svedesi. Ed
ecco che ci soccorre alla memoria un'altra grande
€ romantica avventura svoltasi anticamente in ter-
Titorio russo; avventura di cui fu protagonista ap-
punto un re di Svezia. quel stmpatico e geniale
mafto di Carlo XII che ebbe per suo biografo, fra
el altri, i1 Voltaire. Questo straordinario perso-
Daggio, vissuto al tempo in cui la Svezia non si
schierava sistematicamente fra le Potenze neutrali,
ma anzi partecipava attivamente a tutte le guerre,
al principio del secolo XVIII osd sfidare contempo-
raneamente la Russia, la Danimarca e la Polonia.
La cosa piu stupefacente é che questo re tanto
bellicoso aveva soltanto 18 anni: batteva dunque
di molte lungheze Ia precocita di Alessandro
Magno! 1 20 novembre 1700 Carlo XII, con ap-
pena 8000 svedesi, assaliva a Narva l'esercito dello
#ar Pietro detto il Grande. che ne aveva 40.000,
e lo disfaceva completamente, Narva ¢ una citta
baltica che compare spesso anche in questi giorni
nel bollettini: segno anche questo degli eterni
ritorni della Storia. Ad ogni modo la battaglia di
Narva del 1700 & un bellissimo esempio di vittoria
ottenuta contro forze enormemente superiori.

E In circostanze non dissimili, otto anni dopo,
lo stesso Carlo XII riportava sui russi un‘altra
vittoria a Goloein, presso Moghilev, dopo la quale
gl era aperta la strada di Mosca. Ma questo so-
vrano guerriero, che faceva la guerra piu per mania
d'avventure che per un chiaro fine politico, in-
vece di marciare sulla capitale nemica, con conse-
guenze probabilmente inecalcolabili, volle dirigersi
verso 'Ucraina per andare fncontro al suo alleato
Mazeppa che doveva fornirgli 30.000 mila cosacchi.
Ecco dunque il re di Svezia attraversare I'immensa
Russia da nord a sud in tutta la sua lunghezza;
marcia portentosa se si pensa che allora non
c'erano ferrovie né automezzi. Finalmente tanta
audacia doveva finir male; i soccorsi del cosacchi
ucraini non vennero, e il piccolo eeercito svedese,
mentre teneva assediata Poltava, veniva assalito
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IL SOLDATO ITALIANO E I SUOI GIORNALI

i1 suoi aspetti mutano col mutare delle cta e del
progredire umano. Nel gravitante impeto della
poliedrica guerra moderna, l'Esercito accelera e
cenluplica mezzi, congegni, forze; in ogni tempo la
consacrazione del valore del soldato italiuno s'af-
fida a vicende belliche afironlate con civica co-
scienza e cristiana abnegazione, superate per affer-
mare e consolidare l'integrita territoriale, l'indipen-
denza economica, il dominio spirituale della Patria.
Chi volesse farne oggetto di comparazione coi
soldati d’altri Paesi, s’accorgerebbe che il soldato
italiano non é secondo ad alcuno, anche perché
mai venne chiamato ad opprimere e a soverchiare,
sempre e redimere e a civilizzare, spezzando equi-
libri fittizi per ricomporne altri naturali e dure-
voli. Nella sua sobrieta senza paragone, rinunciando
alle confortevoli esigenze di eserciti piw provveduti,
s'inchioda ad ogni sorte di patimento, sa prodi-
garsi i e alle i

L a gloria dell'armi é antica quanto il mondo, ma

nell e il
civili, soccorso ai feriti e ai malali, pane ai prigio-
nieri. Da tanta gemerosa temacia, dal comporta-
mento guerresco irradiato di bonta costruttiva, si
li t le te che d fieri memici
d’ogni versante della terra, sostengono resistenze
leggendarie, issano il Tricolore negli orizzonti pitt
remoti. Cosi l'anima coesiva e fedele delle nostre
truppe non si stanca, non piega; e illumina il sa-
crosanto dovere dell’obbedienza alla Patria in armi,
con la suggestione del comando interiore che fa
d’ogni un ! 10 e un prot. A

Il soldato italiano é un uomo d'onore e di buon
senso, che sa serbarsi sereno nella tempesta, entu-
siasta nel pericolo; affronta la tensione e le asprez-
ze della guerra con la naturale bonomia della no-
stra gente. Non fa meraviglia che i Comandi dei
reparti javeriscano la fioritura ¢ la diffusione di
giornali dovuti e destinati ar combattenti,

La tradizione non é di ieri, Nelllanno 1865,
quando per la volonta presaga e realizzatrice di
Cavour, si spiccarono dai Regno sardo le schiere
bersaglieresche dirette in Crimea, si stampo un bol-
lettino della guerra, L'Eco del Cannone. Era il-
lustrato e recava nella testata un fantino sul fusto
d'un cannone nel momento dello sparo; quel fan-
tino suonava la tromba, richiamando la curiosita
det lettort su motizie particolareggiate delle opera-
zioni militari e su una pittoresca rubrica di corri-
spondenze dal campo.

Durante la guerra enropea, il giornalismo di trin-
cea sboccio in lItalia dope lUcttobre del 1917 e si
svolse dentro e fuori della zona d'azione. Non che
ai mnostri fanti ¢ agli artiglieri manchi il buon
umore, ma delle pagine burlesche possono servire
appunto a scaricare codesto diffuso buon umore. La
sfrontata gaiezza, crepitante al pari d'un fuoco
d’artifizio in mezzo ai disagi e ai pericoli, coopero
a mantenere in letizia i combattenti, i. quali si di-
vertivano a raffigurare il loro calvario con storielle
allegre e disegni befleggiatori. Inoltre, neutraliz-
zavano il veleno del disfattismo che dalle citta del-
lUinterno raggiungeva le trincee, inoculato dai mi-
litari che tornavano al fronte dalle licenze.

Quei fogli non furono soltanto delle garbate e
opportune emanazioni degli appositi uffici dei Co-
mandi, ma spontanee espressioni delle truppe e per
le truppe combaitenti. Intonati ad una elementare
scapigliatura, battezzati col sangue, seppero distri-
buire tesori di poesia croica. Ad eccezione de La
Giberna. che ragg:unse le duecentomila copie,
ebbero una tiratura che variava dalle cinquemila
alle cinquantamila. Pii. numerosi tra i reggimenti
che operavano dal Montello al mare, divennero
azzannanti dopo Caporetto: La Tradotta, La Trin-

cea, San Marco, Lo Scarpone, I1 Montello, La
Ghirba, Il Razze, e Di Savoia non si videro che
dieci numeri, ma Uultimo ju portato trionjalmente
a Trieste. Nel 1918 La Voce del Piave recava que-
sta dicitura: « Il titolo non é definitivo, Potrebbe
diventare Voce del Tagliamento o dell'Isonzo. Cié
infatti avvenne. E’ istruttivo ricordarne il program-
ma: ne La voce del Piave chi combatte bene é ac-
colto meglio di chi scrive benissimo. Chi ha uceiso
un paio di nemici vale pie di un poeta; chi ha
tagliato un reticolato conta piw di un professore di
logica. Il pugnale d'un battaglione d'assalto vale
piic di un'opera d'arte. Ripassare il Piave vale, per
un paese, quanto la Divina Commedia. Ritornare
all'lsonzo sarebbe il piit bel dramma dell'umanita ».

Tale era ed é anch’oggi 1o spirito dei giornali dei
soldati. Difficile captare carta e inchiostri: meno
arduo l'ottenere gratuite forniture e casse di ca-
ratteri, Ciascuno puo esser direttore e cronista, di-
rettore e tipografo, redattore e storiograjo. C'é chi
Junziona da fattorino e da daltilografo, da tele-
fonista e da distributore. La mafia moschettiera
de' giornalisti in grigioverde non muta colore a
contatto col nemico. I ciclisti, talora appiedati, che
portano i giornali ai compagni in linea, almanac-
cano a modo proprio d'atti di valore e licenze,
d'avventure amorose e cronache bizzarre.

Tradotti in lingua straniera, dei giornalettt fu-
rono gettati, come pegni di sfida, olire le trincee
Alcuni numeri de La Giberna, e d'altri jogli jurono
dal memico imitati nei tipi e contraffatti nel testo,
falsati nelle notizie per insidiare e trarre ad in-
ganno i nostri soldati.

Come nella guerra europea, cosi nella conguista
dell’Africa Orientale gli italiani seppero servir la
Patria col pugnale e con la penna. Il jubmineo
carso dell'impresa mon consenlt una fioritura di
giornali dei soldati; tuttavia il primo numero del
Corriere Sud-Etiopico usci a Dire Dauce il 13 mag-
gio 1936, ottant'ore dopo loccupazione e la pro-
clamazione deil'lmpero. Fu stampato in tre lin-
gue: italiano, francese ed amarico: tutti i redat-
tori e i tipografi erano reduci dall'avanzata del-
U'Ogaden: diciotto ore di wmarcia e di combatti-
mento.

Anche i nostri volontari in Spagna ebbero dei
jogli ai quali seppero trasmettere l'amore per la
Patria lontana, il piglio aggressivo dei senzapaura
e la devozione al Duce.

Nella presente guerra i giornali dei soldati ita-
liani sono emanazioni delle grandi Unita, oppure
di reggimenti e batlaglioni. Mordenti rassegne dit
Jormato protocollo, magari al ciclostile, hanno se-
de in un baracchino volante, escono quando, comea
¢ dove possono, rifiutano gli abbonamenti e fanno
la pubblicita gratuita a chi vogliono. Frammez=a
alle burle e alle mattate s'avverte la passione det
rischio, la decisione di tutto osare: e nelle soste
degli assalti, la gioia del canto, Soldati e Camicie
nere gareggiano non solo nel meritare delle ri-
compense, ma nel redigere gazzette confidenziali o
depilatorie. Le nostre armate d'Africa, dei Balcani
e d'altri fronii, tengono viva questa tradizione, che
pud essere a un tempo cordiale ed epica.

Continuatore tenace e insopprimibile del legio-
nario romano. il nostro soldato ha in sé dell'eroe
e del santo. E I'ltalia del Littorio, che materna-
mente lo vigila, lo assiste nel suo destino di luce,
gli trasmette il saluto vicino e riconoscente di qua-
rantacinque milioni di cuori che battono all'uni-
sono e anticipano in suo mome l'alala della Vit-

toria.
FRANCESCO SAPORI.

da un esercito russo di forze triple. Dovette togliere
I'assedio e ritirarsi con perdite; eppure anche que-
sta volta Carlo XII riusci a tener testa al nemico,
e a scampare con una parte delle sue forze in
Turchia. Le altre prodigiose avventure di questo
sovrano non ci | in questo H
c'interessa solo il constatare come 'immensa Russia
abbia visto passare, negli ultimj secoli, conquista-
tori d'ogni sorta, e come né la sua vastita, con gli
ostacoli naturali che ne derivano, né il numero
dei suoi soldati abbiano potuto impedire tante in-
vasioni. Se alla fine molte di queste sono finite
infelicemente, non é stato per ragioni militari, ma
piuttosto per ignoranza declla vera situazione in-
terna della Russia. per imprudenza o capriccio del

vincitore, per una serie di errori e di equivoci ¢he
avrebbero potuto essere agevolmente evitati. Oggi
tutto assicura che simili errori non saranno com-
messi, e che la marcia delle Armate alleate contro
il bolscevismo sard portata fino alle sue conclu-
sioni logiche e necessarie. Vi & gia stata piu di
una Narva, ma non vi sara una Poltava né al-
cunche di simile; e la forza dell'organizzazione
avra questa volta definitivamente il disopra su
quella del numero e dello spazio; con vantaggio
della civilta e dello stesso popolo russo, al guale
la civilta & stata sempre apportata dall’esterno
sotto forma di liberazione da un sistema oppres-
sivo, duro a morire.

. ALDO VALORL
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« La donna serpente » di Alfredo

La donna serpente di Alfredo Casella, andata in
iscena per la prima volta nel marzo del 1932 al
Teatro Reale dell'Opera — maestro concertatore
e direttore lo stesso autore — & considerata un'o-
pera d’avanguardia, ma porta la firma di un musi--
cista di fama internazionale, il cui nome e la cui
arte, se hanno qualche volta risuonato come squilli
di battaglia, si sono imposti ormai a tutti susci-
tando stima e rispetto, anche alla schiera degli op-
positori o, per essere piu precisi, di tutti coloro che
per temperamento o per tradizione non potevano
condividere subito le tendenze dell'insigne musici-
sta. Perche tale é indubbiamente il Casella, il quale,
in ognl campo della sua multiforme attivita, da
quella del concertista che ha saputo entusiasmare
i pubblici piu raffinati d’Europa e di America, a
quella del compositore colto ed esperto, ricco di ispi-
razione e padrone della tecnica piu progredita, ha
segnato un'orma duratura e profonda nella vita mu-
sicale degli ultimi decenni.

L'azione de La donna serpente, il cui soggetto é
stato tratto da Cesare Vico Lodovici da una delle
fiabe sceniche di Carlo Gozzi, si svolge nel regno del
fantastico, ma in essa, come quasi in tutte le com-
medie del bizzoso antagonista del riformatore del
Teatro italiano, prendono parte alcune caratteri-
stiche maschere veneziane quali Pantalone, Bri-
ghella, Truffaldino e Tartaglia, che, nella ridu-
zione librettistica del poeta, hanno rispettivamente
assunto i trasparentissimi pseudonimi di Pantul,
Albrigor, Aldiruf e Tartagil e che vi apportano
una a briosa e vivacissima.

L’opera é divisa in un prologo e tre attl, Nel pro-
logo, che si svolge net giardini delle Fate, appren~
diamo la sorte della pin bella fra le belle fate del
regno, Miranda, pupilla e fiore della grave eter-
nitd canuta del re Demogorgon, la quale, innamo-
ratasi, ella immortale, d'un giovine principe mor-
tale sta per abbandonare il suo regno. Invano tutte
le fate tentano di sconsigliarla. Ella andra dove
con cuore uguale si accetta la vita, la morte e
l'amore. Lo sl Demogorgon nulla puo fare
trattenerla perche il principe Altidor, che é 'am:
di Miranda, gode della protezione del negromante
Geonca e del gran sacerdote Checsaia, cid che I
uo potere. Ma non gli impedisce di lan-
ciare il crudele anatema. Che ella vada, ma per
no anni e un giorno dovra restare ignota al suo
sposo. Se il di supremo non giuri egli di non ma-
ledirla e poi, spergiuro, non la maledira per forza
di atrocissime cose ch'ella sara costretta a com-
piere, alfin sard sua sposa. Ma s'egli giurera, mu-
tata in serpente, per duecento anni, fuoco dagli
occhi, bava dalla bocea, lei striscera per la terra,
fuggita da tutti e dallo sposo, e compiuto il ca-
stigo dopo duecento anni ritornera al regno perduto.

Il primo atto ha per scena un orrido deserto ci
condato da alte rupi.Vi si incontrano Albrigor, il
faccendiere del ministro Togrul e Alditruf, I'arciere
del Re Altidor, che racconta all'amico come tra-
scorse nove anni, felice, nel magnifico castello dalla
Fata Miranda che trascorreva i suoi giorni beata
della tenerezza del Re e dei baci dei due figliuolini
frutto del loro amore. Ma un giorno il Re che
avrebbe dovuto ignorare l'origine e il nome della
sua sposa ebbe il torto di voler sapere e.. sfor-
zando un gran forziere, disprezzé il comandamento
che gli era stato imposto. E tutto disparve in un
baleno: castello, Miranda, i bambini. Ed eccolo ora
a cercare il suo Re di cui nulla pia seppe,. Appena
finito il racconto, appaiono sulla scena il Re Al-
tidor e il suo aio Pantul. Triste e sconsolato é il
Re che cerca e piange la diletta sposa perduta e
i cari figliolett1 e appare insensibile alle vive insi-
stenze del vecchic Pantul che lo supplica di cor-
rere in aiuto della sua citta, Tiflis stretta d'assedio
dai Tartari. Il Re s'allontana ed ecco arrivare dal
cielo su due azzurre e colessali libellule — eviden-
temente gli aeroplani usati in quei tempi — il gran
visir di Tiflis, Toégrul e il suo basso ministro Tar-
tagil. E' il gran Negromante Geonca che li ha
mandati 1i per riprendere {1l Re Altidor. Quando
questi, sempre piu addolarato, riappare, Pantul,
dietro i suggerimenti dei due alti personaggi e ca-
muffato da. Checsala, il gran sacerdote, sfodera
tutta la sua eloguenza per convincere il Re a sal-
varsi dalla Circe che lo ha stregato e che & la
causa di tanti malanni. Dopo di lui ecco apparire
al Re l'ombra del suo genitore. Anche questo non
€ che un mascheramento perché sotto le spoglie
del vecchio Re morto € il ministro Togrul. Il finto
gran sacerdote e la falsa ombra paterna descri-
vono ad Altidor tutte le malefatte compiute dalla
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Casella e «Mefistofele » di Boito

strega e c'¢ un momento in cui sembra che il Re
stia per cedere e decidersi a seguirli, Ma appena
scopre l'inganno, sguaina la scimitarra e pode in
ro e il suo aio. In quella si cam-
amente la scena che ora raffigura il

reggia-di Miranda. Altidor va in-
iato alla sua sposa. Ella gli dice tuste
nde che dovra compiere. Ma sard eglt
mpre forte e costante? «Sino alla morte o,
esclama il Re. « Noi mi maledirai? », geme la Fata,
« Lo giuro per il cielo e sul mio capo», grida Al-
tidor. Il fatale giuramento & stato pronunzato.
Miranda, angosciata, s'allontana. Altidor vorrebhe
seguirla, ma tutto scompare. Nel deserto é ancora,
solo, il Re col suo ineffabile dolore.

Il secondo atto ha la stessa scena: del primo.
Solo le montagne, squassate dal terremoto, hanno
cambiato posto. Albeggia. Sono in iscena Albrigor,
Alditruf, Tartagil e Pantul, tutti interroriti dai
malanni d'ogni sorta che sovrastano quei luozhi.
Anche il sole che sorge sembra tinto di sangue, An-
paiono Alfidor e il suo ministro. Giungono le Nu-
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trici che recano al Re un messaggio della sua sposa,
« Ho promesso di soffrires — dice nobilmente il
e — « e soffrird. L'ho giurato! », Altidor chiede
dei suoi figli. Le Nutrici gli dicono che erano presso
la loro madre che, gemendo, li stringeva al se

quando ¢ la videro, Un terribile terremoto fa
traballare la terra. Su una delle rupi che ha ca
biato posto appare Miranda coi suof figlioletti.

atla In un grido di gioia. Ma ora la rupe
€ tutta circondata da una voragine di fuoco. Al
fianco di Miranda sano dei soldati che prendono i

fanciulletti pronti a gittarli sul fuoco. « Non ti
maledird » — urla il Re — « ma sapro dall'emple
mani t e I miei figliy. Altidor st slancia, ma
resta di smalto. Lo stesso avviene di Togrul. Gli

a
sgherri buttano i fanciulletti nel fuoco. « Orrore »,
gridano tutti, « Empia », urla verso Miranda il Re.
il destino che cosl comanda «, geme la Fala.
« Sta saldo, mio sposo Altidor ». « Non te, ma me
stezso maledico », risponde il Re,

Si muta la scena che ora rappresenta una granda
sala nella ‘reggia di Tiflis. Da una battaglia vit-
toriosa, acclamata dal popolo, giunge Armilla, la
corglla del Re. Ma le buonhe nuove non tardano a
dar posto a quelle catastrofiche. Glunge un messo
trafelato annunziante che il nemico é a tutte le
porte. Subito dopo, un altro si precipita per dire
che mille cittadini di Tiflis sono gia stati raccolti
morti dalla fame. La nave che doveva condur le

Alfredo Casella.



6 27 luglio 1941-XIX

CONCERTO SINFONICO

diretto dal M® Virgilio Bruscalupi (Lunedi 28 luglio -
Prime Programma, ore 22). .

L'interessante programma del concerto com-
prende la Sinfonia n. 103 in mi bemolle di Haydn,
nota anche sotto !l nome di «Sinfonia del colpo
di timpani », una delle pagine piu significative do-
vuta alla fertile fantasia dell'insigne musicista di
Rohrau, la Rapsodia di Guerrini, che viene ese-
gulta in prima’ esecuzione, e la briosa e melodica
Introduzione tratta dall'opera « La Cenerentola » di
Rossini.

CONCERTO SINFONICO-VOCALE

diretto dal M® Ugo Tansini (Giovedi 31 luglio -
Programma, ore 21,20).

Il maestro Ugo Tansinl, assal apprezzato dagli
ascoltatori per le doti di valoroso e versatile con-
certatore, dedica questa udizione a due composi-
zioni di autori contemporanei italiani e cioé la Fan-
tasia e puga per due planoforti di Attilio Cimbro
e 1'Ode sinfonica per tenore, coro e orchestra di
Francesco Cilea.

La signorile melodiosita e la musicale chia-
rezza che improntano l'opera dell'illustre autore
di « Adriana Lecouvreur » si ritrovano in grado
cecellente nella sua Ode sinfonica per tenore, coro
e orchestra di recente composizione.

Per maggiore comprensione del concetto infor-
matere della musica del Cilea, riportiamo il testo
poctico di Ettore Moschino che |l compositore ha
musicato.

Primo

CORO
Sogno quel che piu amo:
la sovrana Bellezza!

Ove sel tu, spirto de’ clell, dove?
D'amor nella carezza?
Ove t'accogll tu, spemie de’ cuori?
Nel prato in flor, nel mare
che brilla, trema, ride
al bacio della brezza?
Tl cerco e t'invoco,
or dove t'ascondi?
Nel cor che sospim,
nel mar che scintilla,
nell'etra soave,
nel grembo de’ florl
ritrovo 1 tuo segno,
ma 1] Canto é U tuo regno!
E' vano sogno 11 Bello?
Il Canto ¢ illusione?
No! Un'ebbresza cocente, sovrumana
conquide ¢ fa vibrare
chi verso { ciell ascende
¢ pud agll astri pariare.
Sublime ardor!
O giola trionfal, flamma divina,
irraggia 1 tuo caantarl
IL POETA
Primavera che portl all e ghirlande,
sel tu pure una fonte di bellezza,
sulla tua lieta fronte
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cervild

come un nimbo di luce il Sol sl spande
e le divine sue carezze adduce.

Ride la terra e pronta rigermoglia

@l fervido contatto de' suol bacl,

freme la vita che si rinnovella

nel suo sacro splendor!

Vita! fecondo
prodigio d'opere
torrente d'or.
S'eterna 1l mondo
entro il tuo fuoco
e innalza il dolce
canto d'amor!

CORO
Canto, gloria di sole,
ferma il corso dell'ora;
non declinare,
risplendi ogncra!
Ché dove tu regni
si placa il Dolore,
la Notte s'ingemma,
trionfa 1'Amor!

O Canto, o Luce,
Vision gloconda
torna, deh, torna!

La Fantasia e juga di Attilio Cimbre sono imper-
niate sopra due temi. La Fantasia si accosta assai
alla forma della variazione. Il tema principale, nella
Fanlagsia, si presenta spesso svolta in larga me-
lodis, che, ora viene dolcemente modulata dal corno
inglese, ora si rincorre tra violoncelli e violini,
oppure & conclamata con fervore da un coro di
strumenti, od ancora & delicatamente profilata da
un violino solo nella eterea regione sopracuta. Tal-
volta, invece, il tema vi appare come rotto in sin-
gulti (quasi « hochetus ») in mezzo ad un corteo
di agili disegni, che rispecchiano in iscorcio i suoi
stessi lineamenti; tal'altra si agita in accenti vi-
brati e nervosamente secchi, passando a questa o
quella famiglia di strumenti. Esso si offre pure per
moto contrario, oltre che nella forma diretta, nelle
due forme simultaneamente. Non di rado il secondo
tema vi si innesta ed intreccia in modo vario, ov-
vero semplicemente canta — come all’inizio del la-
voro — mentre il primo tema, affidato all'uno o
all'altro strumento, vi si adagia sotto o vi si libra
sopra, & guisa di origliante « cantus firmuss. La
libera Fuga che segue immediatamente e senza
interruzione alla Fanfasia, mostra tre parti ben
distinte fra di Joro. La prima parte abbraccia 'espo-
sizione del primo tema (il quale non & altro che
una trasfigurazione, a ritmo incisivo, del tema prin-
cipale della Fantasia) e la sua elaborazione, culmi-
nante in diversi « stretti » a « canone ». La seconda
parte, che si avvia con un movimento molto calmo,
espone il secondo tema (diretto € per moto con-
trario) nel quartetto di archi solisti; quindi — in
una animazione continua del tempo — assegna una
liberissima elaborazione dei nuovi elementi dianzi
esposti dapprima a gruppi di strumenti a fiato, poi
alla massa degli archi, infine all'orchestra ingros-
sante, che, dopo uno stretto ad entrate vicinissime,
fa risuonare simultaneamente i due tempi (il primo
tema riappare squillando nei corni assieme ai pia-

il tenore Ivan Francl.

1l soprang Valeria Heybal ed

noforti, che lo scandono in ottavo). Nel vario ac-
coppiarsi dei due temi, & da notarsi, tra l'altro, un
canone doppio in cui i tromboni, inseguiti a breve
distanza dai violini con strumentini, fanno sentire
il primo tema, mentre altre parti fanno rincorrere
(alla quinta inferiore) il segmento piu caratteri-
stico del secondo tema. La terza parte, invece di
darci effusioni e perorazioni (di gusto sempre di-
seutibile), dopo un deciso arresto di un « fortissimo »
orchestrale, introduce i pianoforti a concertare con
gruppi di strumenti dell’orchestra e fa ricantare a
diversa ripresa il primo tema cosi come era stato
dato e svoltc melodicamente nella Fantasia, mentre
altre parti proseguono con elementi tratti diretia-
mente dagli atteggiamenti ritmici dei temi che sono
particolarmente propri alla Fuga. In tal modo, pia
che un richiamo ed un collegamento con la Fan-~
tasia, & ottenuta una intima compenstrazione della
Fuga con la Fantasia. Le ultim= pagine riassu-
mono concise e rapide il contenuto essenziale di
tutto il lavoro musicale.

MUSICA DA CAMERA

Domenica 27 luglio, alle ore 22,10, le Stazioni del
Primo Programma trasmettono un concerto della
pianista Vera Gobbi Belcredi, la quale esegue una
Sonata di Scarlatti, la bellissima Partita in do mi-
nore di Bach, tre brani di Schumann (Entrata
nella foresta, Paesaggio ridente, L'uccello profeta)
tratt! da « Scene nella foresta ., e, ancora di Schu-
mann, la difficile e complessa Toccata in do, il
Molo del porto di Famagosta di Pizzetti € la biz-
zarra Suggestione diabolica di Prokofieff.

Martedi 29 luglio, alle ore 17,15 e 17,40, le Sta-
zioni del Primo Programma trasmettono due brevi
udizioni della pianista Eide Pellicciari e del so-
prano Elena Fava.

Mercoledi 30 luglio, alle ore 22, le Stazioni del
Primo Programma irradiano un concerto del vio-
loncellista Giorgio Lippi, il quale svolge un grade-
vole programma costituito da Tre canti di Pizzetti,
da un Minuetto di Marse, da un delicato Notturno
del Discovolo, dall'Intermezzo di Granados e dalla
nota e melodiosa Umoresca di Dvorak.

Venerdi 1" agosto, alle ore 22 circa, le Stazioni
del Primo Programma mettono in onda un con-
certo del violinista Vittorio Emanuele il quale, ac-
compagnato al pianoforte da Cesarina Buonerba,
esegue la Sonata in si minore di Evaristo Dell'A-
baco, il Ronda di Mozart, il Notturno in re bemoile
di Chopin, I'Introduzione e Allegro di Goffredo Pe-
trassi, e la celeberrima pagina di Paganinj dal ti-
tolo Le streghe.

vettovaglie ¢ stata con queste sommersa nell'onda
da gente iniqua al comando di Miranda. Tutti in-
sorgono contra il Re che per l'iniqua Circe ha cosi
abbandonato il suo popolo. La stessa Armilla & ora
contro il fratello. E Altidor finalmente scatta e
maledice la Maga infame, causa di tutti i danni.
Poi sfodera lo spadone dalla grande elsa. Tutti
gridano: « Agli spalti! Viva Tiflis! Viva il Re ».
In quella, un balienio di lampi e di fulmini inonda
la scena. Si ode dalle viscere della terra un ter-
ribile boato. Poi il terremoto. Il terrore & gene-
rale. Appare Miranda. « I miei figli, 1 miei figli»,
urla il Re. = Sono da te tradita», geme la Fata.
« Ecco mi tiene gid orrenda forma. Comincia in-
tanto in lei lo stupore della metamorfosi. « Odimi,
0 sposo ». E dice come, immortale, avesse lasciato
il suo regno eterno per vivere e morire con hii. Ma
egli ha spergiurato e la terribile condanna pro-
nunziata dalllirato Re Demogorgon s'¢ avverata.
« Pure, sposo mio — soggiunge — se vuoi, se tenti,
ti & concesso di vincere gli eventi .. E ridatigli i
“figli che non furono tocchl dalle fiamme, stri-
sciante, Miranda, fatta serpente, s’allontana fra lo
strazio di Altidor e lo stupore e il terrore di tutti.

Nel terzo atto, che & preceduto dal canto a si-
pario calato di Miranda che sfoga il suo dolore,
si presenta a Re Altidor, nella sua reggia, la fata
Farzana che é a lui inviata da Miranda perché gli
dica dove ella si trovi e dove egli — se il cor gli
basterda — potra andare a salvaria. « Non ti fi-
dare v, gridano tutti al Re. Ma egli andra. E tutt
allora, fedeli e devoti, lo seguono. Si muta la scena.
Si scorgono a fronte due vasti altipiani tra gran-
diose rupl. Su uno & tutto il popolo. Sull'altro &
un bianco sep a forma di tto sotto del
quale sono tre forniei da cui usciranno, a suo
tempo, i tre mostri — il gigante Giaromiro, il Lio-
corno ed il toro Igniriomo — che sono a guardia
del sepolcro. Condotto da Jarzana, appare Altidor
che con un battaglio enorme batte sul gigantesco
gong che € nel mezzo della scena. E’' il segno
della battaglia. I tre mostri compaiono dai loro
antri. Il Re, che arde del suo amore e del suo fu-
rore, si gitta impetuosamente sui mostri. Ad uno
ad uno li travolge. Poi si slancia sul sepolero. Alte
fiamme si levano improvvise. Altidor vi si gitta
dentro. Appena tocca le soglie del tempio, tutta la
costruzione crolla e si sfa. Ne fugge un orribilis-

simo serpente che la fiamma riduce subito in ce-
nere. Prodigio Scomparso il fumo della rovina,
appare la reggia e il giardino di Miranda. I Re
e la sua sposa sono stretti in un tenerissimo ab-
braccio. Il primo ministro Togrul e le Nutrici re-
cano loro i due figlinoleti fra gli osanna e le grida
festose di tutto il popolo giubilante n. a.

L'opera, che sara diretta dal M° Fernando Pre-
vitali, ha ad interpreti principali: Maria Fiorenza
(Miranda), Antonio Melandri (Altidor), Nadia Vera
Poggioli (Armilla), Margherita Bordoni (Jarzana),
Mario Borriello (Demogorgon), Adelio Zagonara,
Saturno Meletti, Gino Del Signore e Gino Vanetti,
nei ruoli rispettivi di Alditruf, Albrigor, Tartagil
e Pantul,

Il Mefisiofele che sard trasmesso la sera di mar-
tedi 29 ha gli stessi interpreti della prima esecu-
zione e cioé le signore: Iris Adami Corradetti, Ma-
ria Matrcucci € Maria Pedrini; e i signori: Armando
Giannotti, Glovanni Malipiero e Tancredi Pasero.
Maestro concertatore e direttore d'orchestra: Ugo
Tansini.
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| tiri burloni del marchese Del Grillo

aratteristica figpura delle pigra Roma seltecentesca, il Marchese del Grillo

appartenne effettivamente alla storia del mondo romano, e parecchie delle

imprese che la tradizione gli attribuisce sono state poi documentate dal
Giovagnoli, daollo Zanazzo e da altri autorevoli « romanisti », Forse nel Mar-
chese del Grillo, che amava definirst il « burattinaio dei propri simili », c'era la
stoffa e lo spirito di un formidabile autor comico che immaginava davvero
Uesistenza umana come un'eterna commedia. Solo che — come ebbe a scrivere
recentemente di lui, sopra un giornale romano, Elio Talarico — invece di dare
consistenza letteraria all bisogno d* care trame e di tenere i
Aili dei suoi ridicoli fantocei, con grande coraggio rinuncid al teatro ed elesse
a ribalta il mondo stesso e fece degli uomini tutti gli involontari protagonisti
d’infinite spassosissime commedie scaturite dalla sua fervida mente.

Ai tanti biografi di questo prodigioso e terribile fabbricatore di burlesche:
commedie fuori del teatro, cioé nella realta della vita, se ne aggiunge oggi
un altro: Giuseppe De Rossi, cha ha pubblicato in questi giorni un libro su
cose e persone delle Roma di prima dal titolo Farfalle sotto 1'arco di Tito.
E in questo libro, tutto dedicato ailla « sua » citta, un capitolo particolarmente
piacevole narra appunto del Marchese del Grillo e delle sue burle.

Giuseppe De Rossi muove da quella che ebbe l'onore d'essere trasportata
sulla scena e fu rivestita dalla musica allegra del Mascetti {n un’operetta. La
burla, cioé, messa in atto dal nobile gentiluomo ai danni di un povero carbo-
naio al quale piaceva vuotare abbondanti « fogliette » di buon vino dei Castelli.

Il tiro giocato dal Marchese del Grillo a Mastro Nunzio, carbonaio nei
pressi di Piazza di Spagna, é presto raccontato. Mastro Nunzio era un gau-
dente e un semplicione. Gli piaceva mangiare bene e bere meglio e prestava
una fede cieca a tutte le panzane che gli facevano credere. Il Marchese del,
Grillo, che sapeva questo, jece venire un giorng il carbonaio al suo palazzo,
che sorgeva — e sorge ancora — tra le ciclopiche mura del Tempio di Nettuno
e la Torre delle Milizie, gli fece somministrare del vino con un mnarcotico e,
trovatolo poi addormentato sopra la gradinata di Piazza di Spagna, lo fece
sollevare dai suoi servi e riportare al palazzo. Qui Mastro Nunzio fu spogliato,
lavato nel miglior modo possibile e disteso sopra un soffice letlo in una camera
lussuosamente arredata. Allo svegliarsi, il carbonaio si vide davanti un servo
in livrea che gli dava dell'Eccellenza e gli porgeva sopra un vassoio d'argento
un'odorosa cioccolata fumante. Ma lo stupore di Mastro Nunzio non fini qui.
Il domestico gli presento i suoi indumenti: calze di seta, pantaloni corti, pan-
ciotto guarnito di trine, scarpe lucide con fibbie d’argento.. Il poveretto si
rassegno a non caprre; si lascio pettinare, profumare, abbigliare e quando fw
all'ordine si adatto a recitare la parte che gli si faceva recitare, cercando dil
scordare il passato e di vivere giocondamente nel presente. Davanti ad una
lussuosa mensa imbandita, il carbonaio si chiedeva se fosse vivo o morto, o se
il suo non fosse che un sogno. Ribevve abbondantemente e torno. a cadere nel
letargo della sera avanti. E allora Mastro Nunzio fu spogliato de’ suoi ricchi
abiti, rivestito di quelli sporchi e stracciati da carbonaio, e venne riportato
dal faceto-Marchese sulla gradinata di Piazza di Spagna. Quando il disgraziato
tornd a svegliarsi, era notte fonda. Si persuase di aver fatto un bel sogno; e
quando poi lo raccontava a qualcuno, a mo' di conclusione finiva immanca-
bilmente la sua narrazione cosi: « Perd & un fatto che il signore avrei suputo
Jarlo anch’iol ».

Ma oltre questa, che formo oggetto dell’operetta di cui s'é fatto cenno,
molte e molte altre beffe la tradizione affibbia al Marchese del Grillo; e Giu-
seppe De Rossi le riporta nel suo eccellente libro, ricordando anche quelle ai
danni di coloro che non appartenevano alla sua religione. Il gentiluomo romano
ce l'aveva a morte con gli ebrei, e quando gli capitava l'occasione propizia
— e se non gli capitava, andava a cercarla — di sfogare il suo umore bizzarro
contro i giudei, si sentiva veramente a suo agio. Ne inventava sempre di nuove.
Uno de’ suoi passatempi preferiti era quello di tirar sassi, dalle finestre del
suo palazzo, contro quei merciai ambulanti che dal suono dei richiami nasali
egli riconosceva per abitatori del ghetto. E una volta ne ferl uno cosi mala-
mente sul capo che fu raccolto dai passanti e trasportato all’ospedale. Il fatto
era grave. Il Giudice del rione mando a chiamare il Marchese perche desse
conta del suo operato.

— Signor Giudice — dichiaro il gentiluomo —, il sentimento che io provo
quando vedo o sento passare uno di quella razza sotto le mie finestre é pit
jorte della mia volonta, Io non so e non mi posso frenare, e allora tirol...

Il Giudice pensod ad una via di accomodamento.

L= Ecco, Marchese — disse —, quando Vostra Eccellenza sente quell'impulso
violento... non potrebbe tirar delle frutta?

— Delle frutta?.. A mia scelta?

— Sicuramente. .

— Va bene, signor Giudice, sarete obbedito.

E obbediente di fatto alle istruzioni del Giudice, i Marchese del Grillo 8i
Jece portare a casa dei cesti di pine e prese con quelle a tempestare i « robbi-
vecchiv giudet che s'attentavano a passare sotto le finestre del suo palazzo.
E il « tacon » suggerito dal Giudice fu_ peggiore del « buso . Da allora in poi
la salita del Grillo, nei pressi del palazzo del Marchese, divenne « tabi» per
gli ebrei come U'Arco di Tito, dove quelli « prima de passacce sotto » — come
cqmmenta il poeta aulico della vita romana — « se Jariano ferra dar ma-
niscarco v,

Il Marchese del Grillo non si appagava perd di cercar le sue vittime fra
la gente del ghetto. Negozianti d’ogni_genere, borghesi d’ogni specie e perfino
suoi pari in ordinamento nobiliare ed anche le stesse autorita diventavano
a volte bersaglio agli strali pungenti dei suoi scherzi tremendi. Non invig forse,
un giorno, ad un. magistrato di grave et@ ma sempre in buona salute, un jale-
gname con Uincarico di prender la misura della sua presunta salma per appron-
targli la cassa mortuaria?

Scherzo assai macabro. Ma il Marchese del Grillo era Jatto cosi. Ad un
tempo ultimo erede di Pasquino-e personeggio da farsa comica e tragica.

MARIO CORSI.

Le moderne condizioni di vita richiedono che Iattrezzatura degli
uffici sia tale da consentire rapidita di movimenti, economia di
spazio, chiarezza e semplicita di disposizioni. La tecnica mo-
derna é venuta incontro a tali richieste risolvendo i diversi pro-
blemi per mezzo di macchine automatiche: telefoni, dittafoni,
macchine scriventi. Su questa linea doveva mettersi anche I'ap-
parecchio radio, indispensabile in un ufficio d’oggi; vi ha prov-
veduto la Fimi con la creazione di un apparecchio automatico,
piccolo, potente, semplicissimo, adatto tanto per essere po-
sato s_ul piano del tavolo quanto per venire appeso alla parele.
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A marcia delle truppe germaniche e
alleate attraverso la Russia sovietica
prosegue con metodica regolarita no-
nostante l'ostinata resistenza avver-
saria e l'impiego ingente di mezzi corazzati da
parte dei rossi. Anche nel settore meridionale
le Armate scvietiche sono state duramente
battute dai soldati tedeschi, romeni e magiari.
In tal modo Kiev, gia minacciata da ovest e
da nord, sta per essere attaccata anche da
sud. I1 forzamento del Nistro su lungo tratto
significa che tutto lo schieramento germa-
nico, dal Baltico al Mar Nero, avanza fron-
talmente col grosso continuando a lanciare
puntate offensive velocissime che isolano i
nuclei di resistenza, li attanagliano e costrin-
gono successivamente alla rcsa. Nel settore
settentrionale il cerchio si stringe intorno a
Pietroburgo, sia ad opera dei tedeschi, che dei
finlandesi. Voroscilov sta tentanto disperata-
mente di ritardare ancora la caduta dell'im-
portantissimo centro facendo retrocedere i
resti delle truppe rosse dall’Estonia. Al centro
del fronte la caduta di Smolensk, sulla strada
di Mosca, ha aperto una nuova fase nella
campagna che mira all’accerchiamento delle
forze sovictiche in ritirata sulla direttrice della
capitale. Per altro & ormai confermato che i
Sovieti hanno pratjcamente portato via da
Mosca i principali organi di governo. Divi-
sioni italiane. partite per il fronte orientale,
si accingono a recare il loro valido contri-
buto alla grande battaglia che dovra liberare
definitivamente la civilta europea dal pericolo

belscevico. Tutte le notizie militari relative
alla lotta antibolscevica, emerse in primo
piano, sono state trasmesse dal « Giornale

Radio » dell'’Eiar con la consueta tempestivita
a complemento dei bollettini ufficiali.

Ma non diminuita é l'attivita anche negli
altri fronti: in Africa settentrionale ove sono
stati respinti tentativi inglesi di allentare la
stretta intorno a Tobruk; in Africa Orientale
Ttaliana ove l'epica resistenza delle nostre
truppe registra notevoli risultati. Sono poi da
cegnalare 1 pin recenti successi della Regia
Marina. Un nostro sommergibile ha affondato
nel Mediterraneo un cacciatorpediniere bri-
tannico, un’altra nostra unita dello stesso tipo
ha affondato un sommergibile nemico. Un
secondo sommergibile inglese & stato affon-
dato da nostre torpediniere.

Tra i fatti politici piu importanti della
settimana e da collocare il discorso pronun-

cronache

ciato dal Caudillo, il quale precisando con
estrema chiarezza la posizione della Spagna
nell'attuale momento europeo, ha espresso
I'assoluta certezza nella vittoria dell'Asse, anzi
ha apertamente dichiarato che gli anglo-sas-
soni hanno gia perduto la guerra. A Roma
sono giunti il Primo Ministro e il Ministro
degli Esteri bulgari che hanno avuto colloguio
col Duce e col conte Ciano. In Giappone &
stato costituito un nuovo Gabinetto Konoe.
A tal riguardo sono particolarmente signifi-
cative le prime dichiarazioni del nuovo Mi-
nistro degli Esteri, il quale ha tenuto a sot-
tolineare che egli ha anche fatto parte del
governo nipponico che ha concluso il Patto
Tripartito. Circa il movimento ministeriale
inglese, sono da rilevare la conferma dell'at-
teggiamento britannico di deliberata intru-
sione nella zona vitale nipponica, in Estremo
Oriente, con la nomina di Duff Cooper ed il
fatto che Churchill ha nominato il suo se-
gretario particolare Ministro delle Informa-
zioni per poter meglio manipolare la propa-
ganda a Suo Uso € consumo.

MARCONI

p~ ricorso il 20 luglio il quarto anniversario

del trapasso di Guglielmo Marconi, ogs'
piu che mai presente tra noi in questi cieli
d'Italia attraversati dalle onde della Radio
che collega gli spiriti ¢ li fortifica nella fede
della vittoria.

Vivo di una vita immortale, il grande Ita-
liano che la scienza e il progresso della ci-
vilta annoverano tra i piu insigni benefat-
tori del genere umano, ¢ un simbolo luminoso
del diritto che ha I'Italia ad essere conside-
rata tra le Nazioni direttive del mondo. Nel
sommo concilio dei geni universali la nostra
Patria detiene il primato e nella contempla-
zione delle sue glorie, acquista la certezza dei
futuri trionfi che la aspettano.

Con questa certezza tutti gli Italiani, com-
battenti e produttori hanno rivolto un reve-
rente pensiero alla memoria del meraviglioso
inventore. Specialmente a Bologna che ha
avuto la fortuna e l'onore di dargli i natali,
la celebrazione ha assunto un carattere di
quasi affettuosa familiarita. La tomba del
Grande Scomparso, che sorge nella storica
Certosa, € stata meta di un numeroso, devoto
pellegrinaggio.

RADIOCORRIERE 2 sgosto 1941-x1%

Complesso di fisarmoniche del Dopolavoro provinciale di
Bologna simpaticamente noto agli ascoltatori.

I! Teatro del Guj di Treviso, diretto dal littore
Michelangelo Muraro, bandisce un concorso per
una riduzione o monogrdafia che riveli un’opera tea-
trale italiana del tempo passato poco conosciuta o da
molto tempo non rappresentata. Possono partecipare
al concorso i Fascisti e le Fasciste Universitarie nati
entro il 1° gennaio 1913 e il 31 dicembre 1933. Alla
monografia prima classificata sara aggiudicato un pre-
mio di lire mille e alla migliore opera sul Teatro ve-
neto un premio di lire cinquecento. Alle altre opere
clossificate saranno aggiudicati premi a giudizio della
Commissione.

Lu Radio romena progetta la prossima realizzazione

di un vero piano quinquennale radiofonico se-

condo cui verrebbero costruite una stazione ad onde

medie di 120 kW a Bucarest; una. o due stazioni.

ad onde corte di 50 kW ciascuna, con antenna diri-

gibile verso l'America: e tre stazioni regionali di
20 kW a Timiscara, Banat e lasi.

identificazione della Radio

slovacea, consistente melle prime note dell'inno

nazionale, eseguite con movimento d'orologeria, ¢

stato sostituito da un nuovo segnale compcesto dalle

quattro prime note della melodia popolare: « Oh! mio

puesel n, del grande compositere sloveno Mikulas
Schneider Trnavsky.

IL vecchio segnale di

l]n programma d1 musica del XVIII secolo é stato
imperniato sulle opere vocali e per quartetto a
corde di Alfredo Pochon. Venmne rivelata agli ascolta-
tori tutta una serie di pezzi settecenteschi che, tanto
per il loro carattere affascinante, qudnto per la loro
Jjorma spiglicta e la varieta degli effetti, hanno jatto
apparire la musica da camera solto un aspetto meno
severo e meno Scolastico del solito. La collezione
presentata @l microfono é stata ottenuta con la ese-
cuzione di composizioni rinvenute con pazienti ri-
cerche in diverse biblioteche. Molte delle opere erano
di prima esecuzione.

E stato pubblicato in Svizzera un interessante fa-
scicolo sul teatro radiofonico. « Ci si potrebbe
chiedere — si legge nella prefazione — se il radio-
teatro potra in avvenire soppiantare il teatro. Noi
non lo crediamo, Al contrario, come gia é stato pro-
vato, la radio porta alla scena nuovi autorin. Nel
fascicolo vi é anche una Riflessione sul radiolavoro
dell'inscenatore di Radio Losanna e due radiocom-
medie considerate come modelli del genere: Giornale

L'irresistibile avanzata germanica in territorio sovietico. Le distruzioni e gli incendi non ritardano la sorte delle armate rosse ormai attanagliate dalle colonne vittoriose del Reich.



1l con “=et tatore e gli interpreti dell'« Aida ». Da sinistra a destra: Ebe Stignani, Galliano
- Masini, Maria Caniglia e il maestro De Fabritiis.

B.713 di Boetius e Oestrup e John Smith e la sua si-
gnora di Tazewell, che é stalo uno dei pii grandi
successi americani e di cui la critica ha detto: « Il
lavsro refuta eccellentemente ed incoscientemente
la teoria che pretende che il rumore sia azione. E
Vascoltatore non rimpiange dt certo lUassenza dei
rumori. Tuttavia i rumori non seno stati dimenticati:
l'autore non se n’é servito, semplicemente perché non
era necessario .

Il radioteatro irlandese € in grande attivita e nu-

merose radiocommedie sono state diffuse in questi
witimi tempi, Un lavoro che ha ottenuto un grande
successo si basava sull’autobiografia di Berlioz e so-
prattutto sull’episodio del matrimonio del composi-
tore con latirice originaria di Dublino, Herriet Smith-

son. L'autore del radiolavoro era Liam O'Briain. Nel- ,

Uanniversario della morte di J. M. Singe, il celebre

drammaturgo irlandese, la radio ha diffuso un adat-

tamento radiofonico di L'ombra della valle, preceduta
da una radiobiografia dell’autore.

l/'nn interessantissima trasmissione & stata dedicata

ai canti popolari dei contadini wungheresi, nei
quali si debbono ricercare le fonti della musica fol-
cloristica ed. anche di quella degli zigani, che non
sono un popolo direttamente produttivo. Bartok e
Kodaly hanno raccolte molte mighaia di melodie di
contadini ungheresi e di popoli confinanti, attingen-
dole alla vita pratica musicale del popolo: canti po-
polari ungheresi, canti contadineschi, danze popo-
lari, canzoni a ballo. Una serie di questi vecchi canti
magiari, armonizzati appunto da Bartok e Kodaly, &

stata radiodiffusa.

a terra e Vacqua si intitola un radiodramma di

Moraz, che ha ottenuto wun grande successo. I
personaggi e il tema sono presi dai fatti della vita
contemporanea da quella razza di vignaioli che la
coltivazione e 'amore della vite attaccano da secoli
a! suolo. E' la lotta delle passioni e delle generazioni,
el padre e del figlio che si innamorano della stessa
donna. E’ anche l'opposizione di due elementi: di
quello che é stabile e pesante, e di quello che é mo-
bile e mutevole, elementi che sono necessari l'uno
all'altro. Una giovane contadina, venuta da un altro
paese, getta il turbamento nella famiglin dei ricchi
vignaioli e ripartira, una sera di vendemmia, seguen-
do sulla barca, ehe la porta via, il suo primo innamo-
rato. Dietro di lei non lascia che tristezza e rovina,

rngoire, il famoso lavoro teatrale di Teodoro de
Banville, é stato ridotto con successo per il mi-
crcjono. Nella letteratura ottocentesca appare come
un brillante-intermezzo, come il risultato espressivo
@i una sensibilita aristocratica, riluttante a compro-
mettersi con la vivgeita delle nuove tendenze. Ban-
ville reagisce injatti con modi classicheggianti alle

tinte violente del dramma romantico ed al gusto na-.

scente della scuola borghese: ad Hugo e a Dumas.
Ma di tutts la sun abbondante produzione teatrale
non st é salvato che questo Gringoire. Gringoire &
un poeta affamato e vagabondo che si lascia sedurre
dalle promessa di una lauta cena e recita agli invi-
tati di un facoltoso parigino la sua « Ballata degli
impiceati v, la quale contiene allusioni satiriche al-
Uindirizzo del sovrano. E re Luigi XI, ad insaputa
del poeta, si trova appunto tra gli invitati, cosicché
il povero Gringoire, alla fine dei suoi versi, si sente
accusare di lesa maesta, reato che porta al capestro.
Ma il re, pin divertito che offeso, acconsente a gra-
ziare Gringoire a patto che riesca a farsi amare dalla

bella Eloisa, figlia del ricco anfitrione. Il poeta, no-

nostante la simpatia che la ragazza nutre per lui,

respinge l'offerta, ma tutto alla fine si aggiusta

perché il Re offre il perdono senza condizioni e Grin-

goire, libero da ogni costrizione, confessa il Suo amore
ad Eloisa che gli cade fra le braccia,

La Radio porioghese ha introdotto nei suoi program-
mi una Hora de saudade che viene trasmessa due
volte la settimana ed é particolarmente dedicata ai
portoghesi all'estero. Hora de saudade si potrebbe
tradurre con Ora di saluti, ma «saudade» ¢ una
parola esclusivamente portoghese che esprime anche
un certo senso di nostalgia e di speranza, e trova
difficilmente un equivalente nelle altre lingue, poi:
ché indica un Sentimento e non l'azione materiale
che consiste mel salutare. E' stata adottata perche
traduce con molta esattezza i semntimenti di coloro
che si trcvano separati dalla famiglia e dagli amici.
L'Hora ha per scopo di avvicinare alle Patria i por-
toghesi lontani e, per mezzo di essa, migliaia di per-
sone si sono potute rivolgere ai loro cari.

Ln richiesta di apparecchi riceventi o di parti di

essi é megli ultimi tempi aumenata in misura
eccezionale negli Stati Uniti, Le fabbriche non sono
piu in grado di coprire tale enorme fabbisogno col la-
voro normale e si si sono viste costrette ad introdurre
il lavoro continuato con diversi turni di operai. Anche
i prezzi degli apparecchi hanno perd subito notevoli
aumenti, e ¢i6 non soltanto per le condizioni pin
costose in cui il lavoro viene svolto, ma anche per
Vaumento generale dei salari. La maggior richiesta
di apparecchi @ jacilmente spiegata in America con
la necessita per la popolazione di tutti i ceti di se-
guire da vicino 1 grandi avvenimenti bellici e politiet

* che si svolgono oltreoceano.

Nel gennato dello scorso anno s$i iniziava la costru-

me a Yakatut (a cinqgue chilometri da Cabud)
della prima trasmittente afgana da 20 kW, che ve-
niva poi ufficinlmente inaugurata dal re Nadir Chan
il giorno della liberazione, 23 agosto. La trasmittente
lavora di giorno per gli ascoltatcri della capitale e
dintorni, ma di notte il swo raggio di azione si
estende su tutto U'Afganistan e su una grande parte

della  Russia Meridionale, la Persia ¢ le Indie. Lo
studio é nella capitale e tl programma — che dura
da quattro a cinque ore — si compone soprattuito

di informazioni, di comunicati, di conferenze agri-
cole e di musica orientale. La musica europea appare

Nelle trasmissioni del pomeriggio del sabato i complessi femminili della G.LL. si producono
al microfono in cori armoniosi e riuscite scenette con perfetto affiatamento.

molto raramente al miorofono, Gli annunziatori st
esprimono in persiano e in « paschdwu », l'antica lin-
gua afgana che sta ridiventando la lingua wfficialz
Sono previste anche trasmissioni di redioteatro. Pe;o
la mancanza di corrente elettrica ostacola non poco
la diffusione della radio del paese. Gli apparecchi §9-
no quasi tutti ad accumulatori, ma anche cid uria
contrp gravi difficoltd. Ad ogni modo, sono stati in-
stallati altoparlanti sulle piazze e vie pubbliche di
venti citta e-il Governo intende di dotarne ogni anno
wuna trentina di nuove localita. Soltanto a Cabul vt
sono cinquanta altoparlanti pubbdliei. In tutto il
paese si contano un migliaio di apparecchi riceventt,
il novantacinque per cento dei quali della capitale.

Un inventore berlinese ha ottenuto il brevetto per
un suo nuovo tipo di microfono in gomma in-
durita, Questo microfono consiste in una sottile la-
stra isolante ai lati della quale si trovano gli elet-
trodi. La gomma congelata reagisce alle onde sonore
producendo corrispondenti impulsi elettrici che pos-
sono essere amplificati e trasmessi senza fili. Questa
gomma viene usata, sotto forma di piastrella o disco,
come membrana del microfono. Gli impulsi di cor-
rente sono captati da due plastrelle di metallo e
gono condotti oltre. Nella fabbricazione, il proc
di congelamento avviene sotlo l'influenza di un cam-
po elettrico, per mezzo del quale tutte le molecole
della gomma vengono poste nella stessa direzione.
Tale direzione unica viene conservata dalle molecole
quando la soluzione di gomma, in seguito al conge-
lamento, é diventata solida ¢ dura. Ad essa si at-
tribuisce il potere di generare impulsi elettrici non
appena la gomma subisce delie scosse, La gomma
congelata non st fonde pii e st comporta nello stesso
modo delle gomme vulcanizzate.

in dall'ascesa al potere del” generale Franco, la
® Radio spazmola dipende dalla Direzione Generale
della propaganda al Ministero deglt Interni. Il nu-
mero delle trasmittenti spagnole é di seitantaquat-
tro, tuttavia la maggior parte di esse non ha che un
interesse puramente lceale e lavora con un’energia
limitata che supera di rado i 200 watt, Quaranta di
tali stazioni wtilizzano l'onda comune di 200 metri
La Spagna ha ora I'intenzione di sostituire le pic-
cole trasmittenti con wuna rete di poche ma potenti
stazioni, distribuite in tutto il Paese. Agli inizi del
prossimo 1942 entreranno in attivitd una stazione ad
onde medie ed una ad onde corte, di alta potenzialita,

nelle zona di Madrid.

i volume PAGINE SULLA GUERRA ALLA RADIO

in-8°, di pagine 350, con 32 fotografie fuori testo e due cartine geografiche

raccoglie molti dei pid significativi « Commenti ai fatti del giorno» e servizi di
guerra trasmessi- dal 10 giugno XVIII al 10 giugno XIX.

L'edizione per gli abbonati alle Radioaudizioni e al « Radiocorriere » pud essere

ricevuta franca di porto al prezzo di L. 15 inviando il presente tagliando a:

- Casella’ postale 250 - Torino

« Radjo »
N. di abb alle radioaudizioni
Abbonato
Via

Indirizzare: RADIO - Casella Postale 250 . Tori

Citta
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LETTERE DI CARDUGCI

Sul esto volume dell’epistolario di Carducti the Zanichelli di Bo-

fogna viene pubblicando neil’edizione nazionale delle Opere del

Poets ha diffusamente pariato plv radio I'A:uﬂlmxtn Gvﬂl!dn

Beltenci in parte )

che .lhnln ¢ lumeggia alcunl peculiari aspetti della  complessa
personalitd carducciana.

tigiano della letteratura

Ma proprio le sue lettere di adolescente
o« scudiero dei classict v c¢i mostrano di quale specie
fosse il swo classicismo, espressione per lui dello
« spirito paesano ., voce di popolo, come avrebbe
detto il romantico Herder, del nostro popolo. Vedi
« l'amico pedante « che ogni giorno riordina a
batlaglia la piccola schiera degli altri amici: lo
scolaro che ai suoi piu intimi da notizia dei suoi
studt: il critico che dichiara e {llustra i suoi dise-
gni: il poeta finalmente che chiede giudizi sulle
propric rime inedite o appena raccolte in volume.
Nei primi anni trovate gia idee ¢ abbozzi di opere
juture, dei” Discorsi sullo svolgimento della lette-
ratura, del saggio soll'ode in Italia, dell’antologia
della lirica italiana, che furono compiute nel 68
e nel 900, E fin da allora tenta di rinnovere la
poesia con i metri. barbari, vantandosi di aver
trattato in un’ode alcafca un soggetto serio . cosa
non mai tentata in Italia v dove pure dal Campa-
nella al Fantoni non mancavano esempi di lirica
in metri antichi. Conoseevamo lopera di Iui in
quei ventun anno: ma ora queste lettere ci aprono
i segreti del suo laboratorio, mentre egli prepara
l'edizione del Poliziano, la raccolta delle Cantilene
e ballate dei primi secoli», la ristampa dei clas-
sici — de Ctno da Pistoia al suo Monti — nella
collezione Diamante del Barbera, e il commento
al Petrarca: ci janno conoscere giudizi e idee che
non pubblico o che poi non credette piu giuste:
interessantissimi, Persuaso dell’origine popoiare
delle lingug e della letteratura italiana, senten-
zlava che i poeti siciliani della corte di Federico 11
« sono per la lingua barbari e nulli per la poesia »;
e affermava « di popolo » San Francesco, Jacopone,
i Fioretti, le laude, i « misteri troppo indegnamente
obliati nelle biblioteche », « di popolo» le ballate
toscane dal Cavalcanti a Lorenzo dei Medici, ¢ i
racconti cavallereschi, e il bellissimo Morgante.
D'altra parte, letto il grande prosatore secentista
Daniello Bartoli, scrive di lui al Chiarini: « di cosi
grandi maest:i di stile I'Italia ne ha pochi, di cosi
vari nessuno forse oltre lui...». E contro il Dazzi che
non voleva riconoscere grandezza letteraria dove
non fosse altezza civile, egli rivendicava l'autono-
mia dell'arte con queste parale: « il bello é per me
relativo e morale di per se stesso: e, poi che non
conosco letterature barbare, cosi ogni letteratura
¢ essenzialmente civile, anche quella dei berneschi,
dei mariniani, di Pietro Aretino.. lo amo, per
esempio, i latinisti del Quattrocento, prediligo gli
accademici del Cinquecento, mi diverto un buggerio
coi secentisti, mi consolo con gli arcadi... ».,

Cercava infatti tutte le diverse forme della no-
stra letteratura, il romanzo per exempxo del Quat-
tro ¢ del Ci do una rist dei
« Compassioneroli avvenimenti di Erasto»; o del
teatro che avrebbe voluto far meglio conoscere con
una scelta delle tragedie e delle commedie dal
Trissino al Goldoni e all'Alfieri comprendendovi
U'Aretino « che non é mica sporco — diceva — ed
€ originalissimo » ¢ il « leggiadrissimo Ambra quasi
dimenticato », e pot « alcuni secentisti toscani, squi-
siti per la lmgua, e i Senesi obliatissimin. Meno
persuasivo, a volte, é nei giudizi sui contempora-
nei: quando. ad esempio, fa del Revere il nostro
Heine, o dice det versi del Frullani che « ha dovuto
gridarli con lacrime »; o antepone il Camerini, del
resto ottimo critico, al De Sanctis.

Dal primo al sesto volume vediamo la prosa del
Carducci. quella viva di sintassi e ricca di vocaboli
che ju faticosa conguista. Nel '50 erag capace di
incominciare una lettera ad un amico a questo
modo « Soventi volte addiviene che sol mi tormenti
una cupa rabbian: nel '65 confessava d'essere
« tumido gonfio barocco... sono cost perché la prosa
non lg so scrivere»; mnel "0 diceva di una prosa
del Chiarini che era « severa, temprata senza nulla
di pit e nulla di meno, che corre come acqua pura
e chiara: di quella prosa che io ammiro tanto e
che non so fare ». Ma proprio allora e proprio nelle
lettere riusciva sciolto, mosso, vario, specie nei
ritratti o nelle rappr tazioni di vita cittadi
© campagnola.

Anni, come si diceva, duri: o che insegnasse

Nr}l‘Ept.slolano il Carducci ¢ innanzi tutto l'ar-
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nelle scuole medie di San Miniato al Tedesco o di
Pistoia, o finalmente dopo il '60 all'Universita di
Bologna; o che per accrescere lo stipendio di
professore si aflaticasse a curare ristampe di clas-
sici spesso. mal compensate ¢ a scrivere qrticoli di
rivista: doveva fare e rijare i conti del dare e
dell'avere con il suo Chiarini povero come lui, e
tutti e due assillati dalle scadenze delle cambiali
rilasciate all’usuraio Pasqua. Gli $i accresceva la
famiglia: doveva pensare ormai a due bimbe e al
figtio Dante bello e vigoroso, oltre che alla moglie
e alla madre; ma appunto nella sua casa egli tro-
vava le sole ore liete della sua faticosa giornata,
rell'orto col melograno e le viti, Le lettere fami-
liari sono di una fresca ingenuitd: scrive alla mo-
glie da Firenze: « Il cappello, figurati, mi costa
benti lire; e tu credevi che si dovesse avere a meno
che in Bologna.. Ho dovuto comperarmi la cra-
vatta bianca: un franco e ottanta; due paia di
guanti: tre franchi e wventi; nonostante ti com-
prero la boccettina.. ». E due anni pin tardi sem-
pre da Firenze: « Per 1 balocchi delle bambine, ha
pensato di comprarli a Bologrna. Che vuoi che mi
carichi anche di queglimpicci che non possono
stare nella sacoa? Anzi, se tu volessi jare una cosa
buona. dovresti andare tu a comperarli domani.
E poi io li presenterei alle bambine; e ti renderei
il denaro speso. Ma compra due cose belline che
mi facciano onore con quelle povere bambine e che
gli piacciano... »

Lu casa gli era rifugio dalle ingiustizie di una
socield che sembrava amare e pregiare solo il de-
naro: quella dell’Italia unita ma cosi diversa da
come l'avevano sognata Mazzini e Garibaldi. La
morte della madre e del figlio, nel 70, furono
sciagure irreparabili per. un womo che giudicava
corrotto e perfido il mondo, e non credeva alla vite
jutura: « Il fatto é che ia mia povera mamma é
morta: e il mondo sempre piit mi si oscura. Che
cosa sarebbe questo corpuscelo se non ci fossero
le grandi irradwzioni delle idee che gli uomini
chiamano utopie? ». « Povero il mio bambino tanto
bello e tanto buono! Quando lo vedevo pareva che
si levasse il sole nell'anima mia; quando mi strin-
gevo fra le braccia la sua testina dimenticavo tutto
il male che mi era d'intorno e non sentivo che
amore... ». P

Il male, ormai, non poteva pinw dimenticarlo:
anzi, s'ingigantiva ai suoi occhi; e se negli anni
passati aveva combattuto contro i critici in difesa
della tradizione .'e!!cmria !lalfana e contro gli
editori perche 7 degna-
mente la fatica mtelletruale dal '66 al "71 si piantd
fieramente contro gli xtalw,nl del suo tempo, con
lanimo del mazziniano e del garibaldino: scrisse
i « Giambi ed Epodi» e le prose polemiche. « Sono
pieno di fiele e di bile — diceva — e con qualcuno
voglio sfogarmi». «1 dolori — scriveva al Chia-
rini — mon mi fanno mné buono né indulgente:
tutt'altro ». E al direttore della Nuova Antologia:
« Non s’impacci con me: sono per finire trenta-
quattro anni e sempre piu mi persuado che sono
nato per istar solo »

Questo sesto volume delle lettere ci mostra lVira
del Carducci, il quale aveva desiderato una tutt’al-
tra Italia da quella che gli stava innanzi ricom-
posta in unitd politica ma sostanzialmente ancora
divisa in tante regioni quanti erano i vecchi Stati
e governata da una borghesia di nuovi ricchi e di
vecch: ricchi borbonici e austriacanti stretfti in-
sieme dai loro interessi. « Vediamo di guadagnare
dei quattrini » aveva detto, incauto, in una let-
tera poi divulgata, un womo politico. Ora il Car-
ducei aveva vissuto e voleva vivere secondo i prin-
cipi di una morale che é la morale dei galantuo-
mini: credeva che il lavoro e lingegno, qualild
dello spirito, fossero, in una nazione bene ordinata
i soli e supremi titoli per la selezione dei-cittadini.
Quelle classi che governavano Ultalia e che pre-
giavano inngnzi tutto la ricchezza avevano ingiu-
riato gli erai di Mentana, S'erano ferriate pavide
a Firenze prima di calare a Roma con lanimo di
chi adempie un compite molesto. L'ira prorompe
furiosa: ed é politica, ed é morale: solo un grande
amore per una donna poira, se non placarla, ad-
dolcirla. Le lettere uscite oggi sono le pit aspre che
egli abbia scritto: quelle che saranno pubblicate
nei prossimi volumi, a Lima, ci faranno meglio
‘tomprendere il trapasso dai « Giambi» alle « Rime
nuove v e alle « Odi barbaré . L'epistolario del
Carducci non é solo importante per la storia della
culture italiana ma anche ha il fascino di una
conf di una autobiografia scritta com una
prosa aderentissima ai moti dello spirito e della

fantasia. .
GOFFREDO BELLONCI.
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1l dott.

= oremo dungue anche
) questanno, dal 6 al 14

del prossimo. settem-

L bre, ln Mostra Na-
ziona'e della Rudio: la tredi-
cesima della scrie. Essa si terra in Milano, nel Pa-
lazzo dell’Espasizione Permanente in via Principe
Umberto; sare organizzata. come di consuetn, dal
Gruppo Costrultori apparecchi radio in seno alla

Federazione Fascista degli Industriali meccanici; e
in pochi giornt di attivita preparato ha gia rac-
celto l'adesione plebiscitaria dell'intera radioindu-
stria

italiana
La notizia va accolta — come infalt avvenuto
sin dal primo annunzio eol piw vivo compiaci-
mento. Era attesa con fiducia; anzi con certezza

Lo stato di guerra, pur con le inevitabili difficolta
che comporta, non poteva e non puo influire su
lesistenza della Mostra. La suz vitalild tenace e
inflessibile discende infatt) da wna utilita fuori
d'ogni discussione, da wun complesso notevole di
servigi ch’essa sola puo rendere. Nella sua duplice
qualita di esposizione e di mercato, la Mostra in-
Jatti costituisce come la sintest d'un anno di la-
voro radioindustriale, ne corona le jatiche, e spa-
lanca le porte all’'operosita dell’anno successivo.
Ha un valore orgogliosamente ideale; ma é feconda,
nel contempo, di eccellenti risultati pratici.

Gia l'anno scorso la Mostra, meditatamente con-
tenuta dai suoi organizzalori entro rigidi confini
industriali e commerciali, spoglia d'ogni manife-
stazione accessoria e d’ogni piu gradito richiamo
in omaggio alle imprescindibili necéssita del mo-
mento, pareva — prima della sua apertura — vo-
tata alla vita dignitosa ma senza splendore d'una
nohile signora decaduta. Ma si aprirono le sue
porte, e il suo successo si delined, sin dal primo
istante, assoluto e completo, Il gran pubblico —
questo gran pubblico si spesso . misconosciuto, cui
a torto era stata rivolla in passato l'accusa di ec-
cessiva futilita e di superficiale euriosita — mostrd
immediatamente d’intendere tulta l'alta importanza
della radio in

s¢ ¢ nei svoi riflessi su la partico-

Un auditorio visto dalla sala di

bassa frequenza.

RADIOCORRIERE »

agosto

Bariani-Dini del Comando generale della G.IL. e Spadaro in mezzo ai balilla e alle piccole italiane di Firenze, che hanno inviato i saluti ai combattenti jn Africa Settentrionale

LA Xili MOSTRA DELLA RADIO

lare situazione del momento politico e bellico
Folle di visitatori furono wviste quuasi ogni ora,
e non soltanto nei periodi tradizionalmente sacri

al passatempo pomeridiano o festivo! volti intenti
e pensosi furono visti in contempluazione degli ap-
parecchi esposti, quasi a scrutarne il racchiuso
mistero e a valutarne lo studio creativo e la pro-
digiosa portata. La Mostra avevi. nell'augusta so-
lennita della Patria in armi, perduto ogni impronta
di mondanita: era — e tutti lo sentivano nel loro
profondo — soltanto nuna sagra del Lavoro, un rito
austero, un contributo alla resistenza e alla vit-
toria. E io vorrei che il lettore mi credesse alla
lettera quando affermo — per sicura e diretta no-
zione — che nessuna delle Mostre precedenti aveva
ottenuto, industriaimente e

commercialmente, un

Uno degii auditori

RADIO LUBIANA

. dere come le st
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risultato pin lieto e pin soddi-
sfacente di quella. pur cost se«
vera e composita entro il sno
aspetto di guerra.

Cosi avverra — mne abbia-
mo {utti ferma fede — per la nuova manifesta-
zione che ora si sta organizzando, e che otterra
piena il consenso del pubblico cosi come ha gia
tutto il fervido entusiasmo dei costruttori. La radio
¢ nel suo periodo trionfale. La guerra ne ha rive-
lato alle mas come essa sola poteva — e in-
comparabili possibilita e le prodigiose applicazioni
Quando la storia dell’attuale conflitto potra — dopo
la immancabile vittoria dell’'Asse — essere seritta,
molti saranno quelli che stupiranno nell'apprendere
come e quanto abbia contribuito, alla vittoria me-
desimma, la radiofonia wtaliana, in tutti 1 suoi settori
e in tutte le sue specialita: stupiranno nell'appren-
zioni trasmittenti e le apparecchia-
ture radio abbiano trovato esse pure il loro degno
posto — e in primissima linea — tra le armi vere
e proprie; stupiranno infine nel conoscere piit pre-
cisamente come la stupenda conquista di Guglhel
mo Marconi — da quattro anni ora assurto alla
gloria immortale — abbia collaborato alla gloria e
alla vittoria della Patria. Qggi il riserbo é un do-
vere; ma ricordiamo tutti cle questa radio, ch'era
parsa dapprima soltanto uno strumento di cultura
e di svago, s'é rivelata come una formidabile arma
di guerra, che presidia e munisce e rafforza I'c
cito e il popolo, Paeroplano e il sommergibile, le
nostre coste e le nostre linee quvanzate; e
infine, contribuisce mirabilmente a tener viva nei
cuori la fiamma di quella fede ch'é il miglior tri-
buto che la Nazione po. votare al suo Duce

Ben venga dunque, tra i piu fervidi vofi, questa
XIIT Mostra Nazionale della Radio; ¢ il suo suc-
cesso, ch'é facile preconizzare pienigsimo, sia prova
della comprensione e dell'ammirazione di tulti per
quella radioindustria italiana che ne ¢ U'animatrice
¢ la protagonista, e che giustamente wva ricono-
sciuta come un'effettiva collaboratrice della nostra
guerra ¢ della nostra vitioria
CAMILLO BOSCIA,

56

La discoteca.
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Nelle velrine i Galleria Colonna

| DISEGNI DI ILDEBRANDO URBANI

sul

aremmo propensi a meltere la
S Limitare del mondo tragico, null'altro che
per destinarle la funzione di salvatrice dalle
immani e mortali pazzie; col suo occhio 'uomo
avrebbe il dono dell'obiettivité e. con questa. la
pnanunita dal gorgo mortale

Per questa stessa ragione, quale me
ridenzwle equilibrio etico ed estetico, scoprirenuno
e malizia sul limitare del mondo di Urbani: al
di qua st affollano Uirrequictezza, lobiettivita. la
conoscenza del mondo corrente e dei segni nec
sari per dire; al di la gli abissi della disperazione
d=1'abbattimento e della rinuncia.

Noi qui vediamo il suo modo chiarg di dise-
gnare, ed é »La Certosa di Galluzzo . E* I'unico
disegno della serie che non ha dramma E’ una
rotabile serema, invasa dalla luce gioiosa, linda di

z0 di prov-

Le vetrine dell'« Eiar

di interiorita. Vorremmo dire che sia
immersione nella vita al di fuori di noi, vita
infatti i chiari e gli scur: del
cgno, eseguito a macchia pittorica, si scandi-
scona con decisivo ritmo alterno e la mezza tinta
la da ¢ zzevole commento jusivo. Manca soprat-
tutto, nel disegno, Uintervento del giudizio umano
nella cosa viste: manca la malizia nell'osserva-
ziome. E percio questa é implicita negli altri. Tanto
implicila, che se dimenticassimo che un microfono
¢ la a indicare in un anguln che si tratta di una
finzione, noj saremmo propensi a lasciarci pren-
dere dalla tragica truculenza varbara del Boris
inchiodato sul tuo trono, camuffata l'anima con
le sontuose stofle nell'illusione di sjuggire alla pre-
senza .dei fantasmi delle sue vittime, l'ignudd e
irerme bimbo compreso. Tanto implicita, questa
malizia, che se non vestisse forme argute, furbe
s allusive, dichiaratamente indicative in questo
senso, 1ot potremmo aver pena del fatlo wmano
di queella « Vedova « di Renato Simoni che, per-
plessa sulla swa sedia di fronte al proprio fato
ventre visibilmente inwtile, si perde, vestale di
fiort, davanti al ritratto del defunto, mentre in
occheggia la luna falcate e @ giovani amanti
svicolano dictro quella parete che la separa dalla
vitee. E il segno. ora fine e perseguente un preciso
compito di compiacimento malizioso disegna la
fitrata tappezzeria; ora insegue ed avvolge di oscu-
rite improv; le forme pui decisamente crudeli,
quast a richiamare lUocchio sugli elementi fonaa-
mentali del dramma e suscettibili di tragedia

Spregiudicata e quasi coraggiosa malizia. Essg
ffronta il soggettc del « Trovatore » perfino con
prricolosa irriverenza. Ne chiude la delirante foga
in wun inverosimile teatrino con boccascena, tem-
pestandaola di interpretativi segni bianchi e mneri,
ispessendo 1 passaggi si che trovino rispondenza
nelle sottolineature dense e josche. Vi é tutta la
tragtcomica ebollizione verdiana dell'opera, quale
si presenta al gusto contemporaneo nell'attimo

Di guella pira...», raccolta entro i paludamenti
del boccascena che salgono in fregi enjatici e vo-
lanti al titolo, su su fino al testo in capo alla
ragina. Volo stilistico gustoso che noi leggeremmo
per interpretazione grafica a guello del « Concerto
sinfonico corale » dove la cantoria, imbrigliata e
raccolta nel gesto del direttore delle voci, effonde
ia sonorita vocale in circoli concentrici picchiet-
tati di luct e di ombre, ideagramma dell’espansione
del suono.

Da questi spunti, Urbani trae la sua personale
fisionomia che giustifica il suo tratto e la sua mac-
chia e, al di sopra di questi, le sue immagini tanto
satiriche e caricaturali. Non «bbiamo detto forse
che la malizia € la sua forma e la sua salvezza?

nuvolagliu e

una
vegelale e solare;

cielo
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| DISEGNI DI GIULIO ROSSO

Le natura di Ro: costitui un giorno un preciso
indirizzo decorativo € piu propriamente quello di
riunire in formelle i molwy vitali del movimento
della pittura italiana novecentista «, spogliandola
del suo contenuto spirituale e psicologico. vale a dire
della sua valida ragion d'essere, e ripetendole nei
suoi motivi formali, pale « dire nei pin eccentrict
e caduchi. Questa <orte bhuona o cattiva che sia,
caduta in dote gl Nostro, fu allora apprezzatd; ma
se costitui per lui l'occasione di creare un genere
accettabile fra tento fragoroso ribollimento di gusti
e di indirizzi, non ¢t sembra oggi, pur cambiando
tono € aggiornando le forme, il pul adatto @ racco-
gliere consensi, nel lempo uppunto in cui sottiliz-
zando mella analisi, e coé jacendo opera d! pii
obiettivo discernimento, si ricerca e st accetla il
tratto arbitrario o la forma astrusa esclusivamente
in merito di una sincerita di eloquio e di aderenza
al concetto, giustificate cio¢ da una precisa esigenza
stilistica o morale.

1l Rosso invece, natura indubbwemente facile ad
assorbire it molivi del momento. fa a questi, net
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» in Galleria Colonna.

disegni in questione, abilmente il verso; il suo tratto
non indica mai le fonti luminose, ma si gonfia ¢ si
esaurisce lungo il suo correre con il gonfiarsi e
I'esaurirsi delia materia, colore, matita o pennello
che sia. In definitiva questo non é mai aderente
alla forma, ma esclusivamenle in funzione di
oggetto,

Nei nostri migliori disegnatori contemporanei il
colore é realmente scaltrito ¢ acuto. La dove alcuni
non vedono appagato delle forma il loro sent’-
mento del soggetto vi ricorrono e lo impiegano con
tale penetrazione della sua funzione penetrativa da
lasciarci perplessi e attent: davanti a quesia nuova
risorsa « stato d’amimo w della grafica contempo-
ranea. I'mpiego pericoloso, diciamo, questo supple-
mento artistico, che si regge mon su una semplice
questione di gusto, ma su una aderenza intrinseca
al tema. In questi disegn: di Rosso il colore vi fa
una apparizione caswale introdottavi da ragioni
solo apparentemente decorative. In realta nemmeno
gl accostamenti di tono di colore sono in linea ge-
nerale ripensati secondo un vigile esame del gusto.
«Vedi, tipici, il « Concerto sinjonico» diretto da
Willy Ferrero, e il « Chiaro di luna un atto di
Silvestri).

Nei nostri migliori disegnatori contemporanei il
soggetto é sempre legato indissolubilmente alla sua
forma, e gquesta si adattq, inventatqa di volta in
volta, nuova, al tema. Uno stesso soggetto, sortito
dalla fantasia dello stesso artista, in merito alla
emozione che lo determina, é nuovo, individuabile
anche se simile a quello che lo ha preceduto.

In questi disegni di Rosso due temi diversi:
+ La donna che passa », un atto di Anton, e « Lo
schiavo impazzito », tre atli di Giannini, soon nar-
rati in analoga maniera: uno scrittore, in basso
del disegno nell'afto di comporre, avvollo in un
amebdico alone separatore; sul suo capo, snodate,
le sommarie 'indicazioni della trama. Noi qui nomn
Jjacciamo colpa alle risorse inventive del Ro0sso,
non certo a corto di mezzi, ma alla sua solleci-
tudine.

Queste sommarie indicazioni siano sujficienti a
dissipare Pequivoco esistente tuttora sulla maniera
di disegnare degli artisti contemporanei. L’occa-
sione di accennarne é accaduta a proposito di questi
disegni di Rosso, che, del resto, guando pin avve-
duto e vigile, sa fare ancora gustose formelle de-
corative. Lo dimostra nelle sintesi dell's Andrea
Chénier » e della « Ragazza della giostra », ani-
mando di meno stanche o afirettate allusioni le
apparenze grafiche del melodramma di Giordano,
e penetrando con intuito felice gli echi fra patetici
e popolareschi dell'intimismo decorativo di Bassano.

ATTILIO CRESPI.
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CONCORSO
SPOSI

Fra tutti i partecipanti al
CONCORSO SPOSI
verranno sorteggiati:

1 Primo Premio di L. 50.000

(in Buoni del Tesoro)

30 altri premi da scegliere fra oggetti
del valore di circa L. 5000 cia-
scuno di particolare interesse per
la casa o per I'economia domestica.

Premio N. 23

Bucno per I'acquisto di L. 5.000 di tam
padari presso ja Ditta SCIOLARI - Palazzo
della Luce - Roma. La varieta di modello
e di stile dei lampadari e l'incredibile as-
sortimento di questa Ditta, vi danno modo
di poter ampiamente scegliere quanto dz-
siderate per I'arredamento del vostro nido.
Se poi avete delle esigenze speciali, la
Ditta & in grade di creare e di costruire
espressamente per voi tulti quei lumi che
desiderate.

Premio N. 20

campeggio completa
di attrezzatura per due persone.

Tenda per




27 luglio

LA BOTTEGA DEL CAPPELLAIO
Un atto di Paolo Ferrari. Prima trasmissione: (Domenica
27 luglio - Secondo Programma, ore 14,15).

Per provare la felicitd di Lucrezia, fidanzata di
Luigi, il malizioso Bortolo si traveste, finge di es-
sere il figlio di un ridicolo ¢onte, cliente della cap-
pelleria in cui lavorano sia Luigi e Lucrezia che
lo stesso Bortolo. La prova non riesce: Lucrezia
non da il minimo ascolto all’ardito corteggiatore;
finge di dargli ascolto, invece, proprio Lucia, la
fidanzata di Bortolo, astuta come lui e che l'ha
benissimo conosciuto sotto le mentite spoglie del
contino. Bortolo si impressiona, crede di essere tra-
dito, pol tutto si spiega: i1 malizioso cappellaio
perdera per un pezzo la voglia di fare degli scherzi.

PIETRO E PAOLO

Un atto di Ferenc Herczeg (Lunedi 28 Luglio - Secondo
Programma, ore 21,10).

I1 baronz Paolo sta disperdendo i rimasugli di
un vistoso patrimonio, mentre i suoi creditori lo
assediano per tre milioni di debitl. Parallelamente
il suo cameriere Pietro, pur avendo fatto man
bassa nel guardaroba del suo padrone, ¢ assistito
dalla fortuna e vince una lotteria di dieci milioni.
La bonta umana ¢ relativa: sicché Pietro non ha
affatto lintenzione di beneficare il barone diss
stato: ma la boria umana & grande, sicché piacera
molto a Pietro di tenersi per cameriere l'ex pa-
drone, Tutto sommato, la vita condotta insieme per
tanti anni non camblera: invertendo l'ordine dei
fatt il prodotto non cambia. La casa resta quella,
Ja vita sara eguale, i mobili non muteranno, ne
mutera il veechio cocchio a quattro cavalli per le
gite pomeridiane lungo il Danubio: soltante Pietro
si mettera al posto di Paolo e viceversa

Il collaudo della nuova sistemazione lo da su-
bito Ricki, una graziosa donnina, che capisce al
volo le cose e le volge a suo profitto.

OH, EIDELBERGA MIA!

Tre 2tti di Wilhelm Meyer-Foerster. Traduzione di Augusto
Pucco. Prima trasmissicne (Mercoledi 30. luglic - Primo
Prcgramma, ore 20,30).

Eidelberga mia. Ecco una di quelle commedie che
caratterizzano un'epoca, vorremmo addirittura dire
la nostra giovinezza, se non temessimo di farla ap-
parire un po' troppo remota. Fatto sta che in quel
tempo Eidelberga mia e « Addio giovinezza » face-
vano a gara a quali delle due commovesse di pia
e suscitasse immagini e ricordi fra innumerevoli
bricate di studenti che celebrano senza troppe pre-

cauzioni i fasti e le nostalgie della vita gohardlca
In « Addio giovinezza » il dramma, se cosi si vuol
chiamare. & pid completo, usuale e universale, E' 1o
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studente, figlio di famiglia che alla fine dell'Uni-
versita deve abbandonare la modistina che é stata
in fin dei conti la sua avventura piu sincera, anche
s¢ non l'avventura pia di lusso. In Eidelberga il
dramma € pil aulico e piit d'eccezione. E' un glo-
vane principe addirittura, che abituato al rigore
della sua educazione regale vede improvvisamente
chiudersi le porte del Paradiso, quando ¢ mandato
a studiare alla famosa Universita di Eidelberga,
insieme con” un istitutore che ha piu voglia di ce-
dere — una volta tanto — al richiami della vita,
che non lo stesso regal giovinetto, affidato alle sue
cure. Qui l'effimera innamorata, il sapore e la ma-
linconia del primo amore & rappresentato da una
glovane chellerina, della quale il principe s’inna-
mora nel suo breve soggiorno e che naturalmente
sard presto costretto a lasciare per i doveri del
suo grado.

Anche qui, anzi, qui pitu che in « Addio giovi-
nezza », quel che conta € lo sfondo vario, clamo-
roso e melanconico degli studenti di Eidelberga.
Canzoni a non finire, notti di luna, illusioni, spe-
ranze, ritorni alla realtd. La vita dei giovani di
un'eta svagata e non troppo impegnativa.

Una commedia fresca, piena di tutta la nostalgia
innata nello spirito tedesco che diffonde un senso
pacato, quasi ordinato, del miraggio delle gioie pro-
prie della gioventu, tra spumeggiare di boccali ri-
colmi di bionda birra, e il perdersi in lontananza
di cori di ragazzi per le vie di Eidelberga.

C'E ANCHE UN FIDANZATO

Un atto di Enzo Duse., (Giovedi 31 luglio - Secondo
Programma, ore 21,30).

Da tempo Luigi perseguita ostinatamente una
bella figliola, Elsa, e alla fine riesce a parlarle

nonostante tutta I'abilita che ella mette nello sfug-
girlo. Il dialogo fra i due é dei piu divertenti:
finte, falsi allarmi, confusioni, sorrisi; ma la con-
clusione & che Luigi ne sa meno di prima sul conto
di Elsa, anche se — la cocciutaggine & i1 suo
vanto — dimostra di essere piu deciso che mai a
conquistare la ragazza.

FIAMME NELL'OMBRA

Tre atti di Enrico Annibale Butti
Primo Programma, ore 20,30).

I1 merito di avere per primo nel Teatro italiano
prestato orecchic alle voci suadenti e misteriose
dell'anima e di essersene fatto il banditore per
tutto il corso della sua breve ¢ dolorosa esisten:
spetta ad Enrico Annibale Butti, milanese. Nato
nel 1866, dopo un- fallito avviamento alla matema-
tica, passd allo studio della giurisprudenza, ma le

(Venerdi 1" agosto -
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sue attitudini lo attivavano verso la letteratura. Il

suo primo romanzo, 1'' Automa v, pubblicato nel
1886,. ebbe tn esito fortunatissimo, Seguirono altri
sue interrotti da un male insidioso che 1o

stroncava a soli 46 anni: 26 novembre 1912

Al Teatro egli ha dato la parte magglore della
sua tormentata attivitd, Tra i suol drammi & par-
ticolarmente ricordato Fiamme nell’ombra, che é
la tragedia di Don Antonio, un degnissimo s
dote, per quanto ambiziosissimo, il quale ved
dere la possibilitd di essere assunto al Vescovato
a causa di uno scandalo provocato dalla sorella
che vive con lui e che fugge con un amante. La
profonda delusione che subisce lo esaspera, lo mor-
tifica, ma finisce per renderlo pletoso e lo induce
a4 fare opera vera di sacerdote, opera di redenzione,

SARAI UN UOMO

Un atto di Siro Angeli. Novita radiofonica (Sabato 2
sto - Secondo Programma, ore 21,20).

Le anime di alcuni nascituri scendono sulla terrva.
Hanno sentito vagamente un . richiamo e eciascuna
desidera rintracciare quella voce, L’Angelo Custode
le accompagna e le sostiene nello shigottimento da
cui sono invase quando si imbattono net molteplict
orrori di cui purtroppo ¢ ricco il nostro pianeta.
Ma ci sono anche, al di sopra degli orrori, opere
grandi, uomini degni, maternita sante. Verso queste
i nascituri si sentono attratti, sia pure con un certo
sgomento, che 1'Angelo Custode vince dicendo a
ciascuna: « Va'! Incomincia il sogno! Sarai uomo!».

LA VOCE PROMESSA

Episodio della vita di Enrico Caruso. Scena di Alberto Do-
naudy. Noviti. Protagonista Rossane Brazzi (Domenica
27 luglio - Primo Programma, ore 20,40).

Nel .1895 apparteneva al XII Reggimento a Rieti
l'artigliere Enrico Carusv. Strigliava | cavalli e
cantava; riempiva le mangiatole di fleno e con-
tava, cantava in libera uscita, in cella di rigorz.
La sua fresca voce giovanile era divenuta 1 §=
sione e l'incubo di un bravo caporale di glornata,
il quale pia volte s'era preso delle punizioni dal
colonnello per non essere riuscito a far tacere
l'artigliere canoro.

sostituire il colonnello al Comando del Reggi-

mento venne un giorno un maggiore, che aveva
fama di essere severissimo e pignolo. Car canta
ancora e il povero caporale & di nuovo chiamato
d'urgenza all'ufficio del Comando.. Quale-grave pu-
nizione sara in vista? Dal plazzale giunge sempre
la deliziosa voce del soldato, mentre il magglors
sta chiedendo al timoroso caporale notizie sul glo-
vane cantante. « E' finita — pensa il capors
¢ la prigione. Ben gli sta! ».

Ma il maggiore é la mano del destino per la car-
riera di colui che diverra il piu celebre cantante
italiano. Caruso avrebbe dovuto tornare a fare il
meceanico al suo paese e invece entra in una scuola
di canto, ¢ la porta dell'arte gll si apre dinanzi.
Viene il debutto e sara un delirio, un trionfo senza
precedenti. Enrico Caruso lascerd il suo nome ira
i maggiori astri della lirica italiana.

ago-

le —

Domemcn Paterno, Auqus\o Grassl,
Guido .De Monticelli,

Stefania Piumatti,
Celeste Marchesini, Roldano Lupi,

Silvie Rizzi, Guido De Monticelli,

Arnaldo Boscolo. A sinistra: Gino Pestelli,
Gino Leoni. A destra: Luigi Grossoli, Augusto Grassi, Walter Tincani, Franco Lelio, Do menico Paternd, Stefania Piuma
Nella Marcacci, Silvio Rizzi, Gino Pestelli, Fernando Farese, Ada Cristina Almirante.

GH interpreti di « Estuario », tre tempi di
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PRELUDIO DELLA CALVIZIE

La forfora é la prima ed antiestetica
manifestazione del cattivo funziona:
mento delle glandole sebacee, situate
nel derma del cuoio capelluto. Essa
é il preludio della calvizie
Bastano poche applicazioni di Bul-
becapillina, preparato scientifico a
base vitaminica, per sopprimerla ed
evitare le sue dannose conseguenze
La Bulbocapillina, composta di spe-
ciali estratti vitaminici provoca una

| ouer -5 Townaop eiA (eana1sa 00 9way8)“day) auareraeg suasedny 1ewy

azione pronta e sicura su tutti i fe-
nomeni che sono causa della perdita
dei capelli

La Bulbocapillina, consigliata da me-

dici e specialisti, é in vendita nelle
migliori farmacie e profumerie

/

A i mEn

La prima qualitd degli apparecchi Pho-
nola & la purezza della loro voce, ugual-
mente dolce armoniosa e chiara in tutti
i modelli. In quelli di piccole dimen-
sioni, verso i quali si orienta oggi tutta
la produzione, questo problema é il piu
difficile da risolvere, dato che l'appa-
recchio piccolo e destinato a funzionare
vicino all'ascollatore e ha, per questa
ragione, maggiori esigenze. Mentre [a

sensibilitd elevatissima, cioe la possibi- . (écnoh L. 15 in tutte le Farm-cla)
lita di ricevere un gran numero di sta- Tonico generale e sfimolante della nutrizione

zioni, € problema di non difficile solu-
sone anche inom piceors anparccenio | | | remssma ¢ waeno s v INGRASSARE

A BASE VITAMINICA

Aut. Pref. Milano 22.12-33 N. 63440 ¢

la qualitd della voce deve assorbire e curare ANEMIA, LINFATISMO,

tutte le cure dei costruttori. La Phonola NEVRASTENIA. ESAURIMENTI, ecc.

ha perfezionato al massimo la sua lavo- Da appetito, digestioni facili, sonni tranqullll, nervi calmi, forza, vigore,
5 . 5 carnagione fresca, colorito e un bellissimo aspetto. Efficacia garantita.

razione in questo senso, ed & cosi riu- Anche una sola scatola produce effetti meravigliosi.

scita a oltenere quella perfetta ripro-
duzione dei suoni e delle voci che la
distingue, anche nel modello 415, un
ricevitore piccolo, leggerissimo, facil.
mente trasporiabile, elegante.

A partire dal 1° Agosto gli Uffici
del registro applicheranno una

/l] g SOPRATTASSA
ol o K 2 cuce g abbonact semestrall che
31 LUGLIO

il pagamento della 2° rata dell'ab-
bonamento alle radioaudizioni.

l 1350 TASSE PADIOFONICHE COMPRESE
L] (escluro I'obbonom alle «wdicaudia.)

S.A. FIMI - CORSO DEL LITTORIO, 10 - MILANO
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei
territori occupati.

Nell'intervallo (ore 8): Segnale orario.

8.,15: Giornale radio.

8,30-9: Concerto dell'organista ALESsaNDRO Pascuccr: 1. A. Gabrieli: Toc-
cata del decimo tomo; 2. Bach: Fantasia: a) Presto, b) Grave, ¢) Lenta-
mente; 3. Bossi: Medilazione; 4 Plum: Suite breve: a) Preambolo, b) La
Vergine all'arcolaio, ¢) Allegretto, d) Adagio, e) Toccatina.

m RADIO RURALE: L'ORA DELL'AGRICOLTORE E DELLA MASSAIA RURALE.
11: MESSA CANTATA DALLA BASILICA DELLA SS. ANNUNZIATA DI FIRENZE.
12-12,15: LETTURA E SPIEGAZIONE DEL VANGELO.

MUSICA VARIA: 1. Pizzini: Strapaese; 2. Sibella: La girometta; 3.
Strauss: I1 bel Danubio azzurro; 4. De Curtis: Carmela; 5. Bolzoni: Ce-
lebre minuetto; 6. Padilla: La violetera; 1. Kuenneke: Introduzione dalla
« Suite di danze».

13: Segnale orario -
RADIO.

13,15: FANTASIE SU MUSICHE DI AZIONI COREOGRAFICHE dirette dal M’ ABLANDI:
1, Luigini: Balletto; 2. Marenco: Excelsior; 3. Ciaikovsky: La bella addor-
mentata nel bosco; 4. Vittadini: Fior di sole; 5. Pick Mangiagalll: Il caril-
lon magico.

14: Giornale radio.

14,15: RADIO IGEA: TRASMISSIONE PREPARATA IN COLLABORAZIONE CON IL SiN-
DACATO NAzIONALE FASCISTA DEI MEDICI,

15-15.30: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER LA GILL.

Eventuall comunicazioni dell'lEL.AR. - GIORNALE

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del
Quartier Generale delle Forze Armate - Rassegna di Giovanni An-
saldo, direttore de « Il Telegrafo ». .

17,45: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Donizetti: L’elisir d’amore: a)
« Prendi, prendi per me sei liberon (soprano Pagliughi), b)« Una fur-
tiva lacrima» (tenore Tagliavini); 2, Verdi: Aida: a) « Ritorna vin-
citor » (soprano Pampanini), b) «Nume custode e vindice » (tenore
Merli, basso Pasero e coro); 3. Giordano: Andree Chénier: a) Coro
delle pastorelle (coro del Teatro Scala), b) « Come un bel di di mag-

gio» (tenore Schipa), ¢) « La mamma morta » (soprano Raisa).

18,15-18,30: Notizie sportive.

Musica VARIA: 1. Angelo: Festa al castello; 2. Greci: Presso la vasca;
3. Wiovetti: Sotto le palme.
19,40: Riepilogo della giornata sportiva - Dischi.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ELA.R. - Giornale radio.
20,20; Cons. naz. Ezio Maria Gray: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 245,5 - 420,8 - 491,8
(per onda m. 263,22 vedi « Trasmissioni speciali »)

Concorso « In FILM DELLA vITA » (Sesta trasmissione)

La voce promessa
(Episodio della vita di Enrico Caruso)
Scene di ALserTo DoNAUDY
(Novita)
- Protagonista RossAN0 BRAZzZI
PERSONAGGI F INTERPRETI: Enrico Caruso, Rossano Brazzi; Il mag-
giore Magliati, Giorgio Piamonti; Il caporale Dentice, Mario Marradi;
Il sergente Arzana, Virgilio Gottardi; Nicola *¥aspuro, Arnaldo Mar-
telli; L'editore Sonzogno, Ferdinando Solieri; Prima bagnante, Paola
Dolui; Seconda bagnante, Ria "aba.
Regia di GUGLIELMO MORANDI
(Trasmissione organizzata per la 8. A. G1. V1. EMME
per I'ILLUSTRAZIONE DEL PoPOL0)

| 20,40:

ORCHESTRA
diretta dal M® ANGELINI
1. Balocco: Come & belio far U'amore; 2. Chiri: Vivere per amare; 3. Mojoli:
Tu che sorridi; 4. Ala: Mamimna luna; 5. Frustacl: Camminando sotto la piog-
gia; 6. Canessa: Chiedo di te; 7. Cesarini: Valzer della strada; 8, Ortuso:
Pilango ancora per te; 9. Di Ceglie: Ohi, Mari!; 10. Morbelli-Calrone: Eravamo

21,10 (circa):

quattro amici; 11, Savona: Dolce serenata; 12. Radicohl: Ti vorrei dimenti-

care; 13. Chillin; Ritmando un ricordo; 14. Buzzacchi: Notte.
22: Conversazione dell’Amm. Giuseppe Fioravanzo: « Il comandante navale »,

22,10:

Concerto
della pianista VERa GoBsl BELCREDI
1. Scarlatti: Sonata; 2. Bach: Partita in do minore: @) Sinfonia,
b) Allemanda, c¢) Corrente, d) Sarabanda, ¢) Rondd, f) Capriccio; 8.
Schumann: a) Entrata nella foresta, b) Paesaggio ridente, ¢) L'uccello
profeta, da «Scene nella foresta, op. 82w, d) Toccata; 4. Pizzetti:
Il molo del porto di Famagosta; 5. Prokofieff: Suggestione diabolica.
22,45-23: Giornale radio.
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Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

DISCHI RI MUSICA OPERETTISTICA: 1
introduzione: 2. Pietri:
fantasia.

12,35: ORCHESTRINA diretta dal M" Zeme: 1. Labbroni: Accampamento gitano;
2. Margiaria: Tu cercherai di me; 3. Fiorda: Lo sai bene anche tu;
4, Celani: Dolcezze; 5. Di Lazzaro: Finché c'é la gioventi; 6, De Serra:
Fiaba d'amore; 7. Martinelli: Vita contadina; 8. Greppi: Cadono le foglie:
9. Chiocchio: Sei tu Conchita.

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
263,2 - 420,8 - 491,8.

Suppé: La dama di picche,
Doretta, fantasia; 3. Lehar: Il paese del sorriso,

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI

13: Segnale orario - Eventuall
RADIO.

13,15: CONCERTO SINFONICO diretto dal MO Uco TAnsini: 1. Verdi: Nabueco, intro-
duzione dell'opern; 2. Mascagnl: Cavalleria rusticana, intermezzo; 3, Gricg:
Il mattino, dalla suite del « Peer Gynt»; 4. Wagner: a) [l crepuscolo
deglt Dei, viaggio di Sigfrido sul Reno.
Nell'intervallo (13,30): Riassunto della sltuazione politica.

14: Giornale radio

DEL BACINO OEL MEDITERRANED
comunleazion! dell'ELAR. - GIORNALE

LA BOTTEGA DEL CAPPELLAIO
Un atto dl Paoro FERRARL
(Prima trasmissione)
PERSONAGGI E INTERPRETI: Il conte Gravoli, vecchio aill'antica, Guldo De
Monticelli; Gaetano, cappellaio, Slivio Rizzi; Bortolo, Luigi, garzoni la-
voranti di Gaetano, Lulgl Grossoll, Marcello De Simonl; Lucrezia, figlia
di Gaetano; Irma Fusl; Lucia, nipote di Gaetano, venditrice di salt ¢
tabacchi, Adriana De Cristoforis.
Regla di PieTRO MASSERANO

| 14,5:

13,45-15: COMPLESS0 CARATTERISTICO TTALIANG diretto dal M® Prar: 1. Padllla:
El relicario; 2. Lama: Cara piccina; 3. Carta: Parata di grillt; 4. Fischer:
Tange spagnolo; 5. Lucchesi: Manuela del Rio.

m Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m, 245,5 -

263,2 - 420,8 - 491,8.

17,15-18: onda m. 221,1: OrcHESTRA -CETRA diretta dal M" BaAmzizza: 1, Mar-
letta: Corteo d'amore; 2. D'Anzi: Il primo bacio; 3. Bixio: La famiglia
canterina; 4. Leonardi: Ritorna a Napoli; 5. Madero: Se ascolti la radio;
6. Asti: Rosalba; 7. Benedetto: Rosalpina; 8. Prato: Tocco il cielo col
dito; 9. Perrera: Brilla una stella in cielo; 10. Militello: Sogni d'oro; 11. Du-
razzo: Oppla; 12. Ferrari: Nostalgia d'amore.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ELA.R. - Giornale radio.

20,20: Cons. naz. Ezio Maria Gray: Commento ai fatti del glorno.

MUSICA VARIA

diretta dal M® FracNA
1. Trevisiol: Preludio sinfonico; 2. Di Lazzara: La bambolina milancse;
3. Montagnini: Silvana; 4. Winkler: Danza andalusa; 5. Mascheroni:
Piruliddi-ddi; 6. Cerri: Gavotta-pizzicato; T, Rulli: Appassionatamente;
8. Escobar: La ronda dei nani.

21: COMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO diretto dal M° Sroraci: 1. Celani:
Inno della vittoria; 2, Costa: Storia di un pagliaccio; 3. Storaci: Ma-
rionette; 4. De Nardis: Ballo sardo; 5. Plnna: Minerva e Nettuno, 6.
Artioli: Ginnasti in marcia; 7. Consiglio: Canta per me, Sivigliana.

21,30: Conversazione di Alberto Casella: « Orizzonti ».

21,40: MUSICHE BRILLANTI

dirette dal M*® Vaccar:
1. Billi: Serenata del diavolo; 2. Vaccari: Danzando con te; 3, De Michel
Visione; 4, Setti: Bacioni e grappoli; 5. Cuscina: Fantasia romantica; 6.
Alvari: Una partita; 7. De Nardis: Canti notturni sul Po; 8. Silvestri: Una
gita ai Castelli; 9. Cardoni: Apertura festiva.

22,10: ORCHESTRA CETRA

diretta dal M° Barzizza
1. Pintaldi: Dormi, bambira; 2. Ferrari: La pupa della nonna; 3. Co-
lombi: Alba triste; 4 Montagnini: Se dai retta @ me; 5 Calzia: Dove l'in-
contrai; 6. Carsti: Valzer della gioventi; T. Gasti: Azzurro; 8. Filippini:
Cuori ‘a passeggio; 9. Marchetti: Quando una stella,
22,45-23: Giornale radio.

DOMENICA 27 LUGLIO 1941-XIX - ALLE ORE 20,40

“1L FILM DELLA VITA.

LA VOCE PROMESSA
di ALBERTO DONAUDY (Novitd) - Regia di GUGLIELMO MORANDI
Trasmissione organizzata dalla SOC. AN. GLVLEMME per il concorso
“ 1L FILM DELLA VITA .,
GI.VI.EMME - ILLUSTRAZIONE DEL POPOLO

(Organizzazione SIPRA - Torino)
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Le calze da donna, di gran moda,

sane di calare nesac-covalle

FRANCESCHI il creatore delle famose calze «Mille Aghi» dice:

«Per la presente stagione estiva e per la prossima autunnale, specialmente con
gl abiti chiari, le calze da donna dovrannc essere le «Mille Aghi Quirinale»
di colore rossc-corallo che, per la loro vaperosa e aderente leggerezza,
conferiscono alta gamba femminile i pastosi riflessi del corallon.

irio di Lire 50
ali al calzettaio

Inviande vaglia pe
pit L. | per le

FRANCESCHI - Via Manzoni, 16 - Milano

si riceveramno in tutto il Regno, franco di porto, preziosamente custodite
in quell'artistico cofanetto portacalze, che eleva le meravigliose guaine all'altez-
23 di un dono principesco gradito da tutte le donne.
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VASARI

VIA CONDOTTI 39
VIA tvbovrss/ 6

PER | VOSTRI
@LEHIALI

TUTTI | GIORNI LE STAZIONI DELL'E.I.A.R. TRASMETTONO NOTIZIE
ED INFORMAZIONI RIGUARDANTI IL

Turismo, la villeggiatura
¢ Pindustria alberghiera

Per informazioni e tariffe rivolgersi alla

SIPRA - Via Arsenale. 21 - Torine

pOMATA PAGHANQ (Dermasedin)

del Prof. GIROLAMO PAGLIANO

CURA L'ECZEMA, PSORIASI, ACNE, PRURITI, ERPETI, ORTICAIA, SCORTICA-
TURE. IRRITAZIONI ERUZIONI SUL VISO, FURUNCOLI, BOTTONI, EMORROIDI!
D OGNI AFFEZIONE DELLA PELLE
S/ trova in tutte le buone farmacie - costa L. 6

. Vi Chiedere I'opuscolo illustrativo R
FIRENZE Via Pandolﬂnl, 20 (Autor. Pref. 50325 . 4-9-1940-XV1Ii)

L'ABBONAMENTO SEMESTRALE ALLE RADIOAU-
DIZIONI DEVE VENIRE RINNOVATO ENTRO IL

31 LUGLIO

2 agosto 1941-XIX

Non preoccupalevi
per i Capelli grigi

RIDONA LORO IN BREVE
IL COLORE PRIMITIVO .

S| TROVA IN VENDITA PRESS0 LE MIGLIORI PROFUMERIE
AL PREZZO DI L 17,50 1L FLACONE OPPURE VERRA SPEDITA
FRANCO DIETRO VAGLIA POSTALE INDIRIZZATO ALLA FARMACIA
H. ROBERTS & C. pet ANONIMA TALIANA L MANETT! - H. ROBERTS & C - FIRENZE

Per la salute

DELLA MADRE E DEL BAMBINO

| raggi ultraviolecti terapeutici del « Sole
d'Alta Montagna » - Originali Hanau - ono
in special modo_preziosi.

Da 3 a 5 minuti al giorno di « Sele d'Alta
Montagna» forrificano il corpo e lo man-
tengono sano.

Chiedete opuscoli ed illustrazioni, senza
alcun impegno da parte vostra, alle

§. A. GORLA-SIAMA - Sez. B

VIA G. A. AMADEO 42 - MILANO

Sole d'AltaMontagna

ASCOLTATE Lunedi 28 Luglio 1941-XIX alle ore 20,40

LA SCENETTA MUSICALE

*“DESTINO IT. 827,,

ORGANIZZATA PER LA DITTA

: RADIO - FONO - DISCHI n L n T I
[ROMA - VIA TRE CANNELLE 16|

(Autoriza  Prefeit.
N 76091 - 1940y




27 1ugtio 1991-x1x = RADIOCORRIERE 2 agosto 1041-x1%

~

/.//% ///,{/@;5/’/
b n inh i
it A "y

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC's 1140) Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
\ G!(:niiofd:kc/‘ 713) - 49118 (kC ’s 610) m Per ;6"3(32. ?‘::.ﬂa.!: ‘Igllsai.esu programma delle onde m, 2455
7,45: wotizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislceati nei ter- m 10 AMERoSIAND: 1. Ches

ritori occupati. to del v B it " 3.5
Nellintervallo (ore 8): Segnale orario, naia, cal « Poemetio per triow; §
8 danza; 5. Verde: Danza spagnola.

8,15: Giornale radio.
8.30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai mili- 12,40: SesTETTO JANDOLI: 1. Raimondi: Bella milonguera: 2. Celani: Canzone
zingara; 3. Giuliani: Valzer spensierato; 4. Crosti: Di color tiro'ese;

tari dislocati nei territori occupati,
10,45: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE Piccore ITaLiane: Il piccolo fantino, 5. E. A. Mario: Canzone appassiunata; 6, D'Anzi: Silenzioso; 7, Pintaldi:

Visione campagnola; 2. Pratella: Sere-
dero: Barcarola; 4. Fiaccone: Musetta

scena di F. Zicani. Bolero.
11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.
TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO
Borsa - Dischi, ‘ 13: Segnale orario - Eventuall comunicezioni dell’ELAR. - GIORNALE
: RADI “IALE: TRASMISSIONE ORGANIZ: c ZI0NE C RADIO
lz'ig‘ciwwgmsl%(’m FASCIS;{:SDFSSLA’:ZR::OR‘ el e R 13,15: ORCHESTRA diretta dal M® ANGELINI: 1. Rampoldi: Canzone dell’aqui-
PRAZI ¢ DEI BATORL. . 10Ito; 2. Martinasso: Quando torna ('amore; 3. Cvppi Farina: Vecchia
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'lELAR. - GIORNALE Milano,; 4, Pavesio: Il tuo valzer; 5. Ali: Fila la_filovia; 6. De Martino
RADIO. HRosaspina,.7. Benedetto: Ritmando in sol; 8. Fecchi: Notturno;, 9. Somal-

13,15: MUSICHE OPERISTICHE dirette dal M* ALBERTO PAOLETTI col concorso del vico: Pepé e papus; 10. Chillin: Rosamaria,
soprano Maria LANDINT, del teriore Gino DEL SicNore e del baritono Magrio | Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica.
BorrieLto: 1. Wolf Ferrari: Il segreto di Susanna, introduzione; 2. Cara- 14: Giornale radlo
bella: Da « Il candeliere « : @) Chi dice donna, aria all'antica, b) Canzone 14,15: FANTASIA FLOREALE
di Fortumio, c¢) Duetto Capitano-Giacomina e Finale dell’atto secondo, Al GIUsePPE PETTINATO
d) Duetto Andrea-Giacominag e Duetto Fortunio-Giacominag (atto terzo), diretts dall’Autore
3. Altavila: Terza rupsodia siciliana. 14,45-15: Glornale radio.

14: Giornale radio,
14,15: ORCHESTRA D'ARcHI diretfa dal M” Manno: 1. Escobar: Suite ritmica: Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
Preludio - Andante e finale; 2. Mulé: Largo; 3. Bossi: Burlesca; 4. Bucchi: m 263,2 - 4208 - 491,8,

Alveare.
14,45: Giornale radio. 20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'ELA.R, - Giornale rain =

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con- | Commento ai fatti del giorno.
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani. |
I 1RASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE. Bollettno dol Quar- Onda metri 230,2 (per onda m. 21,1 vedi « Trasmissioni speciali »)
tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario - - - -
« Notizie da casa ». 20,40: OrcHESTRA D'ARCHI diretta dal M° Manso: 1. Cagna: L'allegro pastore;

— e — — —_— — | 2. Mozart: Un moto di gioia; 3. Manno: E' tornata primavera; 4. Schubert:

17: Segnale orario - Giornale radio | Li ori del mugnaio; 5. Bucchi; Alveare; 6. Bormioli: Autunno.

17,15: ORCHESTRINA diretta dal M® Zeme: 1, Grandino: OR, Morenita!; 2.
Uzzi: Tu m’ami; 3, Piubeni: Prendi quesie rose; 4. Ruccione: Anna-
bella: 5. Maso: Canta, contadinella; 6. Ferrari: Inutile amore: 7. Giuliani: .
L'orsa dello Zoo; 8. Zeme: Ricordandoti; 9. Escobar: Marcia degli sciatori. PIC“'O e PZIO]O

17,45: Coro o1 vocr B1aNCHE DELL'E.L.AR. diretto dal M" BRuno ERMINERO: 1. | Un abto di FERENC HERCZEG
La gioia della denza; 2. Farfalline; 3. Mille cherubini in coro; 4. Fiori, fiori;
5. Ninna nanna; 6. Fa la nanna; 7. Primavera. |

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter- |
ritori occupati.

18,15: Notizie dall'interno - Notizie sportive. |

18.20-18.30: Radio Rurale: Notizie ¢ commenti della Confederazione fascista

21,100

PERSONAGGI E INTERPRETI: Barone, Giorglo Piamonti; Cameriere, Leo
Garavaglia; Le- diva, Tina Maver: Usuraio, Vigilio Gottardi.

Regia di Nivo MEeLoNT

MUSICA VARIA

degli agricoltori. diretta dal M°® FRaGNA
| 1. Cerri: Ronda di notfe; 2. Celani: Il valzer delle luci; 3. Arconi: Cuci
TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione crganizzata dal- 4. Villi: Giostra di successi; 5. Spaggiari: Tango-serenata; 6. Alegiani:
I'ELAR. in collaborazione con I'OPERs NAZIONALE DOPOLAVORO. Danza allantica; 7. Gentili: a) Andante amoroso, b) Alla campagnola,
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'EI.AR. - Giornale radio - 8. Fragna: Notturno napoletano.

Commentq. 2t fatéd del glomo, 22,10: La vita teatrale, notiziaric di Mario Corsi.

g 22,20: ORCHESTRINA
Onde: metri 24§ﬁ - 420@ - lS.I,& diretta dal M° STRAPPINI
(per onda m, 263,2 vedi « Trasmissioni speciali») 1. Casiroli: E’ lei 0 non é lei?; 2. De Marte: Fai piano che dorme papa; 3.

A ) NCF = Filippini: Due occhi neri; 4, Bompiani: Le ragezze di Verona,; 5. Cramer:
20.40: : ! DE;STINO - IT 827 » . | Chi t'amera pitt di me; 6. Solvi: Seremata romana; 7. Daniele: Bimba,
(Trasmissione organizzata per la Dirta Arati di Roma). verro stasera; 8. Di Lazzaro: Pastorella abruzzese.
I - - S— ] — - L 22,45-23: Giornale radio. .
21,10 (circa): SELEZIONI DI OPERETTE

ORCHESTRA diretta dal M® Vaccart
2. Fragna: Rosalia, da « Fortuna »; 3. Bixio-Cherubini: C’¢ un’orchestra
Amami di pi, da « Maman Colibri »; 8, Argella-Vitali: Valzer appassionato, FABBR'CA - |
da « La granduchessa si diverte »; 9. Bixio-Cherubini: La mia canzone al - s * MOB et |
vento, dal film omonimo. Lad L4 |

1. Lehar: Frasquita; 2. Cuscina: Il ventaglio. - "' 2 3 . .
21,30: MUSICHE DA FILMI e 028 1, 0 de o,sq, ascoltate
sincopata, da « Dopo divorzieremo »; 4. Fer Ti lascio un fiore, da « Tra-
(Trasmissione organizzata per la Soc. AN. Saisa FABBRICA MOBILT - RoMA). ESPOSIZIONI IN ROMA: -

ORCHESTRA CETRa diretta dal M“ BARrz1zza la traswisstome i -
ich da .[ L

versata nera »; 5. Bixio-Cherubini: Torna, piccina, da « Vivere »; 6. Fiorda- - mus‘c e -
I, VIA LUCREZIO CARO 64 - PIAZZA COLA DI RIENZO 8¢

1. Argella-Bonfanti: .Principe azzurro, da « La granduchessa si- diverte »;
Maneri: 11 mio ritornello, da « La dema e il cow-boy »; 7. Mascheroni: ORGANIZZATA PER LA
CORSO VITTORIO EMANUELE 106 - VIA EMANUELE FILIBERTO 57

& Concerto

diretto dal M° VIRGILI0O BRUSCALUPI

1. Haydn: Sinfonia n. 103 in mi bemolle (detta « Del colpo di tim-

pano »): a) Adagio - Allegro con brio, b) Andante, ¢) Minuetto, d) Fi-

nale; 2. Guerrini: ica (prima ione); 3. Rossini: La Cene-
rentola, introduzione dell’'opera.

(Organizmzione SIPRA - Torino)

-Zamp‘:ho“"- PREMIATO LABORATORIO

TAHPIRONI - WESTRE

22,45-23: Giornale radio, unico rimedio contro le zanzare
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

EEXY coormaie radio.

7.4 Notizie a casa dal militari combattenti e dal militari dislocati nei ter-
ritorl occupati,
Nell'intervallo (ore 8):

8.15: Giornale radlo.

8.30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai mili-
tari dislocati nei territori occupati.

104 LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE Piccore ITALIANE:

\nmbu con Cluffettino »

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE
da casa.

12.30: MUSICA OPERETTISTICA: 1. Strauss:
ztone, b) Lo zingaro barone. fantasia;

Segnale orario.

1. « Dialoghi di

ARMATE: Notizie

a) Una notte a Venezia, introdu-

2. Lehar: Clo Clo, fantasia.

12,50: Notiziario d'oltremare

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’EX1.AR. - GIORNALE
RADIO.

13,15: OrcHESTRA diretta dal M® AnNGeLINI: 1. Greppi: Serenata a Madrid;
2 Rampoldi: Un po’ di poesia; 3. Abbati: Passa la ronda; 4. Maraziti:
Lasciatemi cantare; Casasco: T'ho vista piangere; 6. Raimondo: Tor-
nero;; 7. Raviolo: Sul carrozzino di nonno Serafino; 8. Casiroli: Il sogno
del mio cuore; 9. Bompiani: La Ghirlandina di Modena,; 10. Trotti: Viole;
11. De Serra Cariga: Ritmando sotto l'ombrello; 12. Marengo: Carovana
bianca.

14: Giornale radio.

14,15: MUSICHE PER ORCHESTRA direfte dal M° GatLmno: 1. Cuneo: Giornata
di Pulcinella; 2. Provera: Vendemmiale; 3. Marletta: Valli incantate; 4.
f‘s(ubur: Gitanello; 5. Polti: Maggiolata; 6. Fenyes: Zingaresca.

14,4 Glornale radio

15- 1‘, 25: Trasmissione a cura dell’Ufliclo prigionieri, ricerche e servizi con-

nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.
m TRASMISSIONE PER LE F‘ORZE AR.MAFE Bullenlno dcl Q\mr-
| tier Generale delle Foree Armate Informazioni Programma
vario - « Notizie da casa».

|

17: Segnale orario - Giornale radio,

17,15: Concerto della pianista Eme PELLICCIARI: 1,

pra un tema di Paganini, op. 35; 2. Martucci:

Mangiagalli: Studio da concerto, op. 31.

17.40: Coxcerto del soprano Erena Fava - Al pianoforte: Antonio Russolo:
1. Mozart: Porgi amor; 2. Brahms: a) Notte di maggio, b) Serenata inutile;
3 T‘urloni: Mater dolorosa; 4. Gorini: Ninna nanna; 5. Pizzetti: La pesca
dell'anello,

18: Notizle a casa daj militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati,

18.15: Notizie dall'interno e notizie sportive.

18.20: Radio rurale: Cronache dell’agricoltura italiana.

18,25-18,30: Spigolature cabalistiche di Aladine.

Brahms: Variazioni so-
Tarantella, op. 6; 3. Pick

m Conversazione del cons. naz. PIER GIOVANNI GAROGLIO:

tive della \«n(lvmmm ",

19, |o MusicA VARIA: 1. Arena: Ricordi d'Ungheria;
naggio; 3. Bassi: Val:f'r di Venere;
Isabella Orsini, intermezzo.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’ELAR.

20.20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno,

o Prime pro-

2. Della Maggiora: Ave,
4. Bormioli: Zingaresca; 5. Brogi:

- Giornale radio.

Onde: metri 245,5 . 420,8 - 49(,8
(per onda m, 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

| 20, a0 STAGIONE LIRIC‘\ DELL’E. I AR.

MEFISTOFELE
Opera in un prologo, quattro atti e un epilogo di ARRIGO BOITO
Personaggi e znterpreh

Mefistofele . Tancredi Pasero
Faust . o . Giovanni Malipiero
| Margherita . . . . . . . . . ., . Iris Adami Corradetti
Marta o = . . Maria Marcucci
Wagner . . . . Armando Gianotti
Elena « « . . . Maria Pedrini
| Pantaiis . . . . Maria Marcucei
Neréo - Armando Giannotti

| Maesuo mncmt\lorc‘ e d:reltmc U(.o TANSINI
quslru del coro: BrUN0 ERMINERO ‘

Negli intervalll: 1. (21 circa): Conversazione del Luog. Ten. Gen. Auro
D'Alba: « I figli delle Camicie Nere »; 2. (21,40 circa): Voci del mondo:
« A colloquio con i rumori della radio »; (22,20 circa): Conversazione di

3.
Mario Ferrigni: Da vicino ¢ da lontano; 4. (22,55): Glornale radio.

| Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
, m Per 20;;; :l.‘::'lat.: AI;l's;:zsso programma delle onde m, 2455 -

CanzoNi E MEeLoniE: 1. Concira-Bruno:

Fior di montagna; 3. Fusco-Galdieri: Serenata a chi mi pare,
Cantando sotto la luna; 5. Branco: Quando piove.

12,30: Concerto del duo MarTINELLI-Jos1 (Esecutori: violinista Roberto Mar-

Faypole; 2, Chiri-Arrigo:

4. Borla:

tinelli e pianista Renato Josi): . 1. Veracini: Introduzione e Cieccona
(trascrizione Franzoni); 2. Hubay: Zejfiro; 3. Sarasate: Introduzione e
tarantella.

|

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEO

oraric - Eventuall comunicazion! dell’ELAR. - GIORNALE

5: MUSICA OPERISTICA diretta dal M° Ugo TANSINT
| G1AcINTO PRANDELLI: 1. Mascazni: La maschere,
| 2. Glordano: Fedora, « Amor t! vieta »; 3 Puc
non vidl mai»; 4. Puceini: Tosca, « Recondite
Miller, « Quando la sera al placido»; 6. Zaadonai:
Danza del torchio e Cavalcata

Nell'intervallo (13,30): Riassunto della situazione politica

s
&

col con
introdu

so del tenore
ae  dell'ope

Manon Lescaut, « Donna
rmonic »; 5. Verdi: Luisa
Giulietta e Romeo,

14: Glornale radio.
14,15: Comunicazionl ai connazionali di Tunisi.
14, ORCHESTRINA diretta dal M¢ Strareini: 1. De WMartino: Rosa Rosella;

2. Stlvestri: Il mulino innamorato; 3. A. Salerno: La fornarina; 4. Raviolo:

Che sai tu di me; 5. Olivieri: La violetta; 6. Restelll: Se tu mi sposerai;

7. Derewitzky : Quando nasce il primo amore; 8. Schisa: Quando mi guardi.
14,45-15: Giornale radio.

20: Segnale orario - Eventuali comuniocazioni dell’E.I.AR.
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
263,2 - 4208 - 4918,

- Giornale radio.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221, vedi «Trasmissioni speciali»)

GLI ESPERIMENTI RADIOFONICI DI CRAM
Esperimento n. 5: « Sotto i balconin
Regia di Rrccarpbo Massuccl
ORCHESTRINA dxreu.a dal M* Zeme

21,20: ORCHESTRA D'ARCHI
diretta dal M" Manno.
1. Petralia: C'era una volta; 2. Montanari: Notte stellala; 3. Vaccari:

4. Roverselli:
6. Manno:

Come una stella;
botto in serenata;

Danza gitana; 5. Ferrari-Trecate: Stram-

Strimpellata,

21,40: ORCHESTRA CETRA
diretta dal M" Barzizza.
1. Concina: Sento nel cuore; 2. Rivario: Un valzer con te; 3. Cantu: Luna
molesta; 4. Calzia: Se jossi milionario; 5. Perazzi: Dolce sogno; 6. Fru-

staci: Maria Luisa; 7. Benedetto:
imparato una canzone; 9, Bertini:
Mani di velluto: 11. Segurini:

Resta a Napoli con me; 8. Rizza: Ho
Tu resti sempre nel cuor; 10. Ruccione:
Marisa; 12. Ignoto: Carnevale di Venezia.

Nell'intervallo: Notiziario.
22,20: MUSICA VARIA
diretta dal M VacCARr
1. Rust: Sfortunello; 2. Petralia: Marceita dei cuori; 3. Lavagnino: Ninna
nanna; 4. Mazzucchelli: Vicino al mio cuore; 5. Manno: Piccolo trombet-

tiere; 6. Buzzi-Peccia: Mal d'amore; 7. Ibanez:
22,45-23: Giornale radio.

Lo studente passa.

STOFFE - TAPPETI
TENDAGG!

BOLOGNA - ROMA
TORINO - MILANO

A. BORGHI < C.,

POSATERI

s

SERVIZI PER CAFFE E TE
ARGENTO MASSICCIO

VIZI E POSATERIE IN METALLO ARGENTATO TRIPLO
Prospetti e preventivi GRATIS a richiesta
PREZZI DI FABBRICA MARINAI - Milano, Via Asole 2
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

Giornale radio.

Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati.
Nell'intervallo (ore 8):

§.15: Giornale radio.

£.30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai
militari dislocati nei territori occupati.

10,45: La CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE: « I viaggi di Sind-
bad il marinaio » di Salvatore Gatto (da « Le mille e una notte »); Terzo
viaggio.

ll.é5-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie

a casa.

m Borsa - Dischi.
12,30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA
LE CONFEDERAZIONI FASCISTE DEI LAVORATORIL.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'EIAR. - GIORNALE
RADIO.

13.15: Concerto diretto dal M° MicHELE Mactoce: 1. Lortzing: Lo zar e il
carpentiere, introduzione dell’'opera; 2. Carlo Pressel: Canzone per i soldati
lontani dalla Patria; 3. Blanc: Baccanale; 4. Chopin: Pagine scelte; 5. Re-
spighi: La bottega fantastica; 6. Blankerburg: L'addio del gladiatore.

14: Giornale radio.

14,15: ORCHESTRA D'ARCHI diretta dal M° Masno: 1. Merano: Orchidea; 2.
Severini: Baciami; 3. Cortopassi: Passa la serenate; 4. Celani: Cantn
flammengo: 5. De Nisco: Cade una stella; 6. Fucile: Stornelli amari; 1.
Vidale: Parlami del tuo cuore.

14,45: Giornale radio.

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

74

Segnale orario.

IN COLLABORAZIONE CON

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- ;
| tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario -
« Notizie da casan. |

17: Segnale orario - Giornale radio.

17.15: CONCERTO DI MUSICA OPERIsTICA diretto dal M® Mario S1JANEC col con-
corso del soprano VALERIa HeysaL e del tenore IVAN FRANCL: 1. Smetana
La sposa venduta, duetto deil'atto primo; 2. Dvorak: Rusalka: a) Aria di
Rusalka, b) Aria del principe; 3. Gotovac: Ero (Lo sposo caduto dal cielo),
duetto dell'atto primo,

17,45: COMPLESSO ITALIANO CARATTERISTICO diretto dal M° Prat: 1. Santosuosso:
Reginella cittadina; 2. Marchetti: Barbara; 3. Orue: Gitanerios; 4. Czi-
bulka: Gavotta Stefania; 5. Haarhaus: Marcia dei fantasmi.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-

ritori occupati.

18.15-18,20: Notizie dall’interno e notizie sportive.

RUBRICA FILATELICA.
19,45: MusicA VARIA: 1. Arlandi: Preludio giocoso; 2, Fogliani: Meditazione;
3. Savino: Fontanella; 4. Olegna: Burletta di gnomi.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’E.I.AR. - Giornale radio.
20,20: Rino Alessi: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 245,5 - 420,8 - 491,8
(per onda m, 263,2 vedi « Trasmissioni speciali »)

Oh, Eidelberga mia!

Tre atti di WILHELM MEYER-FOERSTER
(Traduzione di Augusto Puccio)
(Prima trasmissione)

PERSONAGGI E INTERPRETY; Carlo Enrico, prineipe ereditario del Granducato
di Karlsburg, Fernando Farese; De Haug, ministro di Stato, Slivio Rizzi;
Gentiluomini di Corte: Barome De Metzing, Luigi Grossoll, Barone Brei-
tenberg, Augusto Grassi; Professore Juttner, Guido De Monticelli; Lutz,
cameriere, Gino Pestelli; Servi della casa granducale: Scholermann, Alberto
Caporali, Glanz, Andrea Volo, Reuter, Giaapaolo Flavioni; Catina, Irma
Fusi; Ruder, oste, Guldo Vercianl; Signora Ruder, sua moglie, Celeste
Marchesini; Zia Dorfel, Nella Marcaccl; Studenti: Conte Detlev De Aster-
berg, Angelo Bizzarrl, Carlo Bilz, Franco Lello, Curzio Enghel, Marcello
De Simoni: Il maresciallo, Sandro Parisi; Kellermann, bidello, Gino Leoni.
Studenti - Musicanti - Servi

Regia di ENzo FERRIERI

20,30:

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

ORCHESTRA CETRA diretta dal M® Barzizza: 1. Ferrero: Credi bam-
bina al mio cuore; 2. Chillin: Tutto il mondo sa; 3. Vallini: Nebbia;
4. Salvatore: Ripeti sottovoce; 5. Marengo: Rondinella brunae; 6. Pin-
taldi: Guardando una stella; 7. Brigada: Tu sei bella; 8. Asti: Rosalba;
9. Di Lazzaro: Canzone a una triestina; 10. Stazzonelli: Tra la nebbia;
11. Gardino: Campana lontana.

Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 «
263,2 - 420,8 - 4918,

DEL BAGCINO DEL MEDITERRANEOD
dell'EI.AR. - GIORNALE

ITALIAN]

comunicazion!

TRASHISSIONE DEDICATA AGLI

13: Segnale orario - Eventuali
RADIO.

13,15: Concerro del planista UMBERTO GAuDIOSt: 1. Chopin: Studio n. 1}
2. Bgambatli: a) Romanzd, op. 12, b) Marcie, ¢) Campane a festa; 3. Ca-
sella: Toccata.

1330: Riassunto della situazione politica.

13,40; CoNCERTO del sOprano MATILDE REINA - Al planoforte: CesamNa Buo-
NEmBA: 1. Cesti: Intorno all'idol mio; 2. Chopin: Desiderio di fanciulla; 3.
Grieg: a) La canzone di Solveig, b) La primula; 4. Gandino: Alba festiva;
5. Santoliquido: Nel giardino.

11: Glornale radfo.

14,15: Conversazione.

14,25: MusICA OPERETTISTICA; 1. Lehar: II conte di Lussemburgo: @) » Sel tu
felfeita », b) « Cuoricin, tesorin »; 2. Pietr Rompicollo, selezione; 3. Dnl-
I'Argine: Dall’ago. al milione, serenata del torero; 4. Suppé: Boccaccio,
fantasia.

14,45-15: Glornale radio.

Per onda m, 230,2: lo stesso programma delle onde m, 2455 -

263,2 - 420,8 - 491,8.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'lELAR. - Giornale radio.
20,20: Rino Alessi: Commento ai fatti del giorno.

Onda metri 2302 (per onda m. 221, vedi « Trasmissioni speciali »)

20,40:

SELEZIONI DI OPERETTE
OrcHESTRA diretta dal M’ GALLINO
1. Lehar: Federica; 2. Ghislanzoni: Dietro il paravento; 3. Valente:
1 granatieri.
21,20:

MUSICA VARIA
OrcHESTRA diretta dal M° FRAGNA
1. Carabella: Seconda rapsodia romanesca; 2. Marletta: Fantasia di cane=
zoni; 3. Fetras: Il sentiero delle rose; 4. Ranzato: La burletta.
21,45:
ORCHESTRA
direita dal M® ANGELINI
1. Di Lazzaro: Di dli do; 2. Casiroli: Vicino al fuoco; 3. Nizza: Tu; 4.
Spadaro: Arrivederci.. addio; 5. Molto: Una carezza; 6. Rolando: Il gallo
della checca; 1. Ala: La fiaba di Biancastella; 8. Raimondo: Quando mi
baci tu; 9. Filippini: Ciao, ciao.
22,15: Notiziario letterario.
22,253

VALZER E DANZE
Orchestra diretta dal M° VAccar:
1. Strauss: Sangue viennese; 2. Ranzato: Una notte a Venezia; 3. Fischer:
Tarantella; 4. Pennati-Malvezzi: Fior d’Andalusia.

22.45-23: Giornale radio.
wediante cessionl stipendio ai dipendenti da
sovvnNzlom ogni Azienda pubblica o di pubblico servizio
¢ da buone Amministrazioni private - Anticipl fmmediati - Rapldita massima
ISTITUTO CESSIONI QUINTO

ROMA - VIA BERGAMO, 43 - MEILANO - UFFICI0 PROPAGANDA - VIA P, LOMAZLO, 26

Concerto
del violoncellista Giorcio LipPPI
Al pianoforte: MARI0 MORETTI
1. Pizzetti: Tre canti: a) Affettuoso, b) Quasi grave e commosso, ¢)
Appassionato; 2. Marsc: Minuetto; 3. Discovolo: Notturno; 4. Grana-

dos: Intermezzo; 5. Dvorak: Umoresca, op. 101.

Nell'intervallo: Conversazione di Aldo Valori: « Attualitd storico-politiche ».

22,45-23: Giornale radio.

Per tassative disposizioni di Legge, gli abbonati alle radicaudizioni che

hanno scelto la forma di pag: o rateale, debbono corrispondere |a
seconda rata semestrale entro il

31 LUGLIO

A partire dal I Agosto gli Uffici del Registro applicheranno la
SOPRATTASSA prevista dalla Legge.
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Il pagamento della seconda
rata semestrale dell’abbo-
namento alle radioaudizioni

deve essere effettuato entro

GGl
31 LUGLIO

Tassative disposizioni di Leg-
ge stabiliscono 'applicazione
di una SOPRATTASSA
per gli abbonati -semestrali
che non avranno rinnovato
I'abbonamento entro il mese
di Luglio. * Ricordiamo agli
abbonati semestrali che il
pagamento deve venire effet-
tuato presso le Sedi dell’Eiar
o presso qualsiasi Ufficio
Postale, unicamente a mezzo
dei moduli verdi di conto cor-

rente postale contenuti nel«Li-

bretto personale d’iscrizione»,

DA TUTTE

f

POLVERE

/

produttrice del SAPONE /AN

offre ai radio-ascoltatori un concerto di musica leggera eseguito

dallORCHESTRA CETRA diretta dal Maestro BARZIZZA

II./“M.O{non € una liscivia ma un vero sapone
che da bellezza e candore alla biancheria.

(Organizzazione SIPRA - Toring) |

(i o dalle
s salute de!
nte dell’ap”
on l'igiene
sse di

fess doi balte
nacciano U
specialme

Una sicuf® ail
i i

scorie nocive che m
ottiene €

le compre:

LUXARDO
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)
m Giornale radiv.
7

Notizie a casa dai militari combattenti ¢ dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati
Nell’infervallo (ore 8): Segnale orario.

8.15: Giornale racio.

0-11,35: Lo stesso programma dell'onda m. 230.2.

Borsa - Discil
2.30: Notiziario turistico Dischi.
40: ORCHESTRA D'ARcHI diretta dal M’ MANNO:

1. Bagiardi: Danze antica:

. Gasperoni: Notte lunare: 3. D'Ambrosio: Canzonetta; 4. Maghini:
Bella bambina.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dellEI.A.R. - GIORNALE
RADIO

12,15: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA: 1. Rossini: a) L’italienae in Algeri, introdu-

(mezzosoprano Supervia, basso
Rettonil; 2. Verdi: L {raviata: a) « Ah, forse € luln (soprano Dal Monte),
b) « Del miei bollenti spiriti » (tenore Gigli), ¢) « Parigi, o cara, nol lascere-
mo v (soprano Caniglia, tenore Gigl), d) Preludio dell'atto terzo: 3. Puc
Madama Butterfiy: ) « Viene la seran, duetto dell'atto primo (soprano
Mante, tenore Gigli), b) « Tu, piceolo Iddlo » (soprano Dal Monte)

14: Giornale radio.

14,15: CONCERTO SCAMBIO DALLA GERMANIA.

14.45: Giornale radio.

15-15.25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigicnieri, ricerche e servizi con-

della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

zione, b) La cenerentola, « hore. una parola »

mTRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar- |
ter Generale delle Forze Armate - Parole di ufficiali ai soldati: ten. |
col. Vittorio Armani: «Noi e i russi» - Programma vario - « Notizie
da casa». |

1%: Segnale orario - Giornale radio.

17.15: TRASMISSIONE DA FIERA D1 PRIMIERO DEDICATA AT BALILLA E ALLE PICCOLE
ITALIANE DELLA COLONIA BIMBI DELLA LIBIA

17.35: ConcerTo del soprano MAria PEDRITE - Al pianoforte: RENATO Josi: 1. Ano-
nimo: O leggiadri occhi belli; 2. Paisiello: Chi vuol la zingarella; 3. Searlatti:
Caldo sangue; 4 Rossini: La pastorella; 5 Respighi: Notte; 6. Petrassi: Salvezza.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-

tori occupati.

Notizie dall'interno e notizie sportive.

8,25: Nozioni e consigli pratici di economia domestica

18
1820-1

Conversazione artigiana.

19.40: Musica varia: 1. De Nardis Donne alla fonte; 2. Fioretti: Divagando:
3. Ranzato: La ronda dei janiasmi; 4. Cirenei: Prima rapsodia militare
italiana

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell’ELAR. - Giornale radio.

20,20: Giovanni Ansaldo: Commento ai fatti del giorno.

Onde: mefri 2455 . 420,8 - 491,8
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali »)

£0.20: Arcobaleno della canzone
ORCHESTRA CETRA
diretta dal M" BARz1zZA
1. Lacalle: Amapola; 2. Segurini: Se guarderai la luna; 3. Pasero: Ci piace

cantare; 4. Chiccchio: Canzone romantica; 5. Rosati: Quando canto penso

« te; 6. Marchetti: Suona stanotte; 7. Prato: Quando la radio; 8. Perrera:

La nell'isola di Capri; 9. Schisa: Bellezza mia; 10. Cergoli: Madonna malin-
| conia; 11. Argella: Valzer appassionato; 12. Bixio: La famiglia canterina.
\ (Trasmissione organizzata per la Soc. AN, Mira Lanza di Genova)

J|

21,20:

Concerto sinfonico-vocale
diretto dal M° Uco TANSINI
1. Cimbro: Fantasia e juga, per due pianoforti e orchestra (solisti:

'\ Mario Salerno e Carletto Bussotti) (prima esecuzione); 2. Cilea: Ode
! sirfonica per tenore, coro e orchestra (solista Emilio Renzi).

Nell'intervallo (21,40 circa): Conversazione del cons. naz. Riccardo Del
Giudice, Sottosegretario all’Educazione Nazionale: « Il nuovo calendario
scolastico ».

|
|22: ITALIA CANORA
Parte prima: CANZONI PREMIATE AL I CONCORSO DE « IL GIORNALE D'ITALIA » |
1. Fabiani: Soldato imperiale; 2, Napoletano-Menotti-Buja: Mamma canta;
3. Ricclardi-De Filippis: Amore di montanina; 4. Liviabella-Sebastlani:
Boccuccia ridarella ridarella; 5. Sanglorgi: Canto di Sicilia; 6. Petrali;
Disturna. - Parte seconda: INNI E CANTI DELL'ITALIA GUERRIERA: 1. De Ma
tini-Quattrini: Passa I'Italia; 2. Innocenzi-Sopranzi: Sole d’Italia; 3. Ruc-
cione-De Torres-Simeonk : Canzone alpina; 4, Valente-Manlio: Sentinella
dell'Impero; 5. E. A. Mario: Ci vedremo in primavera; 6. Italos-Romano:
Dalmazia redenta; 7. Sordi-Marietta: Avanti, Italia; 8. Militello-Apolloni:
Ctao ciao, mio beli'alpin

OFRCHESTRA E CORO diretti dal M® GALLINO

45-23: Giornale radio.

22
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Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)
m Per ':6"3‘?; muzg‘ns.z_ ‘l;"sui‘esso programma delle onde m, 2455 -

$.30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai mili-
tari dislocati nei territori occupati

10.45: LA CAMERATA DEI BALILLA E DELLE PICCOLE ITALIANE
astello diruto scena di Attilio Carpi,

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE
da casa.

N

N\

i

N

o La leggenda del

Notizie

| combatti-
Gavolta

Musica VARia diretta dal M" Fracya: 1. Blankenburl
mento degli eroi; 2. Tagliaferri: Serenata napulitana; 3. Czibu

Stefania; 4. Celani: Sienteme 0j luna; 5. De Curtis: Autunno. 6. Valente:
Core, signore; 7. Becce: Leggenda d’amore.

12,40: COMPLESSO CARATTERISTICO ITALIANO diretio dal M Prat: 1. Carta:
Valzer da fiera; 2. Castro: El garrotin: 3. Hans Jungher: Meck-mec
4. Schmeling: Canzone viennese; 5. Piccinelli: O Grezia: 6. Ignoto:
Tango Andalus:ia.

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEOQ
13: Segnale orario - Eventuall comunicazion! dell'EIAR. - GIORNALE

ADI
13,15: COMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO diretto dal MO Svomaci: 1
Il nostro Comandante; 2 Grazianl: Vita palermitana; 3. Olivier]
amore & un bersagliere; 4 Tortone: Inno imperiale; 5. Beuedetto: Rosai-
pina; 6. Bolzonl: lmpressioni abruzzest; 1. Burlamacehl: Roma-Beriino

Nell'intervalio (13.30): Riassunto della situazione politica
Glornale radio
Comunicazion! al connazionali

ai Tunisi
E

: OmchEsTHINA diretta dal M® CaRLo Z 1. Canessa: Hellu mouistina
forinese; 2. De Muro: Dolee crcatura; 3, Schisa: Quel fiorellin d'umore;
4. Serpi: Ert una bambina; 5. De Martino: Andremo a Mareciiaro; 6. Setil:
Guardino viennese.
14,45-15: Giornale radio.
m Per onda m. 230,2: lo sfesso programma delle onde m, 2455 -
| 263,2 - 420.8 - 4918,
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’EI.A.R. - Giornale radio.

20,20: Giovanni Ansaldo: Commento al fatti del giorno.

Onda metri 230,2 (per onda m. 221(,f vedi « Trasmissioni speciali»)

MUSICHE BRILLANTI

20,40:
OrcHesTRA diretta dal M” ARLANDI
1. Pauspertl: Le manovre amorose, introduzione dell'opera; 2. Scassola:

Amabilis; elodie e ribmi.

Nell'inter

3. Poldini: Nella foresta incantata; 4. Geisler:
Notiziario.

lo:

[21,30:
RN - ;
\ C’¢ anche un fidanzato
Un atto di ENZO DUSE
PERSONAGGI E INTERPRET1: Elsa, Misa Mordeglia Mari: Luigi
Regia di PIETRO MASSERANO

. Gino Pestelli

22:
ORCHESTRA D'ARCHI
diretta dal M MannNo
1. Ranzato: Zingaro morente; 2. Seracini: Questa sera da me; 3. Fusco:
Quando sei tra le mie braccia; 4. Ruccione: Sono innamorato; 5. Pintaldi:

Tu che incateni; 6. Carabella: Quasi valzer, dal « Candeliere »

22,25: COMPLESSO CARATTERISTICO ITALIANO diretto dal M" Prat: 1. Marquina:
Espaiia; 2. Amadei: Marcia notturna; 3 De Ponce: Estrellita; 4 Sciorilli:
Un bacio per un fior; 5. Innocenzi: Tango di Manola; 6. Carta: Parata
di grill

22,45-23:

San Tomaso,

prima di credere, volle vedere e toccare. Benis-

Giornale radio.

simo. Ma se San Tomaso fosse ancora vivo, siamo sicuri che non esiterebbe 2 comprare i
mobili Vacchelli senza visita preventiva. Il perché riesce ovvio a chi pensa che questi
mobili, pur essendo venduti nella proporzione del 959/, a mezzo corrispondenza, con
notevole risparmio di spese generali, suscitano quel tale entusiasmo che, dopo parecchi
decenni di collaudo ha fatto conquistare loro la rinomanza dell’ «eterna durata».
Chiedere il catalogo 47 a S. A VACCHELLI, Apuania Carrara, palazzo Vacchelli.

-Zampih.oné-

PREMIATO LABORATORIO
TAMPIRONI - MESTRE

unico rimedio contro le zanzare
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L'ARTIGLIERE

QUINDICINALE DEL REGGIMENTO
ARTIGLIERT D'ITALIA «DAMIANO CHIESA»
L]

PER LA PUBBLICITA RIVOLGERSI ALLA

S.LP.R.A

SOC. ITALIANA PUBBLICITA RADIOFONICA AN
TORINO - VIA ARSENALE 2| - TEL. 32.521 - 4117,

A BASE D'ORMONI

W NUOVA CREMA ARNA {

ren Mumo i

In vendila a L. 16,50 p:

Macchina moderna per
fare la pasta in casa
IMPASTA-SFOGLIA-TAGLIA

533 S| VENDE NEI PRINCIPALI NEGOZI
-1 ol SSATALO GO GRATI:CARTICOLI

LA NAIIONA[E
/cm(nmu OVUNQUE
pa ON TROVANDOLA
ALVOSTRO FORNITORE
smvers DIRETTAMENTE

GRATIS (AMPIONI \
REPARTO UFFICIO VENDITA o
LA NAZIONALE
D VIA SUZZANI 225 _ggd

unite alla c.

ecc ) alla O
Via Mossine 148 CATANIA, amche » mazeo fran
cobolli o rimessa sul cc postale N 16-38.

La pastiglia GOLIA

mantiene fresca la

gola e da un senso
di benessere

Si vende sciolta da

tutti i droghieri, ma

state attenti alla

stella verde e_ al
nome GOLIA

CAREMOLI
* MILANO

PELI SUPERFLU!

e pelurie del viso.

braceia. gambe. ecc.

CURA RADICALE GARANTITA
Chiedere istruzioni al

Dott. BARBERI

Piazza S. Oliva, 9 - PALERMO

ocare nelle
o le Janzare

o



27 Iuglio 1941-XIX

B NGB R

3

RADIOCORRIERE

2 agosto 1941-XTX 23

D

Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 420,8 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

m Giornale radio. .

® Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati.
Nell'intervallo (ore 8): Segnale orario.

8,15: Giornale radio.

8,30-9,30 (circa): Eventuali notizle a casa dai militari combattenti e dai mili~
tar: dislocati nei territori occupati.

10,45: LA cAMERATA DEI BALILLA E DELLE PiccoLE ITALIANE: Goffredo Mameli,
scena di Umberto Beseghi.

11,15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

Borsa - Dischi.
12,30: RADIO SOCIALE: TRASMISSIONE ORGANIZZATA IN COLLABORAZIONE CON
Lt CONFEDERAZIONI F'ASCISTE DEI LAVORATORI.
13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni delllEIA.R. - GIORNALE
RADIO. :

13,15: Danze ceLesrl dirette dal M° EnNnio ArLanpI: 1. Boccherini: Minuetto;
2. Strauss: Vino, canto e donne; 3. Giliberti: Pensieri d’amore; 4. Miglia-
vacca: Mazurca variata; 5. Carosio: La monjerrina; 6. Moleti: Tip-lip;
7. Scassola: Stella Maris; 8. Granados: Danza spagnola; 9. Fiaccone: Il
bel marinaio; 10. Grieg: Danze norvegesi, op. 35.

14: Giornale radio.

14,15: ORcHESTRA CETRA diretta dal M° Bamrzizza: 1. Rivario: L’azzurra ban-
diera; 2. Marchetti: Perché vuoi dirmi una bugia; 3. Ruccione: Cantando
sotto la luna; 4. Verneri: Fiordaliso; 5. Durazzo: Oppla; 6. Barzizza: La
canzone del platano; 7. Chiri: Campane florentine; 8. Ferrari: Nostalgia
d’amore; 9. Arconi: Vincere, vincere, vincere.

14,45: Giornale radio. .

15-15,25: Trasmissione a cura dell'Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con-
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani.

TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Bollettino del Quar-
| tier Generale delle Forze Armate - Informazioni - Programma vario
| - « Notizie da casa».

17: Segnale orario.
17,15: COMPLESSO CARATTERISTICO ITALIANO diretto dal M® PraT: 1. Lucchesi:

Manuela del Rio; 2. Pugliese: Antonio; 3. Orue: Perché; 4. Forlai: Sere-

nata; 5. Lama: Cara piccina.

17,35: DISCHI DI MUSICA OPERISTICA ITALIANA: 1. Verdi: Otello: a) « Dio ti
giocondi », duetto dell'atto terzo (soprano Muzio, tencre Merli); b) « Credo »
(baritono Stabile); 2. Mascagni: Cavalleria rusticana, « Tu qui, Santuzza »,
duetto (soprano Giannini, tenore Gigli); 3. Puceini: La bohéme, « Dunque,
e proprio finita? » (soprano Albanese, soprano Menotti, tenore Gigli,
baritono Poli).

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dal militari dislocati nei ter-
ritori occupati. -

18,15: Notizie dall'interno e notizie sportive.

18,20-18,25: Radio rurale: Cronache dell'agricoltura italiana.

m TRENTA MINUTI NEL MONDO: Trasmissione organizzata dal-
I'EIA.R. in collaborazione con I'OPERA NazloNALE DOPOLAVORO.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dell'EXLA.R. - Glornale radio -
Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 2455 - 420,8 - 491,8
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

m SESTETTO JANDOLI: 1. Mostazo: Limon limanero; 2. Gori: Speran-a
amara; 3. Lindemann: Su, beviam,; 4. Guarino: Sognando una danza;
5. Prato: Tocco il cielo col dito; 6. Cioffi: Storia d'ammore; 7. Consiglio:
Vorrei andare a Napoli,

12,35: Trio AmBROSIANO: 1. Ricordi: Scherzo; 2. Pletri: Serenata elbuna;
3. Bononcini: Aria; 4. Escobar: La trottola; 6. Principe: Canzone e danza.

Per onda m. 230,2: ls stesso programma delle onde m, 2455 «
263,2 - 420,8 - 4918,

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANED
13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni del'EIAR. - GIORNALE
RADIO.

13,15: OrcHESTRA diretta dal Me ANgELNni: 1. Danlele: Swuona, chilarra; 2. Loti:
Come tutte; 3 Marlotti: La sardina tnnamorata; 4. Chillin: La conobbi
un lunedi: 5. -Rucclone: Villa triste; 6. Gasti: Gidia di vivere; 7. Bom-
ptani: La Ghirlandina di Modena; 8. Sanatosuosso: E’ domenica per me;
9. Mascheronl: Stornetlata ail’antica; 10. Greppl: Per te,

Nell'intervallo (13,30): Riassunto della”situazione politica

14: Giornale radlo,

14,15: Conversazione. .

14,25: MUSICA VARIA: 1, Bormioll: Allegro da concerto per pianoforte e orchestra;
2. Escobar: Pavana e improvvise; 3, Albanese: Gli allegri orsacchiotti; 4.
Arena: Attesa.

14,45-15: Giornale radio.

Per onda m. 230,2: lo sfesso programma delle onde m. 2455 -

1S - 20 B Ry Y

20: Segnale orario - 1i
Commento ai fatti del giorno.

oni dell'ELAR

- Giornale rad.o -

Onda mefri 230,2 (per onda m. 22(,1 vedi « Trasmissioni speciali n)‘

ORCHESTRINA

diretta dal Mo ZeMmE
1. Mari-Falpo: Conoscete la cassiera; 2. Casiroli: Dimmelo tre volte; 3. De
Muro: Vo’ lasciarti un ricordino; 4. Calzia: Per chi canto; 5. Ferrari:
Chi perde trova; 6. Gabrida: Lasciami dir che t’amo; 7. Molto: Babali ba-
bala; 8. Giuliani: Amarsi all'alba; 9. Olivieri: Ah, quest’amor/: 10. Verperi:
Mara; 11. Cavaliere: Il guado.

21,15: MUSICHEE DA FILMI INCISE SU DISCHI CETRA: 1. D'Anzi: Come una fata,
da « La peccatrice »; 2. Di Lazzaro: Pastorella abruzzese, da « La zia sme-
morata »; 3. Cini-Bistolfi: Una romantica avventura, dal film omonimo;
4. Bixio-Cherubini; Mamma, dal film omonimo; 5. Consiglio-Maner}: Sol-
tanto un bacio, da « Tredici donne a Villa Paradiso »; 6. Galassi-Zambrelli:
Sognando di te, da « L'ultimo combattimento »; 7. Argella: Principe azzurro,
da « Manovre d’amore »; 8. Rossi-Salvini: Fiorellino, sai perché, da « L'o-
rizzonte dipinto »; 9. Fragna-Cherubini: La quadriglia di famiglia, da « San
Giovanni decollato ».

21,50:

20,40:

VALZER, MAZURCHE E POLCHE
dirette dal M° ENNIO ARLANDI
1. Lanner: I romantici; 2. Blanc: Malombra; 3. Becueci: Bocca baciata;
4. Strauss: Accelerazioni; 5. Galimberti: Pensieri d'amore; 6. Steurs:
L’usit dei boschi; 7. Lehar: Lo leggenda del Danubio; 8, Consiglio:

20,30: $ ’
Fiamme nell’ombra
Tre atti di E. A. BUTTI

PERSONAGGL E INTERPRETI: Don Antonio Giustieri, arciprete di San Lazzaro,
Corrado Racca; Elisabetta, sua sorella, Vanda Capodaglio; Ercole Fretini,
Glorgio Piamontl; Teresa, sua moglie, Olga Vittoria Gentllli; Il dott. Rai-
mondo, loro figlio, Manlio Busoni; Don Giacomo Mada, professore al Se-
minario, Araaldo Martelli; Assunta, serva di don Antonio, Celeste Zanchi;
Maurizio, scaccino, Emilio Calvi; Rosa, operaia, Stefanla Fossi; Marghe-
7ila, sua sorella, Anna Di Meo.

Regia di GUGLIELMO MORANDI

| 22 (circa):

Concerto
del violinista Virrorio EMANUELE
F e

1. Dall’'Abaco: Sonata in si minore: d) Tempo giusto, b) Giga, ¢) Adagio,
d) Passapiede; 2. Mozart: Rondd; 3. Chopin: Notturno in re bemolle,
op. 27 n. 2; 4. Petrassi: Introduzione e allegro; 5. Paganini: Le streghe.

Nellintervallo;
verde ».
22,45-23: Giornale radio,

Conversazione di Ignazio Scurto: «Studenti in grigio

L'allegro postiglione,
Nell'intervallo (22,15 eirca): Claudio Vablé: «Impressioni su un ritormno
di alpinin,

22,45-23: Giornale radio.
BOLOGNA - ROMA

A- BURGHI & c' 2 TORINO - HILANO

ARGENTERIA BOGGIALI

. VIA TORINO, 34 - MILANO
TUTTE LE ARGENTERIE PER LA CASA E DA REGALO

POSATERIE DI ARGENTO 8009/, + DI METALLO
NATURALE E ARGENTATE GARANTITE 25 ANNI

A richiesta inviamo RICCO CATALDSO ILLUSTRATO contro rimessa di L & rimborsabill ai primo acquisio

STOFFE - TAPPETI
TENDAGGI




UN RADIOABBONATO - Napoli.

Riy
potet
Generale
dell

ate, commedie radiofoniche, ecc.
inviarle se credete alla Direzione
dell’Elar, divisione Prosa, via
le Botteghe C ure, 54, Roma. Il
Radlocorriere aecetta la collaborazione
di quet suoi lettori che hanno cose
interessanti. da dire, e che, natural-
mente, interessano la Radio e § pro-
grammi dell’Elar.

ABBONATO n. 7 - N. L.

Da qualche tempo {1 mlo ricevitore
a clnque valvole presenta 1l seguente
inconvenlente: dopo qualche Iistante
dl funzlonamento la ricezione svanisce
per riprendersi dopo aleunl moment!
Da che cosa dipende guesto fenomeno?

Cid & causato probabilmente da una
valvola difettosa o dall'avaria di qual-
che organo interno del ricevitore.

ABBONATO 137 - Salemi.

Da due annl posseggo un radlo-
grammofono a clnque valyole. Ora da
qualche tempo la voce diminulsce dl
volume fino a scomparire; chiudendo
l'apparecchlo e rlaccendendolo sublto,
1a voce ritorna normale, Quale pud
esserne la causa?

L'inconveniente dipende da qualche
valvola esaurita o difettosa.

V. A. - Bari.

Possledo un aepparecchio a cristallo
con Il quale ricevo benissimo le due
staglon! locall, quando perd non fun-
ztonano contemporaneamente, Cosa
debbo fare per selezionarle?

Generalmente { ricevitori a cristallo
sono poco selettivi, non adatti quindi
a ricevere pin stazioni. Inserite un fil-
tro ‘in serie sul cirouito di entrata, in
modo da rendere pint selettivo il rice-
vitore. Probabilmente, riuscirete a se-
lexionare le due stazioni locali. Se ci
comunicherete il vostro indirizzo, ol
invieremo lo schema del filtro.

ABBONATO PERUGINO N. 1001,

Da cinque annl possiedo un ricevl-
tore a otto valvole; da’'un mese circa
noto il seguente fenomeno: l'indlca-
tore d! sintonia oscllla da un mi-
nimo ad un massimo come per fortl
evanescenze. Durante questo fenomeno
1a voce glunge a scatti, seguendo le
osclllazloni dell'ladicatore di sintonia,

Cattivo contatto in uno degli stadi

ad alta frequenza.

STUDENTE GALENISTA DILET-
TANTE - Mogliano Veneto.

1) Possledo un ricevitore a cristallo,
con 1l quele ricevo bene le onde sul
200 metr], mentre non posso ricevere
le onde sul 400 metrl; perché? 2) Con
il mlo apparecchio supereterodina non
é possiblle ricevere le onde sul 400
metrl perché fortemente disturbate.

1) Aumentate il numero delle spire
della bobina (70-80 spire sono suffi-
centi), Vi facciamo perd osservare che,
con i ricevitori a cristallo, st possono
ottenere buoni risultati soltanto per
le stazioni pin vicine, 2) Un’efficiente
antenna esterna, situata in buona po-
sizione, collegata al ricevitore per mez-
20 di un cavo schermato, ed una buo-
na presa di terra, vi consentiranno
buone ricezioni. Se ci indicherete il vo-
stro indi 0. vi invieremo una pub-
blicazione che vi interesserd.

ASSIDUO LETTORE.

Ho un apparecchlo a cinque val-
vole; che produce un. forte frusclo
ostacolando ogn! radioricezione. Quale
€ la causa di questo Inconvenlente?

Un condensatore filtro 2 bruciato

~ Vi consigliamo di far riparare al piit

presto il vostro apparecchio per non
fncorrere in guai maggiori.
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Radiofonografo
medie e

corte

Sensibilitd e selettivith elevatissima

- -

4 valvole - Onde medie

Ottima risonanza acustica

1 - Radiofonografo 4 valvole

Onde medie. Riproduzione perfetta.
il piu piccolo radiofonografo
esistente in commercio.

P C DK -

5 valvole - Onde

medie, corte e cortissime - Controllo
automatico di volume - Potenza di
uscita 4-5 W indistorti - Sensibilita e

seletcivitheccezionale. Grandescala
parlante in cristallo con controllo
visivo de] cambio d'onda e
occhio magico.

SOCIETA NAZIONALE DELLE OFFICINE DI

SAVIGLIANO

FONDATA NEL 1880
DIREZIONE: TORINO

CAPITALE LIT

60.000.000
- CORSO MORTARA, 4

[ 30 LIBRETTI DIFFERENTI ‘4 T
PACCO PROPAGANDA L.
SCENE fotoillustrate di 10 opers L. 8—
CANZIONIERE DELLA RADIO
dal K1 al K18 - Ogni pumero L. 1,20
RASSEGNA IIEI.lA RM)H]
Rivista mensile illustra
GUIDA del R Anlﬂﬂﬁlﬂ nll Elllﬂ!l{l[dclll
ISTRATE di

RADI0 ¢ SCENE FOTOILLY
di PUCCINI - Abb. amn. prop. L.

TUTTI
| LIBRETTI
40" 0PERA

Spediz, racoom. france di porta. Pag. anticip.
Catalogo libretti opere gratis.

DISCHI NOVITA

Cataloghi mensili a richiesta

LA COMMERCIALE RADIO

Via Solari, 15 - Milano

Reparto|
Edizioni

STIGLIE DIMAGRANTI KISSINGEN

UTILI CONTRO L'OBESITA

Si vendono in tutte le Farmacie del mondo

CHIEDETE GRATIS L'OPUSCOLO ILLUSTRATIVO N. 7

alla: S. A. COLNAGHI

Aut. R. Prefettura Milano N. 26526 dell’11-5

VIA MELLONI,

MILANO

- 1940-XVill

PLATINATE | VOSTRI CAPELLI CON LA

CAMOMILIA «SCHULTZ»

BIONDE!

® E un prodotto vegetale, non & una tintura!

Chiedetela al Vostro Profumiere o contro assegno di L. 6 alla S. A. Chimical - Napoli

R. C. S. - Villarperosa.

Nel mlo ricevitore, che possiedo da
lungo tempo, ho notato che togliendo
una delle due valvnie finali tipo 45 in
controfase l'intensitd della riproduzio-
ne risulta normale. Quindi ora, per
economia, faccio funztonare il ricevi-
tore con una valvola di meno. Questo
& regolare?

Per un minore assorbimento di cor-
rente, provocato dalla mancanza di
una delle due valvole finali, la ten-
sione della placca d. unica valvola
(tipo 45) in funzione é aumentata e
raggiunge un valore pikc alto del nor-
male; per tale motivo la valvola € so-
vracearica. Rimettete la palvoia toita e
assicuratev: che entrambe funzionino
regolarmente.

leffure

Luta: La casa delle fodole - Casa Edi-
trice Sonzogno - Milano.

La casa deile lodole ¢ la villa dove
abitano le. quattro sorelle: Donata,
Thea, Eva e Lelia, garrule e graziose,
piene di vita e di desiderio di vivere.
Poi grosse nuvole si addensano mnell'o-
rizzonte della loro felicita: & la vita
che le fa donne e c'é chi di esse ab-
bandonandosi ‘al richiamo dell’amo
perde la spensieratezza di un tempo.
Per . sempre. Romanzo di tipi questo
ci presenta nella delicata stesura della
sua trama un quadro d'ambiente molto
efficace e di indubbio interesse.

GuALTIERO GUALTIERT: Bellilote

editrice Ceschina - Milano,

Occorre premettere che I'A. & un
projondo conoscitore dell'epopea napo-
leonica, di cui ha composto numerosi
volumi ricchi di motivi e di rievoca-
zioni. In questo suo Bellllote I'Autore
ritrae un particolare episodio, quello
che si riferisce alla prima amica del
grande condottiero, che ne & la prota-
gonista, profondendovi a dovizia par-

- Casa

ticolari ricchi di interesse, tenuti as-
sieme da wuna narrativa efficace e
svelta.

Marco WoveoG: Marussia, leggenda

ucraina - Ed. Paravia - Torino.

Libro di viva atiualita che, rievo-
cando le sofferenze del popolo ucraino
per meritarsi Uindipendenza, fa pii
chiari i frutti di tanto dolore ora che
le Armate del Reich marciano gloriose
in terra sovietica lottando -per una
nuova Europa secondo giustizia. E’
l'ora della messe: sulle tormentate
steppe dell'Ucraina, sui suoi verdi pic-
coli colli sormontati .da croct, aleggia
lo spirito di Marussia, la bimba della
leggenda che invidiava Giovanna d'Ar-
co e che seppe imitarla in un silen-
zioso sacrificio non meno eroico e fe-
condo. Il libro di Wovzog é scritto con
impeto d’amore per la sua infelice Pa-
trin e con tanta alata poesia; la sw
maniera ¢ facile, piana, convincente.

Aurrepo  Gerr: Uno sull'alira riva -
Editore Corticelll - Milano.

Un romanzo questo, ricco di contra-
sti, e basato sull'eterno dissidio deile
anime protese alla ricerca piit ancora
della felicita, addirittura di se stesse
in quel vicolo chiuso eche ¢, alle volte,
la vita. Un romanzo comunque. che ha
tutta una gamma di vibrazioni, con
vibrazioni, con personaggt umanissimi
nel loro quotidiano tormento verso
rimpossibile,

Bruno MasotTi: Vertici - Editore Stab.
Tip. Villonesi - Forli

Vi ¢ nella storia di ogni popolo le-
game ideale che unisce le une alle altre
epoche pur attraverso le inevitabili
fratture, e questo ¢ dato dalla tradi-
zione, dalla dottrina e dalla costruzione
stessa della razza. Qualiti queste cie
I'Italia possiede in sommo grado, e che
I'A. illustra con ampiezza di particolari.

Ascramprener: Idilli ed altri
Casa Editrice Ceschina -

SparTACO
canti -
Mllano.

Spartaco Asciamprener & giunto a
questi suoi w« lauri» attraverso ad un
lungo tirocinio di esperienze letterarie

e poetiche: naturale quindi che la

delicatezza, di cui gia aveva dato in-

dubbie prove, si siano affinate al pun-
to da indicarci in lui un poeta degno

di essere seguito e meditato.

LuciaNa PEVERELLI: Tre uomini in cerca
di Anna - Casa Editrice Sonzogno
- Milano.

Un aeroplano é costretto ad un at-
terraggio di fortuna in una brulla lan-
da africang, ed un gruppo di uomini
che U'ha rintracciato altro non racco-
glie che le ultime parole di uno degli
aviatori morenti: « Vi raccomando An-
na..». Chi &, dove sard, che ne é di
lei? A questi interrogativi di indubbio
interesse risponde il romanzo di Lu-
ciana Peverelli che nel suo stile sciolto
e personale si fa leggere piacevolmente.

Jm.
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Onde: metri 245,5 (kC/s 1222) - 263,2 (kC/s 1140)
- 4208 (kC/s 713) - 491,8 (kC/s 610)

m Giornale radio.

: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-

ritori oceupati.
Nell'intervallo (ore 8): Segnale orario.

8,15: Giornale radio.

8,30-9,30 (circa): Eventuali notizie a casa dai militari combattenti e dai
militari disiocati ney territori oceupati.

11.15-11,35 (circa): TRASMISSIONE PER LE FORZE ARMATE: Notizie
da casa.

ConcerTo del soprano NANNI ANNIBALI - Al pianoforte: GERMANO
ARNALDI: 1. Schumann: a) Dialogo al bosco; b) Notte di primavera; 2. Re-
spighi: Nebbie; 3. Tocchi: a) Serenata, b) La veridica storia di un amante
infelice; 4. Valverde: Clavelitos.

12,30: Musica varia diretta dal M“ Fracna: 1. Savino: Piedigrotta; 2. Zan-
der: Capriccio per violino; 3. Bund: Danza spagnola; 4. Muhr: Fiori
ondeggianii; 5. Cardoni: Le comari maldicenti, introduzione dell'opera;
6. Llossas: Tango-bolero; 7. De Micheli: Baci al buio.

13: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del'lEIA.R. - GIORNALE
RADIO. .

13.15: OrcHEsTRA diretta dal M° ANGELINI: 1. Berscia: Fanciulle di Spagna;
2. De Martino: In biciclelta; 3. Calzia: Un segreto; 4. Giuliani: Alfredo,
Alfredo; 5, Porto: Ho sempre sognato; 6. Joselito: Ascension; T. Meni-
chino: Parlami sotto le stelle: 8. Innocenzi: La canzone di tutti; 9. Molto:
Visione; 10. Ciarda Rio: Dolce dormire; 11. Mascheroni: Jole; 12. Ram-
poldi: La canzone dell’aquilotto.

14: Giornale radio. .

14,15: TRASMISSIONE DA ToK10: CANZONI POPOLARI GIAPPONESI eseguite dall'or-
chestra « Nuovi ritmi » diretta da Tasuku Sano.

14,45: Giornale radio. .

15-15,25: Trasmissione a cura dell’Ufficio prigionieri, ricerche e servizi con~
nessi della Croce Rossa Italiana: Elenco di prigionieri di guerra italiani

‘ tier Generale delle Forze Armate - « Notizie da cas

16,30: TRASMISSIONE ORGANIZZATA PER La G.IL.

17: Giornale radio.

17,15: Parte prima: Nuovi niscut Cerra: 1. Turina: La preghiera del torero:
2. Wagner: Lohengrin: a) «Sola nei miei prim'anni» (soprano Pampa-
nini), b) « Dz voi lontane in sconosciuta terra » (tenore Marcato); 3. De
Falla: Danza del mugnaio e Danza della mugnaia, dal balletto « I1 cappello
a tricorno ». - Parte seconda: CANZONI DI SUCCESS0 INCISE SU DISCHI CETRA:
1. Pettinato: Serenata al Pincio; 2. Olivieri-Nisa; Eternamente tw; 3. Si-
monini-Bonagura: Luna marinara; 4. De Marte-Garofalo: Col treno delle
tre; 5. Piccinelli-Tettoni: Crepuscolo; 6. Mengoli-Trotti: Arriva Tazio.

18: Notizie a casa dai militari combattenti e dai militari dislocati nei ter-
ritori occupati.

18.15-18,20: Notiziario dall'interno - Estrazioni del R. Lotto.

Cons. naz. prof. Vittorino Vezzani, vice presidente della Corpora-
zione della zootecnica e della pesca.
19.40: GUIDA RADIOFONICA DEL TURISTA ITALIANO.
20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni del’lELA.R. - Giornale radio.
20,20: Mario Appelius: Commento ai fatti del giorno.

Onde: metri 2455 - 420,8 - 491,8
(per onda m. 263,2 vedi « Trasmissioni speciali»)

20,30: STAGIONE LIRICA DELL'ELAR.:

LA DONNA SERPENTE

Fiaba in un prologo, tre atti e sette quadri di C. Lopbovicr
(dalla fiaba di Carlo Gozzi)
Musica di ALFREDO CASELLA

PERSONAGGI E INTERPRETI: Altidor, Antonio Melandri; Miranda, Maria
Fiorenza; Armilla, Nadia Vera Poggioli; Jarzana, Margherita Bordoni;
Canzade, Niny Giani; Alditruf, Adelio Zagonara; Albrigor, Saturno
Meletti; Tartagil, Gino Del Signore; Pantul, Gino Vanelli; Togrul, La
voce del mago Geonca, Bruno Shalchiero; Demogorgon, Mario Borriello;
La corifea, Una voce nel deserto, La fatina Smeraldina, Maria Con-
cetta Zama; Un’'altra fatina, Eva Parlato; Badur, Gregorio Pasetti;
Un corifeo, Un primo messo, Luigi Bernardi; Un secondo messo, Nino
. Mazziotti.

Maestro concertatore e direftore: FerRNANDO PREVITALI
Maestro del coro: CoSTaANTINGO COSTANTINI

Negli intervalli: 1. Racconti e novelle per la radio: Libero Bigiaretti:
« Scherzi della. primavera »; 2, Medaglione musicale di Nino Alberti;
3. Giornale radio.

RADIOCORRIERE
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Onde: metri 221,1 (kC/s 1357) - 230,2 (kC/s 1303)

ORCHESTRA D’ARCHI diretta dal M° Manno: 1. Luzzas
prejerito; 2. Martinit La casa dei gelsomini; 3. Bucchi:
natella; 4. Pennati-Malvezzi: Zingarescd.

12,40: Canzonr E MmeLopie: 1. Rossi-De Santis: Giardino abbandonato; 2
Chiocchio-Fouck Sei tu Conchita; 3. Santacroce-Bertone: Forse tornera;
4. Marchetti-Liri: Quando una stella; 5. Calzia: L’amore in tandem.

Per onda m, 230,Z: lo stesso programma delle onde m. 2455 -
263,2 - 420,8 - 4918,

hi: Lo sport
Vecchia sere-

TRASMISSIONE DEDICATA AGLI ITALIANI DEL BACINO DEL MEDITERRANEOD
13: Segnale orario - Eventuall comunicazioni dell'E.LAR, GIORNALE
RADIO.

Strauss: Il pipistrello, introduzione;
Viaggio Jelice,

13,15: DISCHI DI MUSICA OPERETTISTICA: 1.
2. Ranzata: Il paese dei campanelli, selezione; 3. Kuenneke:
fantasia; 4. Costa: Scugnizza, selezione.

Nell'lntervallo (13,30): Riassunto della situazione politica.

14: Giornale radio

Comunicazionl ai connazionali di ‘funisl,

W2 ORCHESTRINA diretta dal M¢ STRAFPINI: 1. Buffa: Veechia trattoria; 2

Fusco: L'ultimo convegno; 3. Narclso: Sempre; 4. Strappini: Ho rubato una

stella,; 5. Severin: Sul Po; 6. Plzzigonl: Cerco qua cerco la; 7. De Martino

Passa I'ltalia.

14,45-15: Giornale radio.
Per onda m. 230,2: lo stesso programma delle onde m, 245,5 -

m 263,2 - 420,8 - 491,8,

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni dellEIAR. - Giornale radio.
20,20: Mario Appelius: Commento al fatti del giorno

Onda metri 230,2 (per onda m. 221,01 vedi « Trasmissioni speciali »)

20,40:
ORCHESTRA
diretta dal M ANGELINI
1. Olgani:'Vmo Vimbrunire; 2. Piceinelli; Senza di te; 3. Zambrelli
Concettina; 4. Casadei: T’ho vista piangere; 5. Casanova: E’ la felicita;
6. Mascheroni: Piruliddi ddi; 7. Trotti: Interrogo le stelle; 8. Ciarda Rio:
Canto del bosco; 9. Raviolo: Sul carrozzino di nonno Serafino; 10, Fecchi:

Notturno; 11. Abbati: Passa la ronda; 12. Iviglia: Tedeschina.
Nell'intervallo: Notiziario.
21,20:
Sarai un uomo
Un atto di STRO ANGELI
(Novita radiofonica)
Interpreti principali; CARLA MARTINELLI - Irma Fusi

Franca BerTRAMO - NINT DiNELri - Guino DE MONTICELLY
Regia di P1ETRO MASSERANO

21,50: COMPLESSO DI STRUMENTI A FIATO diretto dal M" Storaci: 1, Del Balzo:
Paracadutisti d'Italia; 2. Argella: Il gatto in cantina; 3. Amadei: Saltarelln;
4. De Muro: Valzer d’amore; 5. Creatli: Lucietta; 6. Teolis: Verso il trionfo.
22,20: COMPLESSO CARATTERISTICO ITALIANO direito dal M° Prar: 1, Haarhaus:
Marcia dei fantasmi; 2. Innocenzi: Tange di Manola; 3. Piccinelli: O
Grazia; 4. Gossec: Gavotta; 5. Arconi: Pisanella; 6. Marletta: Scintillunte.
22,45-23: Giornale radio,

CESSIONI STIPENDIO

DECENNALI ¢ QUINQUENNALL - CON ANTICIPE SENZA INTERESSY,
a parastatali, Enti locali e Sindacali, Servizi Pubblici e grandi Aziende private,

ISTITUTO TlRRENﬂSl- Napoli S. Lucia 39* - Tel. 27-326
QUANTO MENO INTENS

sara la voce del vostro apparecchio tanto piu nitida sara la
qualita della ricezione. Rispettate il riposo dei vostri vicini e
non fate funzionare la vostra radio con intensita troppo elevata

LUXARDO

(CHERRY- BRANDY)
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RASMISSIONI SPECIALI PER L'IMPERD E PER L'ESTER

. L1020 (3 . .
DOMENICA 27 LUGLIO 1941-XIX [Tirazi0N1 ONDE CORTE: 2 RO 3: m 3L15: | - " Earink. o otn: Notiiaio n omaiARL 1N LINGUE
6.30-7.30 (2 RO A - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN- kC/s 9630 - 2 RO 4: m 2540; kC/s 11810 - ziario in portoghese. — 10,00: INTERVALLO. — 10,10-
TALE E ?ACIfICO — 6,30: Conversazione o ecomment 2 RO 6: m 19,61; kC/s 15300 - 2 RO 8: m 16,84; 10,20: Notiziario in inglese.
liieo fn Inglese — 6,400 Concerto sinfonieo kC/s 17820 - 2 RO 11: m 4155; kC/s 7220 - 1215-12,25 (2 RO 14 - 2 RO 15): Notiziario in turco
M Alfredo Simonetto; 1. Leo: « Sunt’Elena al Ca 2 RO 14: m 19,70; kC/s 15230 - 2 RO 15: m 25,51; 12,30-1 (2 RO 4 - 2 RO 6): APRIMA TRASMISSIONE
troduzions : Verscini: u Latgo »; 3 Parndisi: « Aria ¢ toc- KC/s 11760 - 2 RO 17: m 1531: kC/s 19590 - 130:15?'4 II_Pikzisll ARABIE N‘;“nanDRAmM‘ v
ol v, = 5001 Nellzaris “',".'“"“,‘, e wsege 44| 2 RO 18: m 30,74; KC/s 9760 — STAZIONI ONDE ot et ok S T ISSIONE PER LM
1455 RO 15): NOTIZIARL IN LINGUE MEDIE: m 221,1; kC/s 1357 - m 230,2; kC/s 1303 - 13,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
0: Notimario in turco. — 7.40: Notiziario m 263,2; kC/s 1140 FORZE ARMATE: 1) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4):
in romeno. — 7.50; Notiziario in bulgaro. — 8,00: Noti- Segnale orario - Bullettin in italiano, tedeseo, fnglese e
ziario in ungherese 8,10 INTERVALLO. — § Noti- francese; b) Per I'Europn Orientalc e per | Paesi Arabi
ario in greco. - R.40-8,40: Notiziaria in fra Nnm.mu in italiano, — 20,10: Rassegna della stampa ituliant (2 RO 11 - 2 RO 15): Segnale orario - Bollettino in ita-
B15-h80 (2 RO -2 RO 6): PRIMA mnswsswus PER 20,30; Musjea varia linno, greco, bulgaro, serho-croato, romeno, turco, ungherese
L'IMPERO: Glormale radio 20‘00~','|r n (: RO 1¢ - 2 RO 1%: pa) ; Segnale orariy ] mh'»
9.00-930 {2 RO 3 - 2 ko 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario le radle - Conversazion Wiz Bzlo Mama  13.00-13.25 (2 RO 0): PRIMA_ TRASMISSIONE PER L'AME-
n itatiane. — 0.10: My sarfar 1. Hagen: a Monlea 1 RICA LATlNA E PER ‘LA PENISOLA IBERICA. — 13.00:
Hanzato: « Quand un slollno paris a o violoncello »: 20,40-21.20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO Segnale orario - Giornale WJ‘D in itallane, — 13,45: Noti-
Fiweeone « Muselta o, danza, — 9,%0; Notizistio in . GRUPPO): a) Per I'Europa Centrale e Ocoidentsle (2 RO 1 - ziario in spagnolo. — 13,20-13 Nohmvm in portoghese,
inglese 2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese, — 20,50: uom.anu 1300615, 00. fOnde- medle 231, 230.2;
9401020 (2 RO 4 - 2 RO &) NOTIZIARI IN LINGUE in tedesco — 21,00: Notiziario in inglese, — 2 KC/s 1503 e onde corte [dalle 13,30 Jllv 15.001: 2 ko 11
ESTERE. — 0.10. Notiziario in spagnolo, — 5.50: Noliziario INTERVALLO: b) Per {1 Mediterraneo Centrale (3 RO J, S R0 15)" TRASMISSIONE  PER GLI ITALIANI DEL
in portoghese. 10,00 INTERVALLO. — 10.10-10,20: No- 20,40: Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario in italiano. BACINO DEL MEDITERRANEO (Vedi Seconds Gruppo)
tiziario_in —— 91,00: Notiziario in francese. — 21,10-21,20: INTER- 13,30-15,30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-
- 2 RO 15): Notjziario in turco, VALLO: ¢) Per )humm Orientale (2 RO 11 - 2 RO 15 ¢ pone, Cina, Malesia e Indogina). — 13,30: Bollettino del
(2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER onde medie: m : /3 : kG, Quartiere Generale delle Forze Armate In [taliano, ing e
" PAESI ARABI: Notiziario in aral *0.40: Notiziario m unnhtresa — Nntm-nn in turco. frang — 40 (cirea) : Musie: ia: 1. Marenco: « Sieba,

abo,
(2 RO §): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM- 21.,00: Notiziario in greco. —- 21,10-21,20: Notiziario in ""”"” “di Sieban: 2 Cila §
ale orarlo - Giornale radio romeno. 13,45: Notiziario in cinese. — 14 00: Notiziario in olandese.

So Nof
: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE 21,20-1,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - RO 11 - 2 RO 15 — 11,10 La traviata, quatirg atti di F. M. Plave, musica

natelln andalusa ». —

X | !I) 6 -
FORZE ARMATE: a) Per "Europa Oceidentale (2 RO 4): e onde medie [solo fino alle 30]: m 221,1; kC/s 1357 - di Giuseppe Verdl, aito terzo. - Intermezzl da vpere: 1. Woif-
goale orario - Bollettine In itallano, tedesco, inglese e francese m 263.2; kC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO Ferrari: « 11 cnmwllo », intermezzo atto terso; 2. Maseagni:
by Per I'Hurops Orientale e per i Paesl Arabl (2 RO 11 - (SECONDO GRUPPO). 21.20: Notiziario in serbo-croato. «L'amico Fritz », intermezzo atto terzo: 8. Puecini: « Manon
] rm 5): Segnale orario - Bollettine in itallano, greco, —>731,30: Notiziario in bulgaro, — 21.40: QUARTA TRA- Lescaut », Intermezzo atto quarto. — 14,45: Giornale radio
bulgaro, serho-croato, romeno, tureo, ungherese e arabo SMISSIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a parte) In Italiano. — 15,00: Notiziario in francese. — 15, ll) Can-
13,00-15.45 (3 10 4): PRIMA TRASMISSIONE PER LAMERICA — 22,00: Notiziario in corso (esclusn 2 RO 3 - 2 RO 4 - zoni popolari. — 13,20-15.30: Notiziaria in_ingles
LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13.00: Segnale 2 RO 6) 22,10: Notiziario in portoghese, — 0: No.  1400-14.30 (2 RO §): PRIMA TRASMISSIONE PER It NoRD'
orario - Glornale radio in. itallano, — 13,15: Nohzilrw in tiziario in Spagnola, — 22,30: Notiziaria in francese  (escluso AMERICA, — 14,00: Notiziario in inglese, — 14.10: Noti-
spagnalo. — 13,20-13,25: Notiziario in portoghese 2RO 4 - 2 RO 6) — 22,30-22,40 (cirea) @ Ripetizione del ziario in italiano, — 14.20-14,30: Notiziario in francese.
13.00-15,00 (Onde medle: m 221,1: kC/s 1357 - m 280,2: Rollettlnl del Quartiere Generale delle Forze Armate itallane e 15.00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO
KC/s 1303 ¢ onde corte [dalle 13,30 alle 15.007: 2 RO LI - del Comando Supremo delle Forze Armate germaniche (solo IN LINGUE ESTERE: Cronache in_romeno
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA- 2 RO 4 - 2 RO B) — 22,45: Giornale radio in italisno, —  1510-13.20 (2 RO 11 RO 15): TRASMISSIONE PER
CINO DEL MEDITERRANEO (Ved! Secondo Gruppo) 00: Notiziario in muluz — 93,45: Clnnﬂ~|leu in in- L'ISTITUTD INTERNAZIUNALE D'AGRICOLTURA: Comuni-
13.30-15.30 (2 RO 6 - 2 RO 17): ESTREMD ORIENTE (Giap- glese o musica. — 2! INTERVALLO. 23,40: Notiziario cazion! in italiano.
pone, Cina, Malesia e Indocima). — 13,30: Rollettino del in serbo-croato, — 0: Notiziario in greco, — 24,01 15,20-15,30 (2 RO 11 - 2 RO 15): Notiziario in francese.
Quartiere Generale delle Forze Armate In italiano, inglese e INTERVALLO. — 0,10: Notiziario in portoghese. — 0, 15,30-16,00 (2 RO 8): Notizie da casa per i lavoratori resigentt
franeese. — 13,40 (circa): Muslea varia: 1. Sivino: « Ca- Notiziario in inglese. — 0,30: Notiziario in spagnolo. — in Africa Orientale e in Libla
reazn yiennese o 2. De Curlis: « Carmela ». — 13.45: Con- 0.30-035 (solo da 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritra-  16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16,30:
wersazione In francese. — 14,00: Notiziario in olandese, — smesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0.40: Notiziarig in Musica leggera. — 16,57 (circa): Bollettino del Quartiere
14,10 Concerto sinfonico-voeale. — 14,45: Glornale radio in francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO. Generale delle Forze Armate. — 17,00: Segrale orario -
ano. — 15,00- Notiziario in francese. — . 15,10: Musiea  21,40-22,00 (2 RO 3 - 2RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 11 - 2 RO 15 Glornale radlo in itallano. — 17,15: Notiziario in indostanc.
¢4 — 15.10-15.30: Notiziario in inglese. e onde medie: m 221.1; kC/s 1357 - m 263.2; kC/5 1140): — 17,30: Notiziario in francese. — 17,40: Notiziario in
-14.30 (2 RO K): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 21,40: inglese, — 17,50: Notiziario in iraico. — 18,05-18,20:
AMERICA. — 14,00: Nomimo ln inglese. — 14.10: Noti- Notiziario in arabo. — 21,53-22,00: Musica araba Musica varia.
zario in italiano, — 14.2 : Notiziario in francese. 1,00-2.50 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-  17,30-18,00 (2 RO 14 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): cuouAcuE DEL TURISMO SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — PER | PAES! ARABI. — 17,30: Notizlario in arabo. —
IN LINGUE ESTERE: Cronache in sredese. 1.00: Riassunto del programma. — 1,03: Musica varia. — 17,45-18,00: Concerto di musica pord-africand.
15.20-15.30 (2 RO 11 - 2 RO 15) : Notiziario in francese. 1,06: Segnale d'intervallo. — 1.07: Notiziario in spagnolo  17,30.18.55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-
15,30-16.00 (2 RO %): Notizie da casa ver 1 lavorator| resident! ritrasmesso da Rario Splendid di Buenos Aires, — 1.10: No- RICA LATINA, — 17.30: Riussunto del programma e noti-
i Africa Orfentale e in Libis tiziario in portoghese. — 1,25 Notiziario in spagnola ri- ziario in portoghese. — 17.45: Notiziario in portoghese. —
16.30-1%,20 (2 RO 4 - & RO 6): MEDIO DRIENTE. — 16 trasmesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay). 18,00: Canzoni popolari. — 18.15: Notiziario in italians, —
Muslcd operisticas 1 : a L'slisle d'amore o (Una fur- == 140: 11 trevatore, quattro atli df S. ‘Cammarano, musica 18,30-18,55: Musica operistica: 1 Donjzetli: « « Lucrezia
tir liormn) ;8 Daetini: ala BolRme. (Sony dndatl)s 5. di Gluseppe V atto quarto, — 2,00: Rassequa_episodies Borgia (Come & bello, quale incanto);” 2. Rossini:
Verdi: e Falstaft s (L'onore! ladril); 4. Boifo: « Mefistatele » O Jeri. -= D.80: Dollbttiny Gal Qiners) iGunensler el glistmo Telbs 09 mube soll del ghutol ; O Verdl: e Un:
(Forna, ideal purissimo); 5. Verdi: « [ vespri siciliani» (0 tu, 'ri‘é'&ﬁ..‘),’:".'.f - v:l'ﬂ dfll:(me:t”l;!n!lln‘r::ﬁmr 2,40-2,50: Imlln’ in(masrhéorul (’l!e \x«»n‘am;«u)';!t ::mlarl: ;l:nn o~
Palermo). — 17.00: Bollettino del Quartiere Generals dell 2 L e vanni » (Finehé dal vino); 5. Pucelni: « Madama Butterfly »,
Prrze A,may,\ - Giotnale Tadio. 18 ,mﬁm,, = ”‘,\—:,l"“:f,',: 3,00-6,20 (2 R0 4 - 2 RO G - 2 RO 18): TERZA TRASMIS- duetto atto primo; 6. Verdi « Otello» (Niun mi tem).
f IFER: Straes: « Canzoni d'amore w: 2. Vallini « Echi f;"l’,"E ""q']L NORD ‘"‘E""F‘_I*‘ 3.00: Notiziario in  18,00-19.00 (2 RO 1¢ - 2 R0 15): NOTIZIARI IN LINGUE
: Ferraris: o Capriccio ungherese». — 17,30: tallano. = 8,107 Ramegns dalle stamwa laliams. — 3.3 ESTERE. — 18,00: Notiziario in serbo-croato, — 18,10:
i francese. — 1740+ Notiziario 1n inglese, — Conversazione in_ italiano. — 3,30: Coneerto bandistieo: 1. Notiziariu in ‘greco. — 18.20: Notiziarlo in trco, — 18,303
17,50 Musiea leggera Di_Miniello: - « Armata azzurea Vessclla: « Corteo Notiziario in ungherese. — 18,40 Notiziario in romeno. —

ziale p; 3. Wagner: a I maestri cantori di Norimbgrga »,
ludio dell’opera; 4 Fassini: « Aleioni e sparvierin, —

18,50-19,00: Notiziario in bulgaro.

17,30-18,00 (2 - 2 5):
30:18,00 (2 RO 11 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE 18,30-20,30 (dalle 18,30 alle 18,35: 2 RO 4 - 2 RO_I18; dalle

sl TSl AR, - 7,805 Netidinie Tn arabe. = Notiziario in spagnolo, — 4,00: Notiziario in inglese. — 20.00 dlie 20.30: 2 RO 4 -8 R0 8): TERZA TRASMI
tere politico. psone o arabo s argomento- di earat- 4,10; Commenta politic In inglese — 4.20; Comersagione n SIONE PER L'IMPERD. — 18,30: Glornale radio. — 18,43
. . nglese. — 4,30: Tarandot, tre attl di G Adsmi ¢ R Simoni, . .
17.30.18.53 (2 RO 17); SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME- musien di_ Glaeomo Puceini, atto secondo - Intermezzi da opere: Nl eant et L L i Delentale
L W:» — 17.30: Riwssunto del programma e noti- 1. Puceint: a«Le villl», intermezzo n 2; 2. Mascagni: « Ca- FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento polltico - Notizle
!ll:l(!‘u' m“n oghese, — 17,4 Notiziario in spagnolo. — valleria rusticana ». — 5,80: Notiziario in inglese. — 5,40: utili - Notizie da cssa - Programma musicale vario. —
ﬁ-ﬂi““ us!u“ \_“m]“;) 8.15: Notiziario in italiano, — Rassegna della stampa italiana del mattino in inglese. — 19,55: INTERVALLO. — 20,00-20,30: Segnals orario - Gior-
80ty Ml hagera. Oy 5.45; Notiziario in francese. — 5.55: Notiziario in italianc. el i Commento Al fattf del gormp,
"ESTERE Tai0s Nothates s MULIZIARL W Linaue — 6,05: Commento politico in Hallano. — 6,15-6,20: Ras-— 19001050 (2 RO 6 - 2 RO 15 e onde medie: m 221.1;
Notiriarlo T wech - A0 Nobwimle e Tt — soon Segua”delle atumpa el matiirio 1y, fiatiand "kC/s 1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.
Notiziario in ungherese — 18,40: Notiziario i = — 19,00: Recitazione del Corano — 19,08: Notiziario in
10.50:10,00,. Negmress in bulgare, e romene. LUNEDI 28 LUGLIO 1941-X1X arabo, — 19,35 Cowversazione in arabo su argomento d'inte-

30-20.1 . . resse iragueno e palestinese. — 19,40-19,50: Musica araba
o i e ly 19.5%; 10 8y TERZA TRASHIAT 630730 (2 RO 3 . 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCI-  1900.2030 (2 RO §): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
S- DENTALE E PACIFICO, — 6,30: Conversazione o commento NORD AMERICA. — 190,00: Notiziario in inplese. — 19,10:

1 == 3 .
i e R, o 5.30: Glomale radle. — 184 politico In Inglese. — 6,40: Covalleria rusticana, un atto di o £ sversiaioe i Ingite. . 19,20+ Mikles
¢ in Libla — 18.00: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE C. Tomett, musies di Pletro Mascigni, seconda parte. — operistica: 1. Rossiniz « 11 harblere di Sivlglia e (Una vece
FORZE ARMATE DELL'IMPERD: Comme to politi 7.Q0: Notiziario in inglese. — 7,10 ssegna dells stampa poco fa): 2 Leoncavallo: « Pagliacel» (Vesti la  giubi
W1 = Nobixle, 4’ casnr. Protras s mvete politiso - T italiana in inglese. — 7,20-7,30: Notiziario 'in italiano, — 3. Donizett!: « Don Pasquale o (Tornami a dir che m'a
INTERVALLO. — 20,00.20.30: Segnale ‘mm' ’(;'l bt 7,30-840 (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE 4 Verdi: «Ernani» (Ob. sommo Carlo); b, Pmm e
+ Gonversasling 3¢l iote, (ot Baie Moy, Dorelle radia ESTERE. — 7,30: Notiziarjo in turco. — 7.40: Notiziario randot. o, teraetto delle maschere: 8 alicela
19,00-19.50 RO 6 - 2 RO e in romeno. — 7.50: Notiziario in bulparo, — 8,00: Noti- rusticans v (Tu, qul, Santuzzs) 19,51 Nnn ario in
"NC/s 1351): TERZA TRASK Sarne oo medis: m 3211; ziario in ungherese. — 8,10: INTERVALLO. — §,20: Noti- francese. — 20,00: Kotiziario in italiano, — 20,10: Rassezna
Musics arah S OAE hEn & patsl ARARI, ziario in greco, — §,30-8,40% Notiziario in francese. delln stampa ituliana, — 20,20-20,30: Canzoni popolari
(‘o’nvtmuﬂm b . ’;o ¢ Notiziario in arabo, — 8,15-8.30 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER 20,00-20.30 (2 RO 14 - 2 RO 15: per I'Europn): Scgnale
Conversazlon In arabo su argomeato di earattere fem- LY mPEan Glarnale radio . orarlo - Giornale radio - Commento al fattl del glorno
: 0: Musica araba 0 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 0.00: Notiziario  20,40-21,20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO

1_91:)6';"%32.(53"Ig: R)'WSE]EONDA TRASMISSIONE PER 1L in . — §.10: Pianista Vers Gobbl Beleredi: musiche GRUPPO): a) Per I'Buropa Centrale e Occidentale (2 RO 4
bkl = 00 Notiziario in inglese. — 19,10; d( Giovanni Sebastiano Bach: 1. «Due corall»: 3) in fa - 2 RO 6):20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziaria
o politico o conversazione in Inglese — 19,20: Sa- minore, b) in sol magglore; rabanda e rondd in do in tedesco. 1.00; Notiziario in inglese. — 21,10-21

lezione di operette. — 19,50 Notiziario in francese. — 20,00: minore ». — 9,20-9.30: Notiziario in inglese. INTERVALLO; b) ' Per il Mediterraneo Centraie (3 RO
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20402 rio in italiano.
21,00 » l! ,20: INTERVALLO;
¢) Per I"Europa Orlentule (2 RO 11 - 2 RO 15 e onde medie:
m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2: kC/s 1140): 20,40: Noti-
ziario in ungherese. — 20,50: Notiziario in furco. — 21,00:
Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziario in romeno.
21.20-1,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 -2 RO 11 - 2 RO 15
€ onde medle [solo Bno alle 23.80]: m 221,1; kC/s 1357 -
m 263,2; k(/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO
(SECONDO GRUPPD). — 21, Notiziario in serbo-croato.
— 21,30 Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA TRA-
SMISSIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a partc).
— 22,00 Netiziario in cdrso (escluso 2 RO 8 - 2 RO 4
-2 RO _6). — 22,10 Nmm-no in portoghese, — 22.20:
Notiziario in spagnolo, — 22,30 Notiziario in francese (escluso
2RO 4 - 2RO G). — 22 0 2,40 (clrea) : Ripetizione in ita.
llano dei Rollettini del Quartiere (enerale delle Forze Armate
italiane ¢ del Comando Supremo delle Forze Armate Germaniche
(so0lo 2 2 6). — 22.4.1 Glumale radio in ita-
lano. — 23,00: Netiziario in — 23,15: Conversazione
inglese 0 musica. 23,30: INTERVALLD — 23,40: Noti-
ziario in serho-croato. — 23,50: Notiziario in greco. — 24.00:
INTERVALLO, — 0,10: Notiziario in portoghese. — 0.
Notiziario in inglese. — 0,30: Notiziario in spagnolo,

0.30-0,55 (solo da 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritra-
smesso - dalla Sadrep di Montevideo. — 0,40: Notiziario in
francese. — 0,50-1,00: INTERVALLO.

21.40-22,00 (2RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 -2 RO 11 - 2 RO 15
e onde medie: m 221,1; kC/s 1357 - m "6"! 2; kC/s 1140):
ﬂUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI 21,402

Notiziario .in arabo. — 21,53-1,00: Musica araba -

(2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-

L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. —
nto del programma 03: Muslea varia, —

Segnale d'intervallo. — io in spagnolo

106: + Wotiz
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: Noti-

ziario in portoghese, — 1,25: Notiziario in spagnolo ritra-
smesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay). —
1,40: Concerto sinfonico. — 2,00: Rassegna navale, — 2,10-
30: Bollefting del Quarticre Generale delle Forze Armate -
egna della stampa italtana. — 2,40-2,50: Notiziario in

)

italiano.
3.00-6:20 (2 RO

SIONE PER IL NORD AMERICA

4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-

— 3.00: Netiziario in ita-

ligno. — 3.10: Rassegna *della stampa itallana, . — 3.20:

Rassegna settimanale n esperanto. — 3.30: Musica organi-

stiea. Notizizrio in spagnolo. — 1.00: Netiziario in

inglese. — 4,10: Commento politico in*inglese. — 4,201 Con-

versazione In fnglese. — 4,30: Canzoni e danze popolari -

Plunista Mario Ceccarelli: Musica leggera. — 35,30: Notiziario

in inglese. — .),Jn lln=~(‘|uwn della stampa I|ﬂI|Alnn

tino in i izi

tiziaria : Commento politico in it 0.
6.15 na della stampa del, mattino in itallano
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6,30-7.30 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
TALE E PACIFICO. 6,30: Convi DOE 0 COMMENto [~
litico in inglese, — 040 Elau Arrigo Tassinari. —
7.00: Notiziaro in inglese, — 7,10: Russegna della stampa
italiana in inglese. — 7,20-7,30: Notiziario in italiana.

730 RAD (2 K0 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE-

—— 7,30: Notiziario in turco. — 7,40: Notiziario i

mmo -— T7.50: Notiziario in bulgaro. — 8,00 Notiziario in
ungherese. — §.10: INTERVALLO. — 8,20: Notiziario in
greco. — $.30-8,40; Notiziario in francese.

8158'10 (2 R0 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER

IMPERO: Glornale radio in italiano

9.00 -0.30 (2 RO 3-2 RO 6): OCEANIA. — 0,00: Notiziario
in italiano. — 9,10: Musica operistica: 1. Verdi: « La forza
del destmon (Urna fatale); 2. Puecini: «La rondine » (Chl
il bel sogna di Doretta); 3 Wolf-Ferrari: «Sly p, canzonl
dell'orso. — 9,20-0,30: Notiziario in inglese.

9.40-10,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE ESTE.
RE. — 8,40: Notiziario in spagnolo. — 9,50: Notiziario in
portoghese. — 10,00: INTERVALLO. — 10,10-10,20: Noti-
ziaria in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 14 - 2 RO 15): Notiziario in turco,

12,30 45 (2 BO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAESI ARABI - Notiziario in araho,

13,00-13,15 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM-

PERO: Segnale orario - Giornale radio

13,00-13.25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4):
Segnale  oracio - Bollettino in itallano, tedeseo, inglese e
francese; b) Per T'Europa Orientale e per i Paesi Arubi
(2 RO 11 - 2 RO 135): Segnale orario - Bollettino fn ita-
liano, greeo, bulgaro, serbe-croato, romgno, tureo, ungherese
e ar

,00-13,25 (2. B0 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-

RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00:
Segnale orario - Giornale radlo in italiano. — 13,15:- Noti-
ziario in spagnolo. — 13,20- 13 Notiziario in portoghese,

13,00-15,00 (Onde medle: m 221, kC/s
kC/s 1303 e omde corte [dalle 13 30 alle 13,00]: 2 RO 1
- 2 RO 13): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEQO (Vedi Secondo Gruppo)

13,30-15,30 (2 RO 6 - 2 RO 17 [solo delle 13,30 alle 13.45
e dalle 1430 alle 15,30]): ESTREMO ORIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Boiletting del
Quartiere Generale delle Forze Apmate in Italiano, Inglese e
francese. — 13,40 (elrea): Musica varia: 1. De Michells
« Serenata alla lana »: 2. Petralla: « Edra », valzer ‘intermezzo.
—— 13.,45: Conversazjone in giapponese, — 14,00: Notiziario
in ofandese. — 14,10: Musiche di Roberto Sehumann: soprano
Exa Bagnl - Pianista Lia de Barberis: « Seene infantili,
op. 15 ». — 14,45: Glornale radio in italisne — 15,00: No-
tiziario in francese. — 15,10: Muslca leggera. — 15,20-

5,30 Notiziaria in inglese.

14,00-14.30 (2 RO 17): PROGRAMMA SPECIALE PER IL MAN-
CIUKUO" - Banda della R Guardia di Finanza diretta dal
Mo Antonie D'Ella: 1. D'Elis: Marcia esotica; 2. De Nurdls:

Serenata, Saltarello e Temporale, dilla suite « Seene abruz-
asi »; 8. Respighi: Tarantella puro sangue; 4. Penchielli: La
Gioconda, danza delle ote: §. Blane: Mediterranco.

14.00-14,30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese, — 14,10: Noti.
ziario in italiane, — 14.20-14,30: Notiziario in francese

15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURI-
SMO IN LINGUE ESTERE: Cromache in tedesco.

1510-15,20 (2 R0 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER L'I-
STITUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Comynica-
zioni in francese.

15,20-15,30 (2 RO 11 - 2 RO 15): Notiziario in francese.

1530-16 (2 RO 8): Notizie da casa per i lavoratori residont!
in Africa Orfentale e in Libia

16,30-18.20 (2 RO 4 - 2 RO 6): MEDIO ORIENTE. — 16.30:
Musies varia. — 16,57 (elrea): Bolletting del Quartlere
Generale delle Forze Armate. — 17,00: Segnale orario -
Glornale radio In italiano. — 17,15: Notiziario in indostano,
— 17,30: Natiziario in francese. 17,40: Notitiario in in-
glese. — 17,50: Notiziario in iranico. — 18,05-18,20: Con-
versazione In inglese,

17,30-18,00 (2 RO 14 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAESH ARABIL. — 17,30: Notiziario' in arabo. —
17,45-18,00: Concerto di musiea nord-afrieana

17.30-18.55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'A-
MERICA LATINA., — 17.30: Rlzssunto del Programma e no-
iziario in portoghese. — 17,45: Notiziario in spagnolo. —

Muslea varia. — 18,15

18, 130-18,55: Musica sinfonica: 1.

suite: a) Preludio, b) La colomba,

gnolo, e) I euch. — 2

dell’opera,

Notiziario in italiano. —
Respighi: « G uceelli o,
) La galling, d) L'wsi-
Granados: « Goyescas », Intermezzo

18,00-19.00 (2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 18,00: Notiziario in mhu~:maln — 18,1
Notiziario greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18, 'm

Notiziario in ungherese. — 18.40:
— 18.50-19,00: Notiziario in bulgar.
18,30-20,30 (dalle 18,30 alle 19.55: 2 RO 4 -2 RO 18; dalle
20.00 alle 20.30: 2 RO 4 - 2 B0 6): TERZA TRASMIS-
sio PER L'IMPERO. — 18.30: Giornale radio. — 18.45:
Notiziario in amarico. — 19.00: TRASMISSIONE SPECIALE
PER LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Comments poli-
tico - Notizie utili - Notizie da essa - Programma musicale
varfo. — 19.55: INTERVALLO. — 20,00-20,30: Segnale
orario - Giornale radle - Commento al fatti del glorno.
19.00-1950 (2 RO 6 - 2 RO 15 ¢ onde medle: m 221,1;
kC/s 13 : TERZA TRASMISSIONE PER | PAES| ARABI.
— 19.00: Recitazione del Corano. — 19,08: Notiziario in
araho. — 19,353: Conversazione fn arabo su argomento d’inte-
resse siriano e libanese. — 19,40-19,50: Musiea araba
19.00-20.30 (2 10 $): SECONDA TRASMISSIONE PER IL NORD

anmarlo in romeno.

AMERICA. 19.00: Notiziario in inglese, — 19.10: Com-
mento politico o eonversizione. In Inglese. — 19,20: Con-
certo sinfon 1. Veracinl: « Largo n; 2. Paradisi: « Aria

)
e toccata $; 3, Beethoven:
Galliera: « Idillio »: .5
vione_dvilopera

« Le creature di Prometeo »; 4.
Mozart; « Cosi fan futte o, introdu-
+ Notiziario in francese. — 20.00:
Rassegna della stampa ita-
1. Bochmann: « Svgno

d*amore n; rdis: « Donne alla fonte »; 3 Cerric
« Chitarrata »

20,00-20,30 (2 RO 14 - 2 RO 15: per 1'Europa) : Segnale ora-
tio - Giomale radio - Commento al fattl del giorno,

20,40-21.20: NOTIZIARI SERALI PER L' ESTERO: (PRIMO

GRUPPO): «) Per I'Europa Centrale e Occidentale (2 RO 4
- 2 RO 6): 2040: Notiziario in francese. — 20,50: Noti-
ziario in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese. — 21,10-
21,20: INTERVALLO:; h) Per jI Mediterranco Centrale
(2 RO 3): 20,40: Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario
in jtaliano. 21,00: Notiziario in francese. — 21, lﬂv :
INTERVALLO: ¢) Per I'Europa Orientale (2 RO 11 - 15
e opnde mes m 221,1; kC/s 1357 - m 263,2; lf/s 11407
20,40: Notiziario in ungherese. — 20,50: Notiziario in furco.
— 21,00: Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziario" in
romeno.

21,20-1.00 (2 RO 3 -2 RO 4 - 2 RO G -
e onde medie [solo fino slle 23.30]:

2RO 11 -2 RO 15
m 221,1; kC/s 1357
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- m 263,.2; KC/s 1140): NOTIZIARI SERALI PER L'ESTE- -

RQ (SECONDO GRUPPO): 21.20: Notiziario in serbo-croato.
— 21,30: Notiziario in bulgaro. — 21.40: QUARTA TRA-
SMISSIONE PER | PAES] ARABI (Vedi programma a parte),
— 22,00: Notiziario in crso (escloso 2 RO 3 - 2 RO 4 «
2 RO 6). — 22.10: Notiziario in portoghese. — 22.20:
Notiziario in spagnolo, — 22, Notiziario in francese (escluso
2 RO 4 - 2 RO 6) — 22,30-22,40 (cirea): Ripet'zione in
italiano det Bollettini del Quartlere Generale delle Forze Ar
mate Ttallane e del Comando Supremo delle Forze Armate
Germaniche (solo 2 RO 4 - 2 RO 6). — 22.45: Giornale ra-

dio in italiano, — 23,00: Notiziario in inglese. — 23.15:
Conversazione In inglese o musiea. — 23.30: INTERVALLO.
— 23,40 Notiziario in serbo-croato. — 23.50: Notiziario in
greco, — 24.00: INTERVALLO. — 0.1 i in por-

toghese. — 0,20: Notiziario in inglese. 30: Notiziario
in spagnola. 0,30-0.35 (solo da 2 RO 8): Notiziario in
spagrolo ritrasmesso dalla Sadrep di -Montevideo. — 0,40:
Notiziario in francese. — 0.50-1,00: INTERVALLO.
21,40-22,00 (2 RD 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6 . 2 RO 11 -
T2 RO 15 e onde medie: m 221.1: kC/s 1357 - m 263.2;
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI.
Notiziario in arabo. — '21,53-22.00: Musica

kC/s 1140):
— 21,40:
araha.
1,00-2,50 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. —
100 Wassunto del programma. — 1,03: Musica varia, —
: Segnale d'infervallo. — 1.07: Notiziario in - spagnolo
smmn da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1.10: No-
iziario in portoghese. — 1.25: Notiziario in . spagnalo ritra-
smesso dalla stazione C.X:26 di Montevideo (Uruguay), —
1,40: Musica operistica: 1 Verdi: « Aida » (Celeste Alda):
2. Donizetti: « La favorita » (Splendon piti belle In elel le
stelle); 3 Bellinl: « Norma » (Cista diva); 4. Bolto: « Me-

13,30-15,30 (2 RO 6 - 2 RO 17T
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Bstofele v (Glunto sul passo estremo); 5. Gowez: « Salvator

Rosa (DI sposo... di padre); 6. Cllen: « Adriana Lecou-
wreur » (La dolcissima eflige); 7 Giwdano: « Andrea Ché-
nier . (Lo mammia morta); B Leoneavallo: « Pagllacel n,
prologos 9. Museagnl: -« Covallerla rusticana »  (Inncggiamo
al Signore); 10, Pueelni: « Turandot »  (Non plangere, Li).
— 2,00 Conversazione in portoghese su argomento di stlua-
Iitd  — 2,30 Bollettino del Quartiere Genersle delle Forze
Armate - Rassegna della stampa {tallana 2.4 : No-

tiziario in italiano.
3,00-6.20 (2RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18

SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in ita-
liano. — 3,10: Russegna dellx stampa Italiana. — 8.
Conversuzlone In Iallano. — 3,30: Musien varfa. — 8,
Notiziario in spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese. —
4,10: Commento pelitieo in inglese, — 4,20 Conversazione
in inglese, — 4,30: Musiea operistica: 1. Donlzetti: « Don
Pasquale’s (Tornam] a dir che m’ami); 2. Verdi: « Ernani »
(Come rugiada al cespite); 3. Bellinl; « 1 puritant »
vergin - veazosa 4. Ponchlelli: « 11 figliol prodigo »
cogli e ealma); 5. Zandonsl: « Glullano »  (La dolee mudre
cthe mi benedisse) - Musica sinfonfea: 1. Buch: « Preludio ¢
fuga in re magglore o; 2. Petrassi: Dalla o Partita per or-
chestra »: a) Gawotts, b) Clacconn; 3 Resplghl: « GIl ue-
eelli n: a) Preludio, b) La colombs » ¢) La galling, d) L'usl.
gnolo, e) 1l eueir. — 5.80: Notiziario in inglese. —
Rassegna della  stampa itallana  del matting fy ingl
5,45: Notiziario in francese. — 5,55; Notiziario in italano.

TERZA TRASMIS-

— 6,05: Commento politica in Haliano. — §,15-6 Ras-
segna della stampa del mattin In Itallano
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6,30-730 (2 RO 3 - 2 RO 4 .- 2 10 6): AMERICA QCCIDEN-
TALE E PACIFICO. — 6.30: Conv fone o commento po-
litieo in inglese. — 6,40: ( zonl e danze popolari. — 7.00:

Notiziarie in inglese. —

Rassegna delly stampa 1aliana

in inglese. — 7,20-7,30: NMI!II!IO in itatiano.

7,30-840 (2 RO 14 . 2 RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 7.30: Notiziario in turco. — 7,10: Notiziario
in romeno, — 7,50: N rio in bulgaro. — &,00: Notiziario
in ungherese. — 8.10: INTERVALLO. --. 8.20: Notiziario
in greco. — 8,30-8.40: Notiziario in francese.

815 8,30 (2 RO 4 - 2 Rl) 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
L'im

PERO: (.lormln- radio.

9,00-930 (2 RO 3 - 2 RO 6): OCEANIA. — 0,00: Notiziaria

in italiano. — 9,10: Musica varia: 1. Kiinncke: « Intermezzo »;
2. Vallini: « Echi toscani 3. Consigllo: « Allegro  posti-
glione ». — 9,20-9,30: Notiziario in inglese.

9,40-10,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 9,40: Notiziario in spagnolo. — .50: Notiziario
in portoghese. — 10,00: INTERVALLO. — 14,10-10,20: No-
tiziario in inglese.

12,15-12,25 (2 RO 14 - 2 RO 15): Notiziario in turco.

12,30-12,45 (2 RO 4 - 2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAESI ARABI: Notiziario in araho.

1300'1'1.11 (2 RO B): SECONDA TRASMISSIONE PER L'IM-

Segnale orario - Glornale radlo,

13.00 I‘f."a BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: a) Per Europa Occidentale (2 RO 4) - be
gnale orarip - Bolleltino in ffuliano, tedesco, inglese e fran-
cese; h) Per I'Europs Orleotale ¢ per | Paesl Arabi (2 ROJI -
2 RO 15): Segnale orario - Bollettino in Italiuno, green, hul-
garo, serbo-croato, romeno, furco, ungherese e arabo.

13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AME-
RICA LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. 18,001

Segnale orario - Glornale radio §n italiano.
ziario in spagnolo. — 13,20-13,25: Notiziario in portoghese.

13,00-15,00 (Onde medie: m 221,15 kC/s 1857 - m 230.2;
kC/s 1303 e onde corte [dalle 13,30 alle 15,00): 2 RO 11 -
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Secondo Gruppo)

: ESTREMO ORIENTE (Giap-
pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13.30: Bolletting del
Quartiere Generale delle Forze Armate in itallano, inglese ¢
francese. — 18,40 (elrea): Musiea varia: 1. Frootini: « Se-
renata araba »; 2. Becueel: a Tesoro mlo ». — 13,45: Notizia-
rio spagnolo, — 14,00: Notiziario in olandese. — 14,10: Mu-
sica operistiea diretts dal Me Ferpando Previtali col concorse
del sopeany Plerisa Girl e del tenore Ferrucelo Tagllavini: 1,
Gluck: « Ifigenia in Aulide », introduzione dell’opera; 2. Puceini:
«lLa bohitmo» (Che gelida manina); 8. Maseagni: « Lodvlet-
tan (Flammen, perdonemt); 4. Flotow: « Martan (M'ap-
parl tutt’amor) ; 5. Cllea: « Adriana Lecouvreur » (lo son
T'umile ancella); 6 Wagner: « I maestr) cantorl di Norim-
berga », Introduzione dell’epera. -— 14,45: Glornale radio in
italiano, — 15,00: Notiziario in francese. — 15,10: Musica
leggera, — 15,20-15,30: Notiziario in inglese,

14N-ll 30 (2 RO 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD

RICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 14,10: No-
!mmu in italiano, — 14,20-14,30: Notiziario in francese.
15,00-15,10 (2 RO 11 - 2 RO 15): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache in ungherese.

15,10-15,20 (2 RO 11 2 RO 156): TRASMISSIONE PER
L'ISTITUTO INYERNAZIONALE D’AGRICOLTURA: Comunica-
gionl In Inglese.

15,20-15,30 (2 RO 11 - 2 RO 13): Notiziario in francese.

15,30-16,00 (2 RO 8): Notizie da casa per | lmoratorj resi-
dentl in Afrlea Orlentsle ¢ in Libia

16,30-18,20 (2 RO 4 - 2 RO 8): MEDI0 ORIENTE. — 16,30:
Belezione dell‘opera Ernani di Gluseppe Verdi — 16.57 (clr
Bollettino del Quartiere Generale delle Forze Armate

: Segnale orario - Giornale radio In ftaliane. — 17,15:

Notiziario in indostano, — 17,30: Notiziario in francese. —

17,40: Notizierio in inglese. — 17,50 Notiziario in iranico.
— 18,05-18,20: Muslea varia,

17, 30'13 00 (2 RO 15 - 2 RO 15): SECONDA TRASMISSIONE

| PAESI ARABL. — 17,)30: anlzllﬂu in arabo. —
l'l 45 18,00: Coneerto di musica_nord-afries

17,30-18,55 (2 RO 17): SECONDA TRISHISSIONE PER L'AME-

RICA  LATINA. — 17,30: Risssunto del programma e netiziario
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in portoghese. -~ 17.45: Notiziarig in spagnolo. — 18,00:
Soprano Margherita Cossi: 1, Searlattl: o Toglistemi la vita »;
2 Ghedinl: « Dateml a piene mani rose ¢ giglh »; 3. Respighi
Nolte w; & a: « Stornello »; 5 l'urrlm'
« Ninna nanna ». — 18,15:
18,90-1%,65: Musica wperistica: 1. Donlaettiz
duetto finale; 2. Verdi: « Alda»  (Questa
3. Maseagnl: « L'amieo ¥ritz» (Son pochl

el
i italiano, —
« La favorita »,
1..4»: chlp ve: -to).

[ Zandonal: « Franteses da Rimini », ductto dell'atto
quarto

18,00:19.00 (2 RO 14 - RO 15): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE, — 13,00: Notiziario in serbo-croato. — 13,10: No-
tiriario In greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 18,30:
Notiziario in ungherese. — 18.40: Notiziario in romens. —

1%,30-10,00° Notiziario in bulgaro.

18,30-20,30 (dalle 18,30 alle 19,55: 2 RO 4 - 2 RO 18; dalle
L0,00 alle 20.30: 2 RO 4 - 9 RO 6): TERZA TRASMISSIONE
PER L'IMPERO., — 18,30: Giornale radio. — 18,45: Notizle
Ay casa per 1 lswratorl residenty In Africa Orfentale e in
Libla — 19,00: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE FORZE
ARMATE DELL'IMPERO: Commento polltico - Notizle utlli -
Notizie da casn - Programma musicale vario, — 10,55: IN-
TERVALLO. — 20,00-20,80: Segnale orario - Giornale radlo
- Commento ai fatti del glorno.

19,00410,50 (2 RO 6 - 2 RO .15 e onde medie: m 221,15
KC/5 1357): TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABL
— 19,00: Recltagione del Corano. — 10,08: Notiziario in

[

araho, — 19,3 in arabo su di
storia orienitale. — 19,40-10,50: Musica araba.
19,00-20,20 (2 RO 8): SECONDA TRASMISSIONE PER (L

NORD AMERICA. — 10,00: Notiziario in inglese. — 19,
Commento politico o conveniazione in inglese. — 10,10: Mu~
siea operistion: 1. Giordano: « Marcelln », preludio del terzo
epiodio © romanza di Glorglo; 2. Maseagni: « Lodoletta »
(Flammen, perdomiml); 3 Verdi: aLa forza del destino »,
torzetto flnale; 4 Rossini: « Guglielmo Tell », coro dell'ime-

¢ oeo; B Catalani: a Loreley v, duetto dell'atto terzo; 6. Ros-
sinl: @ La gazza ludra », Iotroduzione, — 19,50: Notiziario
in francese. — 20,00: Notiziario in italiano. — 20,10: Ras-
segns della stampa (tallana, — 20,20-20,30: Sopranp Con-
cetta Zoma: 1. Donlzettl: o Convien partire p, dall'opera « La
fgla del reggimento oy 2, Schubert: « Ave, Maria»; 3. Da-
vieo: « Tramonto ».

0 (2 RO 14 - 2 RO 15: per Europa): Segnale orario

rnale radio - Commento al fattl del ginrmo.

20.40

21.20: NOTIZIARI SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUPPO): n) Per I'Eurs Centrale ¢ Oceidentale (2 RO 4 -
2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese. — 20,50: Notiziario
in tedesco. — 21,00: Notiziario in inglese -2
INTERVALL b) Per {1 Mediterraneo Centrale ('.! RO 3):
20,10: Notiziario in maltese. — 20,50: Notiziario in italiano.

21,00 Notiziario in francese. — 21,10-21,20: INTER-

LLO Per I'Enropa Orlentale (2 RO 11 -

:m 221,05 kC/s 1857 - m 2
iario in ungherase. — 20,5

— 21.00: Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziario in
romeno.

21201000 (2 RO 3 -2R0O4-2ROB -2 "0 H - 2RO 15
¢ onde medle [.ula fino \up 301 m 221,1; kC/s 1857 -
m 208,2; kC/5 1140): 2 Notiziario in strha-:vnlu ==
1,300 anmum in bulg: :ro — 21,40: QUARTA ‘mASI‘IS-

SIONE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a parie).

22.00: Notiziario in cbrso (escluso 2 RO 3 - 2 RO 4 -
O 6) —— 22,10: Notiziario in portoghese, — "‘J 20: No-
tiziario in spagnolo, — 22,30: Notiziario in francese (esclusy
2RO 4 -2 RO G — 80-22,40 f(elrea): Ripetizione in
italiano dei Bollettinl del Quartiere Generale delle Forze Ar-
mate italiane !‘ del Comando Supremo delle Forze Armate ger-
maniche RO 4 - 2 RO 6). — 22,475 Giornale radio

In aliano 3,00: Notiziario in inglese. — 23,15: Con-
versazione In inglese o musica, — 23,30: INTERVALLO. —
S0A0: Notiziario in_serbo-croato, — 23,50: Notiziario in

oreco. — 24.00: INTERVALLO. — 0,10: Hollx-arnu in nop
toghese, 20; Notiziario in “inglese. — 0,30:
in spagnolo, — 0,30-0.85 (solo da 2 RO ﬂ) mmmrla in
spagnolo ritrasmesso dalla Sadrep di Montevideo. — 0,40:
Notiziario in francese, — 0,50-1,00; INTERVALLO.

21,40-2 'l(‘("RUd-lHl)l»ZRO“ 2 RO 11 - 2 RO 15
« onde medie: m 221,1: kC/s 1357 - m 263,2; kC/s 1140):
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 21,40:
Notiziarip in arabo. — 21 .y:#..,(w \mma araba. .

1.00-2,30 (2 RO 4 - 2 RO 6 - 2 RO 18): TERZA TRASMIS-
SIONE PER L'AMERICA LATI’IA E IL PORTOGALLO. —

00: Risssunto del programma, — 1,03: Musica varja. —
06: Segnale d'intervallo, — 1,07: Notiziarip in spagnolo
ritrasmesso da Radio Splendid di Buenos Aires. — 1,10: No-
tiziario in portoghese. — 1.25: Notiziario in spagnolo ritra-
smesso dalla stazione C. X. 26 di Montevideo (Uruguay). —
LA Muslea varlt. — 2,00: Rassegna mensile dello sport
i Ttalke. — 2,10: Musiea leggera. . — 2,80: Boltettino del
Quartiere Generale delle Forze Armate - Rassegna della stampa
Italiana. — 2,40-2,50; Notiziario in- italiano.

3.00-6,20 (2 RO 4 -2 RO 6 - 2 RO 13): TERZA TRASMIS-
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziaric in ita-
liano. — 3,10: Rassegna della stampa taliana, —
versazone fu itallano. — 3,801 Organista Alessandr

50: Notiziario in spagnolo. — 4,00: Notiziario in inglese,

Commento polltico In inglese. — 4,20: Conversazione in

hul\—w Programma organizzato per ["Assoclazione Fasclsta Donne

Artiste o Laureate: 1,

De Nardis: « Zampogowro calabrese »;
2 Sautoliquido: i

«80le d'avtunno » - Violinista Anna )

Cotogni e pianista Magda Ventieinque: 1. Pergolesi: o Sonata
.n 1 In sol maggiore v: a) Allegro moderato, b) Adagio, ¢)
P Saras: q Canto »; 3. Bartok: «Danze rumene ».

sto; 2

4 Selezione di operette: 1.

o Seugnizza v; 3. Ranzato: « Clncl-liy - Musiea

Schioelli: « Cortegglo d'erol w; 2. Maraziti: « Se-
tenata callwt'stre »; 3 B «Galo risvegios; 4 Escobar:
aLa troltola »; 5. Armandola: « Le marionette dell'orologio »;
6. Amadei: @ Juvanos, — 35,30: Notiziarid~ in inglese, —
5.40: Wnssegna della stampa italiany del matling in inglese.

~ — 5,45: Notiziario in francese. — 5,55: Notiziario in ita-
liano. — 6.05: Commento politien In itallano, — 6,15-6,20:
Rassegna della stampa del mattino in italiano,

Bettinel

Ave, Maria »;
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630720 (2 RO 3 - 2 RO 4 - 2 RO 6) AMEmcn occl-
DENTALE E PACIFICO. — 6,30 Conve ¢ 0 commento
politieo in inglese. — 6,40 Musiea virla, — 7,00: Noti-
ziario i inglese. — 7,100 Rassegna della stampa ltallana in
inglese, — 7.20-7.30: Notiziario in italiano.

7.30-540. (2 RO 14 - 2 RO 10): NOTIZIARI IN LINGUE
ESTERE. — 7,30: Notiziario in twrco. — 7,40: Notiziario m
romena, — 1.50: Notiziario in bulgaro, — 8,0
in ungherese. — 3.10: INTERVALLO. § Nom-’rm
in grece. — $.30-8,40: Notiziario in francese.

8,15-5.40 (2 RO 4 - 2 RO §): PRIMA TRASMISSIONE PER
L'IMPERO: Gioruale radio.

9,00-0,30 (2 RO 4 - 2 RO 6): OCEANIA. — 9,00: Notiziario
n italiano, — 0,10: Musica leggera, — 9,20-0,30: Noti-
ziario in inglese.

9,40-10,20 (2 RO 4 - 2 RO 6): NOTIZIARI |N LINGUE
ESTERE. — 9,40: Notizi in spagnalo. : Notiziario
in portoghese. — 10,00: INTERVALLD, — m 10-10,20: Noti-

ziario in inglese.
12,15-12,25 (2 R0 14 - 2 RO 15): Notiziario in turco.
12,30- 5 (2 R0 4~ 2 RO G): PRIMA TRASMISSIONE PER
| PAESI ARABI: Notiziario in arabo:
13,00-13.15 (2 R0 G): PRIMA TRASMISSIONE PER L'IMPERO:
Segnale orario - Glormale radio.
,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: a) Per I'Europa Occidentale (2 RO 4):
Segnale orario - Bolletting in italiano, tedesco, inglese e fran-
[ Per I'Buropa Orlentale e per § Paesl Arabi (2 RO 11
-2 5): Segnale orario - Rolletting In Italiano, greco,
bulgaro, serbo-croato, romenn, tureo, ungherese e arubo.
13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PER L'AMERICA
LATINA E PER LA PENISOLA IBERICA. — 13,00 Segnale

orario - Glerle rudln n italiino. — 13,15: Notiziario In
spagnolo. — 13,20 Notiziario in portoghese.
1300L1 00 (Onde mﬂl m 221, kC/R l1a7 - m 280,2;

/s 1303 ¢ onde corte [dalle 13 5,00]: 2 RO 11

-2 RO 13): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CIND DEL MEDITERRANEOQ (Vedi Secondo Gruppo).

13,30-15.30 (2 R0 6 - 2 RO 17): ESTREMO ORIENTE (Giap-

pone, Cina, Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino del Quar-

tlere Generale delle Forze Armate in italiano, inglese e francese

— 13,40 (clren) : Musten variaz Parellls « T'mnlu', pifferi

e tamburl »; 2. Angelo: « L'ultima e a — 13.45:

Comyersazione in inglese. — Notiziario i olandese.

14,107 Soprano Concettn Z Gluek: « Spiagge amate »;

2 Sl'hummln aSel bella, o mla doleezza n; 3. Graalam:.
« Mattin sturanna: « Lamento di donna abbandonats
— 14,1 Giurllnh‘ r.nho in italiano. — 15.00: Notiziario in

ea varla: 1. Kilnneke: « Inferme:
Beltineltiz « Minuelto »; Fro-
—— 15,20-15,80: Notiziario in inglese.

francese. — 15,10 Mus

Aulla « Suite dl danze »

« Fiori olezzanti »

14,00-14,30 (2 1D 8): PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD
AMERICA. — 14,00: Notiziario in inglese. — 114,10: Notiziario
in italiano, — 14,20-14.30: Notiziario in francese.

15,00» A0 (2RO IL - 2 RO 13): CRONACHE DEL TURISMO
IN LINGUE ESTERE: Cronache in spagnolo.

15,10-15.20 (2 RO 11 - 2 RO 15): TRASMISSIONE PER
TUTO INTERNAZIONALE D’AGRICOLTURA: Comunica:
Ledeseo.

15.20-15.50 (2 no 11 - 2 RO 15): Notiziario in francese,

15,30-16.00 (2 RO 8): Notizie da casa per § lavoratori resi-
denti in Africa Ocjentale e in Libia,

(2 RO 4 - 2 RO G): MEDIO ORIENTE.

— 16.30:

bundistico: (D'Elia: « Ritormo di primayer

« Largo Vagnozzi: « XXI Aprile »; 4. Rlane:
e Nima. naiiae; 5. Fiirst: o« Marela ». — 16,57 (cirea):
Bolleltino  del Quartiere Generale delle Forze Armate. —
17,01 ghale orarlo - Giornule radlo in itallane, — 17,1
Notiziario in indostano. — 17,30: Notigiario in francese. —
17,40: Notiziario in inglese. — 17,50: Notiziario in iranico.
— 18,05-18,20; Musica varia,

17,30-18,00 (2 RO 14 -2 RO SECONDA TRASMISSIONE
PER | PAES| ARABL. — 17,30: Notiziario in araho, — 17,45~
00: Concerta di musica nord-africana.
18,55 (2 RO 17): SECONDA TRASMISSIONE PER L'AME-
"RICA LATINA, — 17,30: Riassunto del programma e noti-

ziario in portoghese. — 17,45: Notiziario in spagnolo. —
18 00 Musiea leggera. — 18,15: Notiziario in italiano, —
0-1 : Musica varia,

150010!!0 (2 R0 11 - 2 RO 14 - 2 RO 15): NOTIZIARI
IN LINGUE ESTERE. — 18,00: Notiziario serbo-croato.
— 18,10: Notiziario in greco, — 18,20: Notiziario in turco.
— 18,30: Notiziario in ungherese, — 18,40: Notiziaria in

. romeno, — 18, Notiziario in hulgaro.

18,30-20,30 (dalle 1 2 RO 4 - 2 RO 18; dalle
20,00 alle 20,30: 2 R 2 ﬂ) : TERZA TRASMISSIONE
PER L'IMPERO. — 18,30: Glornale radio. — 18,45: Notiziario
in amarico, — 10,00: TRASMISSIONE SPECIALE PER LE
FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Comments politico - Notizie
utili - Notizie da easa . Programmu musicale vario. — 19,55¢
INTERVALLO, — 20,00-20,30: Segnale oratio - Giornale radio
- Commento ai fatti del giorno.

50 (2 RO G - 2 RO 15 ¢ onde medie: m 221,1; kC/s
TERZA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. —
Recitazlone del Corano. — 14,08: Notiziario in arabo.

Conversazione In arabo su argomento d’interesse egi-

~— 19,40-19.50: Musica aruba.

19,0020, (2 R0 8): SECONDA TRASMISSIONE PER IL
NORD AMERICA, — 19.00: Notiziario in inglese, — 19,10:
Commento politieo o conversazione in inglese. — 19, A
leggera. — 19,50 Notiziario in francese. — 20,00: Not
in italian: 20,10: Rasseguy della stampa Itallapa. —
20,20-20,30: Musiea varia.

20,00-20,30 (2 RO 14 < 2 RO 15: per 1'Europa) :

ornate radio - Commento al fatti del glorno.

2040 21,20: NOTIZIARL SERALI PER L'ESTERO (PRIMO
GRUVPD). #) Per I'Europa Centrale e Ocvidentale (2 RO 4

2 RO 6): 20,40: Notiziario in francese. — 20,30: Notiziario
in tedesco. — 21,00: Notiziario in ‘inglese. — 21,10-21.20:

INTERVALLO; h) Per il Mediterraneo Centrale (2 RO 3):

13
19,01

Segnale orario
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20,40: Notiziario in maltese, — 20,50: Notiziarip in italiano,
— 21,00 Notiziario in francese, 21,10-21,20:  INTER-
VALLO: ¢) #rer I'Europa Orientale (2 &0 11 - 2 RO 15 ¢
onde medie: m 221,15 kC/s 1357 - m 263,2; kC THu) 2
20,10 Notiziario in ungherese. — 20,50: Noliziario turco.
— 21,00: Notiziario in greco. — 21,10-21,20: Notiziario in

romeno,
21,2041,00 (2 RO 3 -2 RO 4 -2 RO G- 2 RO 11 - 2 RO 15
¢ onde medie [solo fino alle 2 D] m ""ll KC/s 1
m 263.2; kC/s 1110): NOTIZIAR) SERAL| PER LESTERG
(SECONDD GRUPPD). — 21,20: Notiziario in serbo-croato,
— 21,20; Notiziario in bulgaro. — 21,40: QUARTA TRA-
SMISSN'INE PER | PAESI ARABI (Vedi programma a paite),
— 22,00: Notiziario in corsa (escluso 2 RO % - 2 R0 1 -
2 RO 6). — 22,10: Notiziaria in portoghese, —
Notiziarie in_spagnol 30: Notiziario in frances: (es¢ u.n
2 RO 4 -2 RO G
22,30-22,40 (cirea) : Ripetizione fn

itallano i Bolletting del

Quartiere Generale delle Forze Armate Haliane ¢ del Comando
RO 4 -

Supremo lkl!r Forze  Armate Gerumiche  (solo 2
2 RO 6). : rnale radio jn italiano.
Notiziario in mulest — 23,15 Conversazione in
musica. — 23,30: INTERVALL 2340; Notiziario in
serbo-croato, — 23.50: Not in greco. — 24,00: IN-
TERVALLO, — 0,10: Notiziario in portoghese. — 0 uli-
ziario in inglese. — 0,30: Nulmano in spagnolo. — 0,300,
(solo da 2 RO 6): Notiziario in spagnolo ritrasmesso hlla
Sadrep di Montevideo. — 0,40: Notiziario in francese. —
0.50-1,00: INTER\IALLO

21,30-22,00 (2 RO 3 - 2 RO 4 -2 RO6 -2 RO 11 - 2RO 15
e onde medie: m 221,1; k('/s 13(:1 m 2632, kC/s 11402
QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABL. -— 21140
Notiziario in arabo. — 21,53-22.00: Muslea araba.

1,00-2,50 (2R04 -2 RO 6 - 2 k0 18): TERZA TRASMISSIONE
PER L'AMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — 1 Dl! Rias-

sunto del programma. Musl a, — 1.0 egnale
dintervallo. — 1,07: in spagnola ntyasmma da
Radio Splendid di Buenos Aires. — 1.10: Notiziario in por-

ritrasmesso dalla
— 1.40: Musiche

toghese. — 1. Notiziario in spagnolo
Stazione C. X. 26 di Montevideo (Urupuay).

richieste, — 2,00: Rassegna della sita artistion e culturale
Italiana, — 2,10 he richieste. — : Bolletting det
Quartiere Generale fe - Rassegna della stampa

itulling. — 2,40 : Notiziario in italianc.
3,00-6,20 (2 RO 4 - 2 RO & - 2 RO 15): TERZA TRASMIS-
SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,0 iziari

liano. — 3,10: Russegna della stampy italina. — 3,20: Con-
Vel ione in itallano. : Musica leggers, — 3,50: N
tiziario in spagnolo. — 4.00: Notiziario in inglese. — 4.

1 inglese. —  4,20: (mm-ano—xw |r| in-

Commento politico
Concerto hundi

glese. — 4,30 ico: 1. Weber: a) e 4
by« Rondow; 2. Rossinic o« Otellon, suite dell” up-‘| 3
Verdi: o Scherzo ». dal « Quartetto in mi. minore ». - )

oporistien: 1. Verdiz « Aidin (Ritorna i
o L'atlesiana v (Lamento di Federieo); 3.
Chénier » (Lo mamma morta); 4.
(0 amore) Puceini: « Mudaria Bt
ehiusa; 6 Otellon, ductto atto primo; 7

« L'amico Fr
v o, coro a boced
Rossi

« Guglielmo TMI ». introduzione. — 5,30: Notiziario' in in-
plese. — 5,40 lh“u,n\l della stampa italiana del  mattin
s Notiziario in francese, — 5,55: Noti-

6.03: Comments politico in ftalians, —

6,156,200 ll

VENERDI 1I°

egna della stampa del mattino in itallano,
AGOSTO 1941-XIX

2 RO 6): AMERICA OCCIDEN-
— 6,30; Conversazione ¢ commento o~
— 6,10: Banda del CC. RR. diretta dal
Parelli: « La yittoria », quarto lempo
Verdi: « Don Carlos », finale dell'atty
Fiirst: « Mareia n. — 7,00 Notiziario in - inglese.
gna della slnmm italiang in inglese. — 7,20-

NOTIZIARI IN LINGUE ESTE-
in turco. — 7,40: Notiziario in ro-
Notiziario in bulgaro. — 8,00; Notiziario in
8.10: INTERVALLO. — B, : Notiziario in
ario_in france

PRIMA TRASMISSIONE PER

6,30-7,30 (2 RO 3 - 2 RO 4
TALE E PACIFICO.
litico in_ inglese,
Mo Luigl Cirenel: 1.
della sinfonia in do; 2.
terzo; 8

rio ali
2 lu) l‘)
No

‘ungherese. =
greco. — 8.30-8,40: Noti

8,15-8.30 (2 RO 4-2 RO §):
L'IMPERO: Giornale radio, .

9,00-9,30 (2 RO 3 -2 RO 6): OCEhNIA — 9,00: Notiziario in
italiano. — 9,10: Musica operistica: 1. Donizettiz « Linda di
Chiamounix» (0 luce di quest'anima); 2. Verdi: « Rigoletto »
(Parmi veder le laerime); 3. !\l m :(L(‘ nozze di Figaro »
(Glunse alfin il momento), — #,2! 0: Notiziario in  inglese,

940 Iﬂ 20 (2 RO 4-2 RO 6): NUTIZIARI IN LINGUE ESTE-

9,40 Notiziario in spagnolo. — 19,70: Notiziario in

portwhm. — 10,00: INTERVALLO. — 10,10-10,20: Noti~
ziario in inglese.

12,15-12,23 (2 RO 14 -2 RQ 15): Netiziario in turco.

12,30-12,45 (2 RO 4 - 0 6): PRIMA TRASMISSIONE PER
i1 PAESI ARABI: ario in araho.

13,00-13,15 (2 KO S): SECONDA TRASMISSIDNE PER L'IM-
PERO: Segnale ofario - Giomale radio,

13,00-13,25: BOLLETTINO DEL QUARTIERE GENERALE DELLE
FORZE ARMATE: a) Per I'Buropa Occidentale (2 RO 4):
Segnale orarfo - Bollettine in italiano, tedesco, inglese, fran-
eese: by Per I'Europa Orientale e per i Puesi Arabi (2 RO 1 -
2 RO 15): Segnale orario - Bolletting in italiano, greco, bul-
guro, serbo-croate, romeno, turco, ungherese ¢ arabo.

13,00-13,25 (2 RO 6): PRIMA TRASMISSIONE PEN L'AME-
RICA LATINA E PER. LA PENISOLA IBERICA, — 13,00:
Segnale orirlo. - Giornale radio in italiand, — 13,15: Noti-
ziario in spagnolo. — 18,20-13,25: Notiziario in portoghese.

13,00-15,00 (Onde medie: m 221,1 kC/s 1357 - m 230,2; kC/8
1303 e onde corte [dalle 13,30 alle 15,00]: 2 RO I1-
2 RO 15): TRASMISSIONE PER GLI ITALIANI DEL BA-
CINO DEL MEDITERRANEQ (Vedi Secondo Gruppo).

13,30-15,30 (2 RO 6-2 RO 17): ESTREMO IIKIENTE (Giap-
pone - Cina - Malesia e Indocina). — 13,30: Bollettino dcl
Quartiere Generale delle Fore Armate in italiano, inglese
francese. — 13,40 (circa): Musica leggera. — 14,00: No(i-
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ziario n olandese. 11,100 Cune Narialh. 1445 QUARTA TRASMISSIONE PER | PAESI ARABI. — 21.40 thas — 18,15: Notiziario taliano, 18,300 Capzont
Giomale rado initaliine 15.00: Notiziario in francese. Notiziario in araho. — 21,53-1.00: Musiea araba popolar] tallane. 18.40-18.55: Netiziario in spagn©lo.
— 35,000 Misien a1 D Cnrtiss o« Napoli tanta o 2 1,00-2,50 (2 RO 4-2 RO G-2 RO 18): TERZA TRASMIS-  1800-19.00 (2 RO 14-2 R 5
d . : : ,00-2,50 (2 8): .00-19.00 (2 -2 RO 15): NOTIZIA LINGU
D Mgl s Bt S e s 0 Vil oXsgda s~ SIGNE PER UAMERICA LATINA E IL PORTOGALLO. — ' ESTERE. - 1%.00: Netisirio in serbocioato — 15,11 N
15,20~ Notizizrio in inglese. 1.00: Riassunto del programma e notiziario in portoghese. tiziar in greco. — 18,20: Notiziario in turco. — 1%.40%
14.00-14.30 (2 kO &) PRIMA TRASMISSIONE PER IL NORD — 1,03: Musies varia 1,06: Segnale d'internvallo  — Notiziario in ungherese. — 18,40 Nofiziario in romeno. —
AMERICA. — 1{.00- Notiziario in inglese. — 11.10° Noti- 1,07: Natiziane i spagnolo ritrasmesso da Radio Splendid 50-19,00- Notiziario in bulgare.
ziario in ifaliane, —  14,20-11.30: Netiziario in francese. di Bufnns Ayres. — 1,10: Notiziario in portoghese. — 1,23 0 4 L ,
15.00-15.10 (2 K0 11-2 R0 1%): CRONACHE DEL TURISM. Notiziario in ipagnolo ritrasmesso dalla Stazione C. X. 26 0080 linlle S0 alle 1003 61 TERZA THASMISSIIE
IN }!NGUE ESTERE: Cronache in bulgio X di Montevideo (Uruguay). — 1,40: Concerto sinfonlco  di PER L'IMPERD. — I8.80° Glornale radio. — I8.45: Noti-
15.10-1%,20 (2 RO [1 .2 RO 15) TRASMISSIONE PER L_ISTI~ rita dal Mo Redolfo Siegel: 1. Rossini; « Il barbiere o1 ziaria in amarico. — 19,00: TRASMISSIONE SPECIALE PER
TUTO INTERNAZIONALE D'AGRICOLTURA: Cumunicaziont sviglia o otroduzione  dell’opera; 2 Strauss: a Don  Gilo- LE FORZE ARMATE DELL'IMPERO: Commento politico -
" . . saing v, poema sinfonico - Muslea leggera — 2,300 Bol Notizle utili - Notizic da cass - Programm le yarlo. —
(2 k0 112 RO 13): Nobwziario in francese, Iefting del Quartiere Generale delle Forze Armate - Ris 19,55 INTERVALLD, — '20.00:30,80¢ s.f:“:}:“',f:,:‘,,”f I

Notizie da casa per | lavoratorl resident) in Afriea stampa  Mtahana - Commento agli  awenimenti nale radio - Commento al fatt) del glornn

v in Libia Notiziario in italiano, 9.00-19.50 (2 RO 6-2 5 ¢ onde melle EIRT]
(2 RO 12 Ry 6). MEDIO ORIENTE. — 16.30: 300620 (2 KO 4 2 RO 62 RO 18): TERZA TRASMIS- K 1951} TERZA TRASHISSIONE PER | PAES! ARABI.
Aldo Panzavoltas 1 Caldara: « Come rageio i sole »; SIONE PER IL NORD AMERICA. — 3,00: Notiziario in — 19,00: Recitazione del Corano. — 10,08: Notiziario n
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. — 0.30: Notiziario in spagnolo. — 0.30-0.35 (solo 17,43-18,00: Concerto di musiea nord-africana. 5 Paganini: a Moto perpetuo s, — 5,23: Rinssunto del pro-
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I’ALBA DI UN GENIO

leottocentodiciotto. Vineenzo Bellini, dictas-
ancora non & allievo del Conser-
vatorio dt Napoli, ¢ gia ha scritto composi-

ettenne

degne di rilievo e di ammirazione, che, ine-
dite, furono per tanti anni dimenticate, materiale
che recentemente il prof. Benedetto Condorelli,

per 21 anno direttore del Museo belliniano, ha sco-
raccoltn ed ordinato, permettendo cosi al
Cilea di curarne la pubblica e
della Reale Accademia d'Italia

Si tratta di una Salve Regina per cora e orche-
stra, della Sinfonia in re, e del Tecum principium,
Quest'ultimo, che del 1819, non si puo dire che
sia tra @ mugliory lavori del Bellini, anzi le compo-
ntali e sinfoniche del catanese
dopo di allora st fecero pill senza dubbio
contribuirono al perfezionamento dell’arte sua gli
studi del Conservate consight del direttore Zin-
l'amicizia di Francesco Florimo

St é discusso sulla data di nascita della Sinfonia
in re, e lo stesso M Cilea opina essere stata scritta
nel 1823, ed appoggia la sua osservazione anzi-
tutto al fatto che essa fa parte della donazione
Florimo, che non comprende lavori precedenti
quell'epoca, e pof che essa risente Uinfluen dei
capolavori italiani e stranieri del 7007 ma sulla
intziale della scritta ben

perto,
M Francesco
sotto gli auspici

siztont sacre strym

severe

garelli

pagina
chiara la data del 1818; e quanto alla seconda os-
serpazione non bisogna che il geniwo
ria me. previene ¢ crea, e pertanto non deve jare
meraviglte che il Bell'ni abbia, ad esempio, spunti
inf i e quartettistici beethoveniani quando an-
cora Becthoven era quasi wto in Italia.
Il Bellini era qllova ancora
1 alla ribalta, gie aveva
scolastioa, gia era maturo per il gran pubblico
Nella Sinfonia in re sono evidentissimi glistin-
tivi valori di arosita, di teatralita e di dramma-
ticita. In questo lavoro il Bellini, giorvinetto an-
cora. e mnon ancora tecnicamente perfezionato
dalla scuola, gia palesa una sua personalita incon-
Jondibile ¢d un senso teatrale che anche attraverso
lo stilz della snfonba gia annunzia il Bellini dei

composizione sta

dimenticare

SCONOSC

alltevo. eppure qa

superato la regola

27 luglio 1041-XIX

RADIOCORRIERE

scritfa sotto la guida del nonno, allievo dell'Jom-
melli e del Piccinni, é ricca div movimento dato
da brevi imitazioni fra le parti e dalla grande na-
turalezza con cui le voci si muovono,

Nel Tecum principium, che ju scritto duranle
il primo anno di studi al Conservatorio di Napoli,
la leggiadra idea melodica in sol maggiore, che
domina la composizione, la rende piacevole ed
apprezzabile. Ci sono é vero degli errori di disal-
tenzione. che nella pubblicazione Tecentemente ap-
parsa sono stati volutamente conservati, ma che
b ono essere agevolmente corretti

Perché stupire che a diciassette anni il Bellini
abbia composto opere cosi egregie? Non si deve di-
ment care che nel 1808, quando egli aveva appena
sette anni, gia aveva scritto sotto la guida del
nonno e del padre tre brevi composizioni di mu-
sica swera: un Tantum Ergo, un Salve Regina ed
un Gallus cantavit, dedicate al Vescovo di Ca-
tania, che vennero guite il Natale di quell’anno
nella Chiesa dei Minoriti di quella citta.

E sono pure precedenti alla Sinfouia in re, e cioe
del 1817, la Sceniy e aria di Cerere, e la C
in onore di Sant'Agata, che preannunciano chia-
ramente il melodramma

La Cantata é andata perduta, e quanto alle tre
composizioni di cui parliamo nel nostro breve ar-
teolo si deve. come gi@ abbiamo detto, alle solerti
ed appassionate ricerche del professor Condorelli
il loro ritrovamento

Quelle composizioni giovanili del Bellini non pos-
sono essere qualificate capolavori, anzi il confronto
con le opere successive pone in luce qualche wman-
chevolezza, e cio é ben naturale e comprensibile;
futtavia il comoscerle se ¢ doveroso per il musico-
Ingo, ¢ di soddisfazione anche al pubblico, che puo
cosi avere pin completo quadro dellr creazione arti-
stica di quel genio che ci diede fra Ualtro le su-
blimi armonie della Norma ¢ della Sonnambula.

Per ricordare il notevole avvenimento artistico,
la Reale Accademia d’'Italia ha pure incaricato il
maestro Bernardino Molinari di fare una
ziome al Teatro Adriano delle giovanili composi-
zioni del Bellini, ed il concerto ha suscitato grande
interesse ed ¢ stato una delle pit interessanti ma-
nifestazioni belliniane nel centoquarantesimo anni-

esecu~

Puritani. della Sonnambuly e della Norma versario della nascita del «Cigno catanese .
La Salve Rezina. che molto probabibmente fu * ¥ ¥
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Borsa Disch 12.30: Ruwdio Suciaie 13: L
raria o 13.15: Vedi o Radiveorriere ». —
1a: @ 14,15: Vedi @ Radlocor —
14.45: wnJ ufio 3 r(|H\ Giornale radin
it 20,30: o brillanti
P A5z Coneerty Al mwsicy
21, . — 22: Quir cam
ity
MARTEDI® 29 LUGLIO
11.15:11.35: Traumissione ]

Boraa - Disch
ghale oratn. - Vedi o Itdlocar
teee » 14 « Rudivenrs
4.95: Glor o -
tadlo - Com 20.30:
Cetra digetia : Comwerto

20.30: Verdi
intervalliz w La musiea i Svizzert o
ali w (letture) - Not jzjario 22.35:

1 glorno.

Glornde pudin

GIOVEDI"

31 LUGLIO

\nn.

\
1415: Vedi
— 20: Segnale orario
pmento ai fatti del giorno. — 20,30
1

eriane i 10: Duo planistics. — 21,30: No-
i oorclesire. — 22,15: el
strina Zeme rale. radio.
VENERDI' 1° AGOSTO
11.15-11.35: Trasmissione por I Forze Avmate — 12,10:
Botsd - Disei —' 12.30: Rudio Socile 130 Sewile
it - Glornale radio. — 13,152 Vedi « Radioeorrioed »

14.15: Veli o Radiveorriere n. —
— 20: Negaale orario -
20.30: Coneerto sinfursicn.
Coneerto handistico, 21,50:
campagnll. — 22.45: Climale

radia

ruale radin

SABATD 2 AGOSTO
per le Forze Armate. — 12,10:

gile orarle - Glormale rudio
4: nale twdin. —

o Radiocprriere n. — L
‘ thmmv — 14,45 Giornale radin. —
nrario - e radio - Commenta ai fatti del

0.30: Mus | fanle Tosti. — -20.55: Introdi-
21 - 1,40:

1425¢ Vid

20: Segnale

2 agosto 1941-XIX

gmchw

PREMIO

ver=

solutori di
ranno estratti a sorte settimanalmente: 6 pezzi dl
RASOSAN. nuovo metodo per radersi a barba visi-

Fra tuttl 1 giocht a premio

bile, e 6 elegantissime scatole di VISELLA , ma-
schera vitaminica di bellezza, con il relativo opu-
scolo ilustrativo. I nomi del premiati verranno
pubblicati sul « Radiocorriere ». La spedizione del
sara effettuata gratuitamente all'indirizzo

premi
dei vincitori. — Le soluzioni dovranno essere inviate
alla Direzione de] « Radiocorriére », via Arsenale 21,
Torino.
PAROLE CROCIATE

ORIZZONTALI baldi,

riportd una vittoria

1 26 magglo 185
{ (sigia) — 4. B

e dl gavotta — 6. Comodith —

d lca, sp
7 del.. glallo signore — 9. Lambsce
splaggla — 10, 7 E g
razhi L
dato, non ¢ 15. Patria del licenzicso
1 detto « Il flagello det Prin-
] cipt v — 16 Mosto cotto e con-
densato, usato per condimento —
y 17. 11 cuore.. del generd i8
(sigla) — 19

L'Atene d'ITtalia

a d'Ancona,
£ 2 sel
Castello partenspeo —
sto mente, Gilove fu alle
25. Moneta

glappo-

3—’3*\
g G AT
””\\
1 /
AN LT
)
s e |9
5 "
T NG B
Cl 21
7 7
A i B3
A !
nese 26 Patriotta milanese. Subi due anni di

prigionia allo Spielberg Fiume del Tirolo;
sbecea m Danubio — ZSI Trampoliere sacro agli
egiziani ~ 30. Cittd situata al termine della planura
friulana (siglia) — 31. Remanziere parigina, figlioc-
cio di Giuseppina Buonaparte.

VER'IICALI‘ 1. Rendere ben liscio 3. Operare;
muoverst — 4. Navigatore porto-
5. Citta plemon-
Preposizione arx‘colam — 10. Armo-
Piccollssimo crostaceo delle acgue dolci

niosi — ll
— 12. Moglie di Enrico VIIL, morta sul patibolo per

ordine del marito — 13. Una ros anemica —
14. Monte presso Gerusalemme — 16. Terzo dio della
trinita indlana — 18. Arresta lo slancio — 20. Citta

lombarda (sigla) — 21. Trattata.. barbaramente dal
Poeta dslla Terza Italia — 22, Ligquore tratto dalle

coccole di glnepro — 24. Corso superiore del Tamigi
— 27. Un po' d'ebbrezza — 28. Il credo dell'egoista
— 30, Targa della « Superba n

SOLUZIONE DEL GIOCO A PREMIO M. 29

PAROLE CROCIATE - Orizzontali: Pieve - Par-
naso - Armo - TB - - Sol - Ti - Bari - Ar-
mento - Ennlo. - Vertieali: Partire - Irma - Eno -
va - to - Pasta - Oblio - Sanl - Ben - MN

| PREMIATI

ori del gioco pubblicato nel n.29:
AN vennero as e‘gnall’ ai s1-

Lecca -
(Plrcul,e) =

Elenco del v
sei pezzi di RASOS.
gnori: Forcignand Renato, viale Gallipoll,
>arri Roberto, vie Mazzini, 4, Fmpon
Rambaldl Renato, Albergo Reale
del Garda - Toreill Luigi, rione 8, Ca 3
Reggio Calabria - Nicolato Luigi, via Cantarane, 14,
Vicenza - Decarli Giovanni, corso Vitt. Emanuele, 41,
Rovereto,

Le sei scatole di VISELLA alle signore: Nico Ida,
Moatefalco (Perugia) - Maglio Ada, via Verdi, 10, Sa-
lerno - Saceo Fernanda, via Carducci, 22, Chiavenna
(Sondrio) - Muzi Lina, via Glovann!, palazzo Persi-
chetti, Terni - Lapinl Margherita, via S. Pietro, 20,
Pistoia - Brandimarte Maria Pla, Lapedona (Ascoll
Piceno)
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STAZIONI

100). Danubic 922,

G ERMA

Breslavia (950 KkC/s, 315-8 m,
506.8. 120): Botmen (1113, 269,5, 60): Alpen (886, 338.6,
325,5,
120): Posen (1204, 249,2, 50); Staz. del Prot.
(638, 470.2. 120) Staz. del Prot. d) Brno (1158 259.1. 32)

Trasmissione serale fissa di musica leggera e da
ballo: ore 20,15-22: stazioni di Alpen « Vistola -
Lussemburgo (m

NTA

PRINCIPALI
100 «W): Vienna (592,

(224 1339
di Prags

100). Vistalz

1263)

DOMENICA

15: Notiz. dell'esercito.
16: Progr. di varieta.
18: Ech{ dal fronte.
18,10: Musica caratteri-
stica e leggera,

19: Nutlzmrlo dl guerra.

18,15: Radioconcerto.
18,30: Notiz. dell’esercito.
,45: Echi sportivi,
20: Notiziario.
,15: Grande radiocon-
certo. — Nell'intervallo
(21): Notiz. di guerra.

22: Notiziario.

22,15: Musica caratteri-
stica e legiera.

24: Notiziario.

€10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.
LUNEDI’

15: Notiz. dell’esercito.

15,10 (ca): Radioconcerto.

16: Musiche d'opera,

17: Notiziario.

17,10 (ca): Un racconto.

17,25: Concerto ritrasm

da Bayreuth.

IR,27: Dizione poetica.

18,30: Radiocronaca.

19: Notiziario di guerra.

19,10 (ca): Radioconcerto.

19,30: Notiz. dell'esercito.

19,45: Conversazione: Il

nostro esercito.

20: Notiziario.

20,15: Serata di varleta:
n_po’ per ciascuno. —

Nell'intervallo (21):

No-
tiziario di guerra.
22: Notizlario.
22,15: Musica caratteri-

stica e leggera.

24: Notiziario.

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno,

MARTEDY

15: Notiz. dell’esercito.
15,10 (ca): Musica ecarat-
teristica e leggera.

17: Notizie e cronaca.

19 Not)zlano di guerra.
19,10 (ca): Radioconcerto.
Notiz. dell'esercito.
: Cronaca politica,

20: Notiziario.

20,15: Concerto dedicato
a Johann Strauss,
21: Notiziario di guerra.
21,15: Serata di varieta,
22: Notiziario.
22,15: Musica

stica e leggera,
24: Notiziario.

caratteri-

0,10 (ca)-2,00: Concerto *
notturno.
MERCOLEDP

15: Notiz. dell'esercito.

15,10 (ca): Radioconcerto,
16: Musica caratteristica
e leggera.

17: Notizie - Conversaz.
: Concerto variato.

27: Dizione poetica,
18,30: Radiocronaca.

19: Notiziario di guerra.
19,10 (ca): Radioconcerto.
Notiz.
19,45: Conversazione:
guerra marittima,
20: Notiziario.

,15: Melodie e ritmi. —
Nell'intervallo (21):
tizlario di guerra.
22: Notiziario.
22,15: Musica caratteri-
stica e leggera.

24: Notiziario.

dell'esercito,
La

PROGRAMMI RADIOFONICI DI NAZIONI ALLEATE

VENERDI'
15: Notiz. dell'esercito
15,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.
17: Notiziario.
17,10 (ca): Serata di va-
rietd: Musica ed aned-
doti.
18: Musica caratteristica
e leggera.
18,27: Dizione poetica,
18,30: Radiocronaca
19: Notiziario di guerra.
— Nell'intervallo (19,10
ca): Dischl.
19,45: Conversazione:
nostra arma aereq,
20: Notiziario.
20,10 (ca): Musiche leg-
gere di Mozart.
21: Notiziario di guerra,’
2L10 (ca): Musica d'ope-
rette moderne.
22: Notizlario,
22,10 (ca): Musica carat-
teristica e leggera.

La

RADIOCORRIERE

24: Notiziario.

0,10 (caj-2,00: Concerto
notturno.
SABATO

15,30: Notiz. di guerra.
16: Musica caratteristica
e leggera.
17: Notizlario
17,25: Concerto ritrasm.
18,27: Dizione poetica.
18,30: Radiocronaca.
19: Notiziario di guerra
19,10 (ea): Radioconcerto
19,30: Notiz. dell’esercito.
19,45: Crmmm politica,

9 ziario.
Grande serata
. — Nell'inter-
vallo (21): Notlziario di
puerra.
22: Notlziario.
22,10 (ca): Musica carat-
teristlca e'leggera.
24: Notiziario.
0,10 (ca)-2,00:
notturno.

Concerto

I AP

TRASMISSIONE

JZJ 11800 KC/s
JLG 4 15105 KC/s - 19,86 m

PO NE
GIORNALIERA
- 2342 m

Z agosto lMl X!X
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IL MIRACOLO DELLE API

Vi sono delle piccole localité in Italia che ri-
spondono ai dolci nomi di « Poggio d’Apis, « Bel-
fiore Apriano», « Borgo Mele w, « Colle dell’Api .,
eccelera, Questi paesini sorgono in quelle limitate
regioni d'Italia dove l'apicoltura costituisce la prin-
cipale fonte di guadagno e un alimento quotidiano,
e vi assicuriamo che non esiste in nessun altro
luogo un'agricoltura pii prosperosa, unu popola-
zione pin florida e
E allora, ci chiederete voi, percheé mm tuttf (‘o-
lont dlmlm non si mettono a produrre miele, e
perché mai 'uso del miele non é cosi diffuso da
noi come quello dello zucchero e delle marmellate?
A queste domanda non é facile rispondere, ancora
meno facile se si pensa che lindustria apiaria é
tra le piu antiche ed onorate, tanto che il piu gran-
de poeta dei latini (Virgilio, nientemena!) le de-
dico un intero libro delle sue « Georgiche ». In Ger-
mania e nella Svizzera, per esempio, quest'industria
ha raggiunto ai nostri giorni proporzioni assai piin
vaste ed importanti che non da not, ¢ pensare che
nessun paese del mondo offre, come il nostro, con-
dizioni tanto favorevoli all’apicoltura, Crediamo che
si possa spiegare il fenomeno soltanto in questo
modo: nell'ultimo cinquantennio tutta la tecnica
apiaria ha subito una grande trasformazione; si
sono trovati nuovi sistemi e tutta una nuova at-
trezzatura che permette di ricavare dall'arnia un
prodotto assai maggiore con molta minor fatica e
con minima spesa. Ma i nostri contadini, i quali
pure sono dotati di qualita ammirevoli quanto a
laboriosita, resistenza, equilibrio e sanita morale,
hanno tuttavia il grosso difetto di mostrarsi diffi-
denti ed ostili verso tutto cid che sa di nuovo e
accettano di buon grado solo cid che rientra net
sistemi tr li e che ¢ stato collaudato da

21: Segnale d'apertura.
21,5: Notizlario glappo-
nese

21,25: Conversazione op-
pure musica folcloristica,
21,40: Notizlario tedesco.
21,55: Conversazione 0p-
pure musica folcloristica.
22,35 Notiziario o lin-
gua ftallana

22,50: Radlocronaca.

23: Notiziario Inglese e
francese

23,45: Conversazione ©

musica [folcloristica.
23.55: Musica varia.
0,30: Chlusura della tra-
smissione.

0,10 (ca)-2,06: Concerto 1
Rottutn. SLOVACCHIA
Bratislava . 1004 kKC/s; 2988 m; 13,5 kW

GIOVEDY Presov . . . . 1240 KC/si 2419 mi 15 kW

15; Notiz. dell'esercito. Banska Byst ica. 392 KC/s; 765 m; 30 KW

15,10 (ca):

17: Notiziario.

17,10 (ca): Gonversazio- DOMENICA 19,20 (Presov): Attualita,

ne: Nei bazar di Istam-

bul.

17,25: Concerto variato.

18: Belle canzon! della

Germania,

18,27: Dizione poetica.
,30:. Radiocronaca.

19: Notiziario di guerra.

19,10 (ca): Radiocodcerto.

19,30: Notiz. dell'esercito.

19,45: Cronaca politica.

20: Notiziarjo.

20,15: Musiche viennesi.

21: Notiz. di guerra.

21,15: Musica caratteri-

stica e leggera. — ‘Nel-
Iintervallo  (22): Noti-
ziario.

24: Notlziario.

0,10 (ca)-2,00: Concerto
notturno.

I 1
Nell’usare la radio

bisogno di non

ricordate che fra i vostri vicini vi
- possono essere delle persone che
lavorano, che riposano, che hanno

Fate in modo che il suono del vo-

stro apparecchio non sia troppo

elevato: otterrete una migliore qua-

lita di riproduzione sonora e allo

stesso tempo userete una cortesia

che sara certamente molto apprez-
zata dai vostri vicini.

essere disturbate.

18,45: Notiziario in tede-
sco.

19: Notiziario slovacco.
19,15: Musica da jez2.

20 (Presov): Programma
per gli Slovacchi all'e-
stero,

21: Concerto ritrasm.
Trenctanske Teplice.
22: Notiziario.

LUNEDY

18,45: Notiziario tedesco,
19: Notizlario slovacco.
19,20: Attualita vara,
19,30: Concerto di plano.
20: Conversazione.

20,30: Concerto ritrasm.
da Trenclanske Teplice.
21,30: Canzoni e muslca
da ballo.

22: Notiziario.

MARTEDI'

18,45: Notiziario tedesco.
19: Notizlario slovacco.
19,20: Attualitd varia.
19,30: Concerto strumen-
tale dl sollsti,

19,45: Radiodramma.
21,15: Varieta ritrasm. da
Trencianske Teplice.

22: Notiziario, .

MERCOLEDI'

18.45: Notiziarto tedesco.
19: Notiziario slovacco.

da

musica e conversazione.
20,30: Concerto ritrasm.
da Trenclanske Teplice.
21,30: Radioconcerto.

22: Notiziarlo,

GIOVEDF
18,45: Nouziano' tedesco.

una pratica decrepita e talvolta sorpassala. Ep-
pure é stato ormai dimostrato con sufficiente evi-
denza quanto giovi alle industrie agricole la mo-
-derna attrezzatura meccanica e una tecnica basata
su norme controllate dalla scienza! La cerealicol-
tura, la bi ed alcuni all ti zootec-
nici sono esempi chiari e convincenti. Ma se per
modernizzare alcune di queste industrie occorre in
taluni casi un discreto investimento di capitale,
cio non riguarda certo la piccola industria nmaria
almeno quella di cui intend parlare,

cioé alle poche arnie che la massaia cura da sé
e che é, senza dubbio, accessibile a tutti. Tutta ia
spesa consiste mell'impianto di un’arnia a favi
mobili che qualunque jalegname un po’ esatto pud
allestire quando gliene sia stata fornita una di
modello, e in pochi altri attrezzi di costo modico.
Fatta questa spesa iniziale, qualunque apicollore
pratico potra dimostrarvi come siano facili e limi-
tate le cure da prodigare all'alveare e come le api
siano in grado di procurarsi da sé tutto il cibo
necessario solo che Varnia sia situata in vicinanza
di prati d’erba medica o coltivati a trifoglio, o di
alberi di tiglio o di robinia, o di un giardinetto
ben fornito di piante da fiore. E l'utile che se ne
ricava é sempre mnotevole: basta un’arnia o due

19. Notiziario
19,20: Attualita vana
19,30 (Presov) Program-
ma folcloristico.
20,30: Concerto %
da Trenclanske Teplice.
21,30: Musica di jazz.
22: Notiziario.

VENERDI’

18,45: Notiziario tedesco.
19: Notiziario slovacco.
19,20: Attualita varia,
19,30: Musica da camera.
20,30: Conversaz.: Sulle
tracce della nostra sto-
ria.

20,50: Holoubek: Matti-
nata, opera.

22: Notiziario.

SABATO

18,45: Notiziario tedesco.
19: Notiziario slovacco.
19,20: Conversazione.
19,30: Canzoni slovacche.
20: Radiocommedia.
20,30: Musica d'operetta.
21,15: Concerto sinfonico.
22: Notiziario,

1 programmi dell’lfnéherln, della

Bulgaria., della
Romania non ci

Croazia e della
sono pervenuati in

tempo per la pubblicazione.

per assicurare il fabbisogno annuo di micle a tutta
la e poche arnie in pit per ri-
farsi in un solo anno dell’esiguo capitale investito,
giacché il prodotio si vende sempre e dovunque
senza difficolta e con un utile sensibilissimo. E in-
fatti in tempo di surrogati, chi non ricorrerebbe
ad un prodotto che si pud chiamare « autarchico »
per eccellenza e che presenta requisiti migliori dello
stesso altmento da surrogare? Senza dubbio tulle
le massaie della citta sarebbero pronte a stender
la mano al biondo vasetto del miele, se tutte le
massaie che abitano in campagna e che si !rm,ana
quindi nella felice ai, di poter org e
una tale industria, sia pure in minime proporzioni,
riuscissero a far giungere questo squisito prodotto
alla portata di tutti. Senza dubbio si tralta anche
qui della famosa buona volonta, la quale ¢ capace
di compiere tanti miracoli, ed é percio che ci rivol-
giamo ancora una volta alla pronta comprensione
delle amiche rurali che hanno gi¢ dato ottima
prova delle loro efficace collaborazione. A loro
maggior conforto diremo ancora che 1 beneficio
derivante all’agricollura dalla coltura delle api é
grandissimo perché é stato dimostrato scientifica-
mente come questi insetti volando da flore a flore
per la raccolta del miele e del polline, si prestano
da intermediari alla fecondazione e assicurano una
pitt copiosa fruttificazione delle piante, sicché esst,
anziché sfruttare il vostro campo, il vostro orto, o
il vostro giardino, ve lo renderanno piu fecondo e
produttwo

Direttore responsabile: GIGI MICHELOTTI

Societd Editrice Torinese - Corso Valdoeco, 2 - Torino
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Per gli appassionati del sitmo
ricordiamo i dischi «SUCCESSO» che la

CETRA ha inciso con gli speciali complessi
diretti dai Maestri ANGELINI e BARZIZZA

ORCHESTRA DA BALLO DELL’EIAR

diretta dal Maestro ANGELINI

GP 93157 - Nuovo bolero (Maraziti) - Ritmo
moderato
Carovana bianca (Marengo) -
Ritmo allegro

IT 85| - Trombettina dell’Harem
(Molto) - Ritmo allegro

IT 974 - Ciribiribin (Pestalozza) - Ritmo
moderato
Ritmando un ricordo {(Chillin)
- Ritmo moderato

IT 775 - Cielo azzurro (Rixner) - Tango

IT 838 - Malombra (Blanc) - Valzer

GP 93022 - Torna Santa Lucia (Cottrau-
Filippini) - Valzer

ORCHESTRA CETRA
diretta dal Maestro BARZIZZA

GP 93043 - La pedana (Canaro) - Tango
Bisticcio (Canaro) - Tango
Spunta il sol (N. N.) - Elabora-
zione ritmo sinfonica
Carnevale di Venezia (N. N.)
- Elaborazione ritmo sinfonica
IT 938 - Autorazzo (Roncati) - Ritmo
allegro
Torero (Pontoni) - Passo doppio
GP 92778 - Ti voglio per me (Petralia)
- Ritmo lento
Tango bianco (Petralia) - Tango

IT 983 - Mariuccia (Blanc) - Valzer

T 932

X Jn vendite presso { miglioni nivenditori dell’articofo

PRODUTTRICE S. A. CETHA VIA ARSENALE, 17

TORINO




